1917 december hé. Ara 1 korona.

KILENCES!; HONVEDEK

JOTEKONYCELU TABORI UISAG.

Szerkesztik: a harctéren levd 9-es honvédek. Megjelenik id6kézonkint.

Kiadjaia 9. honv.gy.e. 6zvegy-
éé arva-alapjanak kezel6sége,
~az ezred 6zvegy-és arva-alapja#javara.

Hirdetési ar: '» oldal egyszeri
megjelenése 10 korona, s Aproé-
hirdetés szavanklint 8 f.11 Tébb-
szorihirdetésnél arkedvezmény.

A lapot illeté kdézlemények az Gj-
sdg elmére: Tp. 42S. kuldend6k.

M harcos imaja karacsony estéjen.

Rank viharok varnak, rank taborok

Miatyank Uristen, ki vagy a mennyekben.

Hozzad fohaszkodunk sebekben, kony-
Inyékben.

Miknek tiize éget,

Sznteitesslk meg a Te neved kozottink

Viharban, veszélyben kik kérve ko-
fszontiink

Isten, Atyank, Téged.

Veérbe kevert foldrdl nézink tiszta égre.
Kérjuk, jojjon el | Ti ofszagod végre.
Mutasd békés arcod’.

De testlink kalaszat bar mind learatod:
Miatyéank, legyen Bég i Te akaratod

Mi alljuk a harcot.

Mdpn a Bervoei uralkodéi fennen.

Minden csillag Gtjat méred merre
[menjen,

Sugart hova hintsen :

latképei itt 1 tINI is. a sarba ,

Kénnyet ejtd dzvegy, éhet érz6 an>a

Gondod nélkil nincsen.

tornek.
Fegyverrel, inséggel, gyilkolnak, gyf(-
jtérnek.
De mi Veled jarunk.
Idd meg mindennapi kenyerlinket nékiink.
Aldzd meg, el6zd meg sok nagy ellen-
Mindenhaté Urunk ! /ségiink

Vezesd gy6zelemre bator lépteinket
Es kérjuk, bocssd meg a mi vétkeinket.
Szivink terhét vedd el.

Bocséass meg, Mmiképen mi is meghocstunk
Ellendink Vilikne?(. — ne verjen meg vadun/.
Senkit gydlolettel.

Es ne vigy minket a kisérlethe kérank,
Artatlan fejekre ne szalljon a vérink.
Hogy 6s atkot hintsen.

Sohase feledjiik, hogy az ember ember,
lelve gyarlésaggal, telve gyotrelemmel:
Egy az Ur: — az Isten!

Szabadits meg minket a gonosztdl, vésztél,

Hisz’ ki benned bizik, arra barmi vész dél,

Nem merul ald, — nem !

Legyen Ujra béke, boldogsdg és bdség,
A Te szent nevednek hdala és dics6ség
Mindorokké Imen!
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Karacsonyt a szivekbe!

A ,Kilences Honvédek* tabori ujsig szamara
irta: Prohaszka Ottokar, székesfehérvari piispok.

Megilictodéssel allunk gl
betlehemi barlang elott’

Koriilottiink népeknek erGi fesziilnek a meg:
nasig. Mint sziirke acélfolyv:
geink Eurdpan végig: font a magasban  modern sark:
nvok okadnak tiizet s remiilctie cjtk
reng a fold: halaltusak szeivészei  szaguldnak
Jdontést, B

kizepeite

hompaoivognek  hadserce-
vilagvarosokat

rajta, hogy kierGszakoljak -aiumerre
erok tombolé mérkézésében hatalmasnak  latszhatiic
ember, tetszhetik maganalk, hogy a viligaviozeés skabijan
iminar elérte a tetofokot, almodhatix arrol, hogy  vilag
torténelmet  nal ugy, ahogy azt clitte meg nem
naltak: de mamorabol kiabrandul, ha Kkaracsony ejicien
folveti a kérdést az igazi emberi nagvsag. az clet  leg-
nagyobb értéke s az cinb
modja irant.

E kérdésekkel leikében egvior lllés proféta is for
allt Horeb szent hegvén s feleleter akart azokra  meg
akarta tudni, hogy mi a legjobb, a legszebt: s a legfo!
ségesebb, meg akarta latni Istent.  Kiallt  tehat
sziklafokra s latott sehesen  vagiato  szélvészt, mel
sziklakat tordelt s hegveiet forgatott fel s azt gondoltia
erre a protéta, hogy ciben a toresben, torietésben
latkozik meg az ami a legfonségesebh, de valaszt ke
poit, hogy .a szélveszben nines az Ur A szelves:
uian foldrengés lett  szakadiak, tiredezteic hegvoldalak,

ny estilés legmegfelelobi

Shat talin ez ami legfonségesebh”
kérdezte magaban, de a valasz erre i az volt: .a fold
rengéshen nines az Ur.* A foldrengés utan tiiz  Gton
ki, melvnek langjai fillcsaprak az égre s hevétdl  leko
nyvultak az erdik s tolgyek  szétfoszlottak, mint
perje  de ekkor is csak azt  hallotta: tiizvészbe::
sincs Ur « Végiil aztan »lagy szelld susogasat hai-
lotta a profeta, melvet halivan, befddé orcajat s meg
tudta, hogy a csendben, a bekében, az  elmélvedesben

az Ur (L Kir. 19, 110

lgen, ha a mai vilagégeshen, ha a nemzetek mai
paratlan sszecsapasaban a negvedik  haborus év kara
csonvan a betlehemi kisdedre tekintek, ugy érzem, hogy
az igazi mberi nagysag nem szenvedélvek szétveré-
sében,  m a foldet rengetd erdk kifejtésében, hanem
tiszta erzéshen, a fenkolt gondolkozashan, a szivnel:
tisztasagaban s a lélek békéjében van, lia oly nagy a sziv
nvugalma s az ontudat békéje. hogy harcok s szélvészel.
kozepette is az Istennck lagy szelloként valo jarasat s
lelkiismeretnek minden halk intését is meghalljuk.

Kedves katoniak ! ‘T is szélvészként jarjatok be
foldet, Osszetortok cllentallast, hadseregeket és varakat
hadakoztok a glec -erek jégmezdin s folkotorjatok a ten-
vereket, karacsonvi ajandékot szeretnék adni  nektek
kardcsonyt imddkozom le lelketekbe ! Frezzétek meg
Isten kegvelmet s szeretetét !

drtek es falak
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OLVASOINKHOZ.

Mid6n januar 1-ével lapunk a mdésodik évfo
lyamba 1ép, a leghdlasabb kdszonetiinket nyilvanit-
juk igen tisztelt eléfizetdinknek és munkatarsaink-
nak azért a tamogatasért, amelyben nemes célunk
elomozditasa érdekében mindig nagyobb és nagyobb
fokban részesitenek. Tisztelettel Kkérjitk, hogy ezzel
az értékes és jOlesd tamogatdssal a jové évben is
megajandékozni sziveskedjenek.

Lapunk janudr 1t6l szovegképekkel, képmel-
1ékletekkel és karikaturakkal fog megjelenni. Azon-
kiviil egy arcképcsarnok rovatot is nyitunk, amely-
ben barki arcképét a beérkezés sorrendjében 6rom
mel Kkoz0ljilk, ha arcképét szerkesztdségiinknek
(Tp. 425) bekiildi. A legkozelebbi szdam részére a
fényképek januar 10 ig bekiildenddk. Ugy az eldfi-
zetések, mint a kdzlemények az ujsag alabbi cimére
juttatanddk.

Lapunk eléfizetési ara ugy a fronton, mint a
hdtorszdgban 1évék részére portdval egyiitt negyed
évenkint 2 korona. Egyes szam dara 60 fillér.

Az elsé éviolyam Gsszes szamait 2 korondért
szallitjuk. Azokat, akik az év végéig 2 korondval
elbfizettek, eldfizetésiik megujitdsdra ezuton kérjiik.
nehogy a lap szétkiildésében fennakadas alljon be.
Az dllasban levd olvasdink elé6fizetéseiket aloszta-
lyonkint Osszegyiijtve, cimiikkel egyiitt a zdszldali-
parancsnoksdg utjdn az ezredparancsnoksighoz
bekiildeni sziveskedjenek. Az ujsigra az otthoniak
cimére is eld lehet fizetni.

A tovabbi jéindulatot ismételten kérve, vagyunk

Tp. 425. dec 1917. dec. hé 1 én
hazafias 6dvozlettel :
a *Kilences honvédeks tdbori ujsdg szerkesztisége
és kiaddhivatala. Tp. 425.
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Utazas az ezredparancsnoksagig.

— Kalauzolas. —

Harctér, M17. nov. hé 10-én.

Csikszentsimon! Elnydjtott mély ténussal kidltja a

ati kalauz.

Végallomasunkhoz értink. A vonatrol szekérre
alink. A zsufolt kupé utan jol esik a szénaval bélelt
szekérderékban a kényelmesebb ulés és a fustds fllledt
leveg6tél nehéz tudénkre Uditéleg hat az 6zondus hegyi-
levegé.

A Magyarosvolgybe hajtatunk. 40 kmnyi utat kell
megtenniink, kdzben 28 km. utdn az Aklésnal abrakol-
tatunk.

Rovid id6 mulik s mar talvagyunk az utols6 koz-
ségen : Csikszentmartonon. A j6 karban tartott uton
észrevétlentll érink a szerpentin utig s azon fel egy
hosszannyuié magaslatra, amelyrél fest6i latvanyt nyuijt
a vidék.

Egy évvel ezel6tt mily nehéz és faraszté volt ide
feljutni az atnak nevezett ,dagvanyokon“. Csoddlja az
ember, hogy ezen id6 alatt mit miveit a munkas emberi
kéz. Katonaink ezeknek a jarhatatlan utaknak rendbe-
hozatalaval csak hélara kotelezték a vidék népét, mert
hiszen az &llam sohasem gondolt volna arra, hogy ezt
a fontos és Romaniaval a kozlekedést fentart6 utat igv
allandoésitsa A harmas kanyarulatu szerpentin  ut els6
forduléjanal emléktabla hirdeti a munkas csapatoknak
az ut kiépitése koruli érdemeit.

A magaslatrol leérink s valtakozva volgyben
parton haladunk
tovébb a doron-
gozott és kovezett
utéon. A tavalyi
kéatyus, godros at-
nak mar sehol
semmi nyoma.

Amerre te-
kintink, minde-
nitt  mozgalmas
élet, szorgalmas
munka uralkodik.
Az iparvagany to-
vébb épitése, amit
mi  Kisvasutnak
nevezunk, a sod-
ronypalya mako-
dése, a volgyek-
ben és hegyolda-
lakban

iz16 l6zsef féherceg az ezredparancsnoksagnal 1917. aug. 9-én. 1 Jozsef féherceg, 2. Broit hadosztaly-
1ZIESESEN )4 1ancsnok, s. sankovich ezredparancsnok, 4. Schreiberd szds ezredseqédtiszt. Az ezredfényképeészet felvétele aljaknak s Jki-

épitett kulonféle barakkok, bodék, nyirfakeritéssel sze-
gélyezett és a vidék szépsége altal annyira lekotik figyel-
minket, hogy mar itt is vagyunk az Aklés telepen.

Mig lovaink abrakolnak, addig megtekintjuk a telep
minden érdekesebb részét.

A villanyvilagitas az els6, meglep, majd a
Kisg6z0s berobogasa A ,Micike™ és ,Agnest lak. a
tisztiétkezde, »Kilences honvédek* tébori UGjsag szer-
keszt6ségének és kiadohivatalanak épulete, a taborivasut
mérnokségének irodaja, a vonattelep tisztjének étkezdéje,
az ezred mechanikus mdhelye és a telep telefonallomaésa,
az ezred tdbori postdja és fényképészeti mdihelye a
~Marcsika** lakkal, (ezen harom épulet a kozelmultban
leégett, azonban az épilet anyagan kivil méas kar nem
tortént) a modern vizvezetékkel berendezett vagoéhid, az
ezred kolbasz- es virstli gyara, a feltin6 rendben egy-

as mellé épult lakasok, mdhelyek, raktarak, hatalmas
istallék, majd a hadosztaly tadbori postajanak tetszetds
épllete és egyéb alakuldsok barakkjai, a sutode, a
blUszke Aklos bérc oldalan épilt s minden igényeknek
megfelelé tdbori kérhdz a kedves kapolnaval és hdseink
nagyon rendezett temetdjével, tovabba az egyéb mas,
szinte el sem sorolhaté nagyszamu épuletek val6sagos
kozséggé vardzsoltdk egy ev leforgésa alatt ezt a kihalt,
lakatlan, a terep es a rossz utak miatt csaknem meg-
kozelithetetlen volgyet, ahol az erdék vadjai zavartala-
nul tanyazhattak.

Az AKkl6s-ndl bonyolitjdk le ezredink élelmezési
ijgyeit. Micsoda
lazas strgés-for-
gas és zaj ész-
lelhet itt a reg-
geli 6rédkban. Az
ugynevezett ,,pro-
viantamC-tél ide
hozzék a minden-
napi élelmet, amit
katonai  nyelven
ielvételezés-nek
ismerink. A Kki-
utalt élelmicikke-
ket az élelmezd
tiszt fellgyelete
alatt és intézkedé-
sei szerint szam-
vivg altisztek el-
osztjgdk a zaszl6-
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szdllittatjAk a gazdasagi hivatalokhoz, ahol ismét szaza-
donkint szétosztjadk és szekereken, majd a sodrony-
palyan az els6 vonalba tovabbitjak. Es ez a gépies de
sok gondot okozé mindennapi munka siméan, nyugodtan
es rendben megy végbe.

Ezrediink <Ké&tay Katona-otthon belseje.
HaborG utan valdsziniileg tog akadni élelmes val-
lalkoz6, aki ezen a természeti szépségekkel béven meg-
aldott helyen az itt 1év6 épuletek felhasznalasaval ma-
ralételepet létesit.

Az AKlés megtekintése utdn az |°'z volgy keskem
szorosan végig a Romania felé vezet§ uton tovabb haj-
tatunk.

A szoros pazar szépsége sok gyonyor(séget nyuijt
A 900—1200 méter magassagban emelked6 meredek
hegyoldalak hatalmas sziklaikkal, az &serd6k oriasi fe-
ny6i, az ut ment'n csorgedezd kacskaringés L'z patak’,
az 6zondus levegd, a kakuksz6, a harkaly kopacsulasa
és a pacsirta dal szemnek, tdinek, tud6nek egyarant
kedvesek. Onkéntelenul séhajt az utas. Istenem,
beh szép is a természet, beli gyonyéri vagy te U'

A szorosban épuletet épulet kdvet. Mindegyik
mas és mas cél szolgélatdban all Ezek kozll csak
néhanyat emlitek fel, amelyeknek megnevezése a
hadiérdekeket nem sértik. Még pedig a hadosztaly
mozija, ahol estérdl estere a legUjabb filmeket ve-
titik vaszonra, a hadosztaly impozéns katona ott-
hona, tobb egészségligyi intézet, a hadosztaly biré-
sdg épulete és méas hivatalok, majd ezredink m'
sik vonattelepe, melynek szépségét nagyon emeli
,Harom kis leany “-lak.

A sz(Uk szorosb6l, most mar a rossz id6-
jarasban is kénnyen kozlekedhet6 utén tagasabb
teriletre, a hatéarszéli f(irésztelepre értink. Mar
semmi sem mutat arra, hogv itt egy Kiterjedt gyar
allt még egy évvel is ezel6tt. Lépten-nyomon rom
és granat tolcsér boritja a foldet.
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Megilletédésscl haladunk a temet6 kertekhez. A
sirok gondozédsa Kkissé megnyugtatokig hat a lélekre.
Egyik-masik sir folott mar kokereszt all. Leszallonk ko-
csinkrol, hogy végig jarjuk ezredink virdgos temetdjét
héseink emlékét hirdet6 gréanit kereszt el6tt le-
borulva imadkozzunk szeretett bajtarsaink Orok
nyugodalmaért.

A flirészteleptdl
vezet a hegyim.

A bejarat elején a ezred mdvészi ki-
viteli kapolndja fogad A k&polna értékes freskoi
mesteri kezek munkajat magasztaljak. Kozelében
ezredink segélyhelye van, ahol Or. lzsdk ezred
orvosfénok paratlan odaadassal gondoskodik bete-
geink gyogviiasarol.

Néhany Iépés meg czredparancsnoksag
korletebe érlink*, Els6sorban a tiszti- ér legénységi
LI>rcinreich® furd6 kulseje.  aktikus és kényelmes
berendezése koti le figvelminket. Honvédeink fel-
valtva, szakaszonkint jarnak ide. J6 kedvwvel, fi-
tydive dalolva jonnek a furd6be, és még nagyobb
kedvvel térnek vissza allasba. Mig itt toltik az

Geie.  id6t, azalatt ,,otthon nagy takaritast4 végeznek és
fertétlenitenek A liird6 nap mindig ©6romet kelt a baka
szivekben Oly jol érzi itt magat mindegyik, hogy akar

-be, allasunkig

mindennap is szivesen lubickolna a vizben. vagy g6-
zOketné magat Talan emliteni is foloslege., hogy
furd6ének borbély- es fodrasz-terme is van, ahol kurtan

bannak a bosszU bajjal s hadat izennek a szakai t(s
keinek. A mos6héazrol majd meglelcjtkezem. Firdés utan
a levetett szennyes ruha keril abban szapuléas, szappa-
nozés, dorgoi csavards és oblités ald. Mindezt ,sajat
kezlileg4 oly szakértelemmel végzik bakaink, hogy a
<Aurkovics lednyok*™ nagy moséasa utdn sem kerulhetne
ki tisztdbban a ruha a teknébul.

Mikor nindenki’elvégezte a tisztasag korali mun-

Az ezredfényképészet felvétele
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kajat, forgalmassa valik a furd6vel szemben épilt kan-
tin, ahol a szukséges cikkek és egyéb ,hasba vago4
falatok bevéasarlasaval az ezred 6zvegy- és arva alapjat
gyarapitjadk honvédeink.

A kantin mellett az 1914. nov. h6 1én hési halalt
halt Katay szdzados emlékére épilt Katona-
otthont latjuk, ahol kifaradt honvédeink és a
segélyhelyrél ide kertlt betegeink megfeleld
ideig udulnek.

Az otthon berendezése minden kényel-
met megad az arra szoruléknak. Az élet
benne nagyon kedélyes. Szépirodalmi-, napi-
lapok, konyvek, gramofon, maéas hangszerek,
sakk, domind, kartya és egyéb tarsasjatékok
allanak honvédeink szérakozasara. Fellgyele-
tével és gondozasaval I)r. Herodek Ferenc
ezredlelkészt biztdk meg, aki magasztos hi-
vatasanal fogva is a leglelkesebben Kkarolja
fel katonaotthonunk céljat, szeretetteljes bels6é
életét. Latogatasait drommel varjdk az udulék,
mert ilyenkor is alkalmuk nyilik foti ztelend6
paterunknnk Ugyes-bajos dolgaikat jelenteni

es azokhoz hathatés tdmogatasat kikérni. Az  az ezredparancsnoksag épiilete a magyaros volgyben.

vigasztal6 szava, minden Ugyben eredményes farado-
zésa mar sok kesergd szivet felviditott.

A miszaki szadzad iparosmuhelye utan kovetkezik
ezen szédzad legénységének, hogy ugy mondjam, ,derék
utaszkainknak4 barakkja, majd irodaja és Naményi Koncz
Néandor lulgy m(szaki szakaszparancsnok csinos kis
hazikéja. Belsejének kedves dekoracidjat képezi az ird
asztal folotti csaladi képcsoport, melyek kozétt lapunk
legifijabb (112 éves) el6fizet6je Nagylaki Réacz Erzsébet
kisbaba édesen mosolyog szemlél6re.

Tovabb egymés mellé éplltek a kovéacs midhely,
az istallok, a jelent6 lovasok barakkja, a hulladék gydijt6,
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a fényszorok telepe, majd a Jézsef-féherceg nevét visel6
diszes kutfével ellatott és parkirozott forras, mely b6ven
ontja a kristalytiszta iidit6 hegvmellékit

A telefonosztag élénk és a Tamassv szkv. humo-
ratol sziporkdz6 lakosztalya mellett a telefon felvevd

Az ezredfényképészet felvétele.
allomas van, melyben Balogh 6csénk nyaggatja a ,,kas-
tert44 majd az ezredkilddncok bddéja hirdeti ennek a
kézmondasnak ellenkezgjét: lassan jarj, tovabb érsz-
Szomszédsagdban egy granatmentes fedezékben Noghe
Grmester a vitézség és batorsag jutalmazéasa korili iras-
beli teend6k végzésénél segédkezik.

Az ezutdn kovetkezd épulet kozos fedele alatt
taldljuk az ezredtorzs tisztikonyhdjat, ahol Petké 6rmes
tér valtozatos étlapjanak Osszedllitasdn Endre, Komléssy
és Kalinovszky szakacsok és cukraszok faradoznak;
tagas tiszti ebédl6t, utdna a telefon kdzpontot ésStoffk’
hdgy telefontiszt baratsagos lak&sat, melyek a felhivo

sipolasatdl és a thall6“-t6l oly hangosak, hogy a

turelmet ugyancsak prébara teszik; majd Nemes

hdgy az ezred ,Karoly csapatkeresztesének és né-
tariusanak#4 tovabb Byssz hdgy ezrediink muazeumi
képeinek és lapunk karikatara rajzol6janak lak-
osztalya kovetkezik.

Ismét kulonall6 épuletet képez Schreiher

Ferenc friss szdzadosunk mint a m(szaki szazad
parancsnokdnak és az ezredsegédtiszt helyettesé-
nek — valamint Dr. Herodek Ferenc ezredlelkész-
nek tetszetds kulsejli s cserépkalyhajaval és egyes
batordarabjaival az édes otthonra emlékeztetd
lakésa.

Valamivel feljebb a korlet legszebb és leg-
csinosabb épulete: az ezredparancsnoksagi lak
all. Egy diszes el6tornacon keresztll keskeny el6-
szobaba Iéplnk, melyb6l jobbra és balra ajté
nyilik. A jobboldali ajt6 ezredes urunk szobéajaba
vezet, mig a baloldalin Schreiber Janos szé&zados,
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ezredscgédtiszt irodajdba és lakadsadba jutunk. A fon-
tos és nehéz szellemi munkanak megfelel6 csend honol
ezen a tajon. — Joézsef f6herceg vezérezredes, arcvonal
parancsnok Urunk f évi aug. 8-an ezen épllet el6tt
fogadta czredparancsnoksagunk jelentéseit.

Az ezredparancsnoksag kor-
letében lathaté épuletek mu-
szaki sz'zadunk honvédcinek
ugyességét dicsérik'.

Ha még megemlitem, hogy

a két utébbi épulet kozott
tiszti szolgak bodéja s a korlet
végén az ezred irnok »grana:
mentes tet6vell biztositott

daja e akkor befejeztem
ezredtorzsink korletének  be-
mutatasat.

Utazasunk alatt mindenul:
kellemesen érint a felt(in rend
és tisztasdg. Mindez itt ep ugv
mint a vonalban, a katonai szi-
lard fegyelmet tukrozted vissza,
ami tovabbi gy6zelmeinknek is
biztos zalogat képezi.

Az egész vidék pératlan
szépsége, az Uz es Magyarosvolgyi kedélyes élet, az
ezredparancsnoksag diszes korlete, széval itt minden oly
lebilincseléleg hat a szemlélére, hogy csak sajnalattal
fogjuk itt hagyni ezt a helyet, ha mas frontra szélit a
honfiti kotelesség. Egy év 6ta Ugy a leghatalmasabb
sziklatbmbhoz, mint a legaprobb k&darabhoz, Ggy a
legmagasabb feny6hoéz, mint a legparanyibb fliszalhoz

Danyi Aladar az ezred ciganyprimasa volt. Sok
szép harctéri notat szerzett, a szdveget is maga irta De
nem sokdig birta a harci dics6séget. Megbetegedett, aztan
a korhazbol hazakerult dduini.

— No Danyi. milyen vilag van arrafelé — Kérdi
téle egy régi ismerdse.
— Hat kérem — felel Danyi — nem volna ott

éppen rossz sora a muzsikus zenésznek elndtazgatunk
a lovészarokban, hanem tetszik tudni, csak az az egv
baj van ottan, hogy az ember élete abszolite nincs biz-
ionsagban

Erdélyen vak« &tvonuladsunk alkalmaval szigordan
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junkat, hogy eltdvozasunkkor csak fajé szivvel mondunk
»Isten hozzad“*ot a hatalmas Magyarosnak, a kies Uz-
volgvnek, a dalos csobogéast! Uz pataknak és a forgal-
mas Aklosnak.

Most maradj itt kedves olvasém. Erezd magad
mi magyaros vendégszeretetiink mellett j6l és otthonia-
san ezredparancsnoksagunk korletében addig is, mig ez-
utan a taraszté ut utdn tovabb kalauzollak : végig
es honvédek bastyaként kiépitett véddallasan. Addig
is a viszontlatasra !

meg volt tiltva barmit is requirdlni a lakosokt6l. Marto-
nos faluban — ahol egv 6ra hosszaig pihentunk, illetve
ebédunket fogyasztottuk el, Friedmann Marczi szamvivé
6rmester észreveszi, hogy egy honvéd két libat szoron-
gat a héna alatt.

Dorgedelmes hangon réripakodik

— Hogy merted ellopni ezeket a libakat te gézenguz

— Ormester ur, jelentem aldssan, Ugy nyujtogatta
felém mindkett§ a nyakat, mintha kémkedni akart volna.

Elhoztam, hogy tessen megvizsgalni, mi vagyon a bo
qyében.

Lajos béacsi az ezred iroménykocsija mellé van be-
osztva. mint hajtohonvéd. HUséges, szorgalmas ember
Gyongéje, hogy szeret ,elegdnsan* beszélni, kuléndsen
az idegen szavakat haszndlja el6szeretettel, de legtdbb-
nyire kiforgatja azokat. — Ez év jUniusdban egy izben
sardinia képezte élelmezési potlékunkat. Az oreg sohse
latott vagy evett i'yesmit. Azt hitte, hogy huskonzerv.
Ormestere részét nyomban felbontotta a szurony he-
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ayével. majd a rajkalyhan felmelegitette és ily szavakkal
tette elébe :

— Tessen mar megizlelni ezt az ujmédu konzer-
vat. No mar nem sokaig tarthat a haboru, ha ennyire
lemakszimdroztdk s ily lapos dozniba adjak azt a régi
nagy arndunkot. (a:dagot) Nem tudom, hogy fog smak-
kolni az Grmester urnak, mert ez nem fassé se nem
vizgulyds, hanem ugy hivjak hogy sardilema konzerva.

Lajos bacsi szétarabol ide jegyzek néhany érdekes
kifejezést: bodega = bodeé, sziszifusz = syndendikon ra-
uaszto, légszam = létszam, mar szoltirozzak a postat = sor-
tirozzak, sompordalok = elmegyvek, keccer = hiiriind  ad-
jusztalo tiszt = adjutans, ennek mar abcug = nem sike-
riilt, kampecz = kompasz, abszurdum abszolute helvett,
felabszolvirozlak = telpofozlak, az iratokat a ladaba bedep-
rimalom = az iratokat a ladaba rakom, markiroztak a sebe-
siiltet = elaltattak, a szazados ur necseszirjan = irattaska,
técessaire-t hallott valamikor) megnegligalom = megfi-
gyelem, matringweisz = anyvagi utasitas, 6fenebelé = nyilt
parancs, naturalizalok = pihenek, Jde jot alkoholizaltam
a vizh6l = joiziien ittam a vizet, ritka modelizalo em
ber = becsiiletes ember, én nem moderalom magam
nem vagyok lusta, pikans gyerek = fess gyerek reser
vata = (tenntartas) viztarto, labor = lavér, piknik = j6
cbéd, a Fotiszielendd ur likurgi-ja = kegyszerek taska-
ban, erGs mckanizmussal hiiz = jol huz a 10, objektive
tudom = hatarozattan, ne kommentaroz = ne bosszants,
minden szemre koloszus az én lanyom = mindenkinck
tetszik, nagvon szerct komplitirozni = parancsolni ks
igy tovabb. Ha Lajos by a haborubol hazakeriil, almel-
kodni fognai hozzatartozoi az O magas intelligencsidjdn.

Az érdem jutalma.
— Kitiintetések., —

Az cllenség ciitt tanusitott vitéz magatartasuk clis-
merésctil a vitezségi érem szallagjan ujabban az alabbiak
kaptak kitiinetescket 1. oszt. eziist vitézségi ér-
met a f é okt. hé 18dn kelt 176 A sz. hadoszidly-
parancsnoksdgi parancesal: Kiinczio Istvan, Losonczy
Kalman, Tarnovszky Ferene hogv, Kovacs Andras drm,
Kriszt Istvin tizedes. A f ¢ nov hé 2.dn kelt 186 a
sz. hadoszt. parsdgi paranccsal: Mandy Bertalan, Font
Jakab hdgy, Vineze Ferene zls Dobos Ferenc tizedes.
Rapesak Mihaly, Spanyiz Janes, Gaogas Simon  Vitek
Mihajy honv.. Bodnar Karolv szkv. I1. oszt. eziist vi-
tézségi érmet a f ¢ okt ho 18-dn kell 176/A. sz.
ho. pars paranccsal: Loysch Istvan zaszlos, Urban Ja-
nos szkv., Gergelv  Andras tz, Parno Téador. Findrik
Mihaly Pal! Sandor, Kovacs Antal, Mima Andras. Macsek
Bobinva Peter, IFranka Janos, Barsony Béla honvédek,
Hanyi Ferene szkv, Csajka Andras  Haraszin Andras,
Berki Miklos, Korenko Janos, Hruska Jozsef. Benyo
Andras  Fehervari Sandor Matvas Lajos, Majeszki Istvan,
Sziies Mihalv honvedek, Szabot Mihaly  Grv. Haizsik
Istvan, llnsinlyzik Gyirgy, Helves Istvan, Vida Jozsef
honveédek, Mihalesin Gvorgy Cservenyiczky Jozsef,

Macz6 Andras, Szenczy Janos, Gabor Bertalan, Pamula
Janos honv., Berkovics Jozsef tiz., Fodor Daniel, Bartfai
Ferenc honv.. Suranyi Janos szkv., Poloka Antal, Dziak
Tamas, Ticzké Karolv, Horvith Miklos, Giroszasz Andras,
Kiss Jozsef honv. Uzsovics Jozself, Uze rerenc tizedes,
Masura Istvan 6rv., Seleng Janos Kuzsma Jozsef, Stecz
Andras, Menus Ferenc, Hobor Vazul, Pammer Mihaly.
Kusnirik Janos, Demké Istvan, Majlach Janos, Dan
Viktor honv.. Holecské Jozsef * éGrv., Kulvha Andras,
Noszaly Janos, Juraschek Gyorgy, Veszko Feodor, Feuer-
mann Jézsef. Ivanké Gyorgy, Gabor Janos, Krempaszki
Bela, Olah Kalman, Kiss Imre, Németh Janos, Fejké
Vazui honv.. Dienes Kalman G6rm., Gapcsé Mihaly honv,,
Bujnovszky Andras, Peterfi Béla, Tausinger Samu tiz.,
Pintér Istvan, Kocserha Gyorgy, Matisz Janos, Takacs
Imre, Hamara Gyorgy, Maczeik Istvan. Horvath Istvan,
Girman Jozsef Frina Andras, Dulye Andras. Kuzda Jozsef
honv.. Necseszal Emé tiz.,, Roth Herman érv. A f. €.
nov. ho 12. én kelt 186 a sz. hadoszt, parsdgi paranccsal :
Marinics Istvan, Brindza Janos Sasala Demeter. Katri-
nyak Gyvorgy, GerbGez Gyorgy, Dudla Demeter honv.,
Marré Janos szkv, Tamas Gabor érm, Jaczik Mihaly
tiz.,, Kénya Miklés, Sara Todor érv, Iederics Janos,
Scserbak Péter honv., Medvecz Sandor szkv., Bielik Ja-
nos tiz, Francziské lozsef, Hudak Jozsef honv., Hepp
Antal, Bognar Jazsei honv., Nascsak Istvan, Satik De-
meter, Kocsner lanos, Hlancsé Ferenc, Kolumber Ma-
tvas, Fuilop Jozsef, Antol Jozsef honv., Balogh Andras
tiz. Wiesner Jozsef Orv., Macsak Vendel tiz., Perasin
Mihaly tiz., Bonicz Jozsef, Jurcsik Janos, Greczula Gyirgy
honv, Horvath Jozsef 6rv., Ignacz Gyula tiz., Fecske
Laszlo szkv. Bronz érmet a f. é okt. hé 18 dn kelt
176|A. sz. hadoszt parsdgi paranccsal: Orban Andras
szkv. Agoston Ferenc, Bedé Lajos honv. A f. €. okt.
ho 22-én kelt 284. sz. ezredparsdgi paranccsal: Bloch
Guorgy RKaésa Tivadar, Kaszper Sandor, Hazsir Jakaib,
Kalnasi Janos, Német Gyula, Diirbeck Antal, Szabo Pal,
Fistos Gabor, Tomascsin lsivan, Fiilep Sandor, Hadi
Gyula, Bacsik Krisztian, Fazekas Jozsef, Szrulovies San
4 Kovascesics Gyorgy honv, Kert Mihaly orv, Novaki
Jozsef tiz, Szalay Janos honv A f. € nov hé 2-dn kelt
186 a sz ho. pars. paranccsal: Nagy Pal, Huscsak Mi-
haly, Palocsko Janos honv., Karapin Mihaly tiz, Rokszin
Andras orv, Barolvak Péter. Barany Rudolt honv A4 /
¢ nov 6.dn kelt 299 sz. ezredpaisagiparancesal : Byssz.
nobert, dr Laczay Gabor, Bardy Jozsef hadnagvok, Ge-
recz Sandor, Berzeviezy Laszlé zdszlosok, Tarnai Andor
arm.,  Lengvel Janos, Briickler Karolv, Pandes Jozsef,
t'sonka Kalman, Erhardt Istvan, Verderics Ferene. S7 v
IFererc, Bird Gyorgy, Csongrady Mihaly, Habnstyan Ja-
10s honv,  Buday Matvas Gulvas  Mihaly  szkv,
Maszkalyvuk Laczlo honv. Szeman lstvan tize, 1inka
Andras, Nitka Janos, Kailo Samu, Orgovan Janos, Pasz-
ior Andras, Varga Emil honv., Vencezel Janos, Nagy
Jozsef orv - Marczis  Mihaly M. Kiss Sandor, Kiss To-
pver, Zolvomi Andras, Kerekes Gyuia, Horviath Jozsef,
\Mezd Gabor honv., Krizsanszky  Mihaiv e e, i, 6rm
Bronz vitézségi érmet madsodszor: Balogh Jozset,
ivenyin Janos honv., Bagvi Imre Grv.. Lirincz Bernat,
Murin  Karoly, Jurina Gyvorgy, Kerckes Jozsef, Werekes
istvan, Gura Jozsef, Gallo Pal, Toldi Istvan honv., Hni-
avak Lasz16, Jardan Pal orv, Molnar lajos Szasz
Adim tiz. Bronz vitézségi érmet harmadszor:
Fischer Salamon irv. Koron&s vas érdemkeresz.
tet kapta: A V! hadlestparsdg f. € okt hé 13.dn
kelt Res. 250918. sz. rendeletevel az ellenség elétt telje-
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sitett kivdlo szolgdlataik elismereseiil: Szikora Géza Or-
mester. Vas érdemkeresztet kaptak: ugyanezen
rendelettel : Toth Peéter Il a fegyvermester, Bacsik And-
ras, Baraz Jozsef, Barta Istvan, Kuzslicz Sandor, Kiss
Andras, Racz Mihaly, Szemenydk Andras és Dugasz
Sandor honvédek.

Lapunkra elbfizettek:

Kitseer Samuel Budapest, T6th Jinos szamvivi
10 —10, Juhasz Laszlo alezredes, Dora T'oth Laszlo had-
nagy 10—10, Kalnay Bertalan Faj, Moor Miklos Nagy.
Ssz, ilemfalvi Szasz Erzsébet Baratos, Molnar Gyvorgyi
Dombovar, Szegho Istvan Radacs, Balogh Albert Zabola,
Mihalics Janos lzbugyabéla, Baligha Béla Javorina 2—2,
Pétzlj Parsag Kassa 20, Biro Rudolf Budapest 10, La-
katos Janka Marihé 4, Mozsa Attila  Maroscsapi  2°10
Kégel Arpad Javorina, Szaboné Fedor Erzsi Kuncsorba,
Hovan Endre Enyiczke, Fogyv. S Ovetkezet Envicke, dr,
Marschalko Elemeér Iglé, Nagy Ferenc Enyiczke, Bizsak
Venczel Enyiczke, Hiszem Hedvig Golnicbanya, Haydu
Mariska Siimegcesehi 2—2, dr. Takacs Adolf Taraczkiz
20, Ambrus Alajos thdgy, Bustya Albert, Harasch Karoly
allatorvos, dr. Busfv Istvan postatiszt 10—10, Oravecz
Gyula szkv. 3, Hobor Ferencz Quevény  Pollik Sandor
e. é. 0. tiz,, Jankovich Ferenc ezredes ur 20—20, Burian
Janos, Wachter Matyas thdgy Kassa 10—10, Schroder
Istvanné Gyula, Schrider Elsa Gyula, Kapp Jozsefl fo-
szamvivo, Hexner Jend Oszada, Firtko Jozsef szkv., Angi
Balazsné Szarhegy, l'erenczi Béla tiz. 2—2, Santa Jo-
zsef Mikouijfalu, Santa Lajos Mikdujfalu, Ragalyi Janos
orm. 10—10, Kozsar Gy6z6 szkv., Balogh Sandor tiz,
Agh Sandor tiz, Gombas Miklés tiz., Urban Lajos Her-
nadszurdok, Nagy Pal Budapest, Horvath Istvan tele-
fonista, Neupauer Gyula Szepesolaszi, kndre Imre 6rm.,
Komlossy Janos Losoncz, Kalinovszky Adolt Nagymihaly
H—>5, dr. Bene Jend ezreduivos Eperjes, lmre Mariska
Govasdia, Dvorzacsek llona Sag, Hercegi urodalom Ja-
vorina, Klein Vilmos FEnyiczke, leitmanné Enyiczke
Liebmann Davidné Enyiczke, Petrilla Janos Enyiczke
Mann Adolt ispan Enyiczke, Juska Alajos fokertasz
Enyiczke, Uitalussy Jozsef kasznar Enyiczke, Schwarcz
DezsG hdgy Budapest, Kolbanyi Géza hdgy, Rigetty Jozsef
orm., Kemény Istvan fhdgy 2—2, Horvath Gyula zls 16,
lzsépy szds 20, Jaschké Géza fhdgy Kassa, Kozman zls
10 —10, Bysz Rébert hdgy 6, Winter Géza hdgy, Breit
altabornagy ur, Legendy Janos Rutka 10—10 K,

(Folytatjuk.)
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Karacsony est van.

Kardcsony est van .
Fehér a hotol erdo, mezo, berek.
Templomba mennek — otthon — a hivé emberek.

El6ttiink havas hegyek zugjak messze (ilori
Ma sziiletett a Megvalto,
Az Istennek fia.

Karacsony est van .

Sziviinkben éled a csalad s gyermek képe

S visszasir Iclkiinkbe a jo idGk emléke

Kis szoba, kis gyermek, jaték, karacsonyfa ..
Ma sziiletett a Megvalto,

Az Istennek fi

Karacsony est van

Mi hoban, fagyban, vérben allunk a hataron.

Mégis fehér, szép, szent itt is a karacsony

Hej! de otthon szazszor szentebb, magasztosabb volna, ..
Dicsértessék az Ur Jézus,

Az Istennek fi
Horvdth Béla.
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Adakozzunk!
az elesett hdsdok dzvegyel-
és arvainak alapja javara.
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A kilencesek!

Mi tudjuk, mi Osmarosszékiek,
Hogy mi tortént a Bekecs oldalaba.
Mikor ezerkilencszaztizenhatban
Vijjogott a diglesé olah-kanya,

A hunutéd h rom székelymegye
Asszonynépe sirt, kétségbeesett,
Ferfiak tavol kiizdenek, de jittek
Testvérek, dicsok, a kilencesek !

Nagy Bekecs orma akkor langgal égett,
Agvuk dorogtek, sistergett a leg,
Nincs annyi fliszal hany a martalée had,
Kiikillo volgye elpusztulva ég;
Ha a Bekecsen atjonnek fél Erdély

Sziv ne szakadjon meg — elesett:
Gat, szirt, torlasz az olah tengerarban
Ti voltatok bdtor kilencesek'

Ti mentetek fel a Bekecs ormara,
S Botond nem vivott ugy Bizanc falan,
Minden kilences egy Hunyadi Janos,
Ugy harcolt ott a Bekecs oldalan
Elvertétek a plundrat a szomszédon
Arpad apank az égben konnyezett,
Nem tudok én mélt6 dalt énekclni
Sasok, villimok, hés kilencesek !
Budupest, 1917, dec. ho.
Kiss Menyhert.
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Teli harcok a , JFort Baltin““-ban.

Naplo]e$yzetek.

Harctér, 1917. november hé 15.

1915.
a sapowai allast a 306. honv. gy. ezredtdl
atvettik. December 1-ére a felvaltdas befe-
jez6dott, mindenki elfoglalta helyét az uj
kvartélyban s igy megkezdhettik a Pflanczer
Baltin hadseregparancsnok kereszt nevét vi-
sel6 ,Baltin er6d" teljesen Ujonnan valé ki-
épitését.

Koran koszontott rednk a tél. Mar fél
méter magas hoétakaré boritotta az egész
tajat. Kegyetlen metsz6 hideg, csip6s szél
pirositotta az arco-
kat, dermesztette a
kezeket, de azért a
munka vigan néta-
sz6 mellett haladt,

a szerszam utemre
forgott a kézben.

Az egyik drot-
kerités a masik
utdn meseés gyorsa-
saggal emelkedett
ki a hé mezék al-
jabol. a l6allasok
er6sebbé, a harant-
gatak biztosabba,

a fér6helyek ta

gasabb4,
mesebbé és védettebbé valtak, a rokalyukak
szaporodtak. Kényink-kedviink szerint mo-
zoghattunk a fels§ terepen, hiszen a muszka
nem zavarta munkalkodasunkat. Oriilt, hogy
a megfelel6bb helyen épitett téli allasaba
vonulhatott. Azutan meg az el6retolt f6- és
tabori 6rsokkel biztositva voltunk. Ha ne-
talan toérténne is valami, a riad0 egy-két
perc alatt mindenkit helyére allit s kezdetét
veheti a kalamajka.

Csak annyi esze még van a muszkanak,
hogy ilyen kuruc id6ben veszteg marad !

évi november hd 25-én Galicidbanigy hat meg nem zavart abban,

kenyEi' "Jankovich-bastya (I6szerraktar) a 16rt IViltinban :

Oril, hogy él, nemhogy tamadasra jonne!
hogy dec.
12-én, a limanowai gy&zelem els6 évfordulé-
jat meg ne Unnepelhessik.

A vilaghaboranak ebben a vélsagos for-
dulatot jelent6 csatajaban — melyben a 77.
dandar kdlonésen kitliintette magat — a tul-
er6s orosz ellenséget csufosan megvertik és
visszavonulasra kényszeritettiik. Ezredink 1
és Il. zaszldalja az ellenségnek egyenest a
hatdba kerlUlt s a csata sorsat a mi el6-
nyldnkre azéltal dontétte el, hogy a Golcow

magaslatra tortént
hatalmas elGreto-
résével az ellen-
ség nyugati szar-
nyat teljesen széjjel-
verte.

Az Unnepélyt,
melyen minden al-
osztaly tobb em-
berével képvisel-
tette magat — a
sapowai Vvolgyben
felallitott kapolna
satorban rém. kath
ésreformatus isten
tiszteletel6ztemeg

B A< Gt fhvéde Utanna Juhész al
ezredes, ezredparancsnokunk akkori helyet
tese (most a 16. honv. gy. ezrednél parancs
nék) koltdi gondolatokban gazdag és lelke
sedéstdl izz6 beszédével ecsetelte az Unnep
jelent6ségét, mikdézben 207 harcosnak mellére
tlizte Felséges urunk kitlintetését, mint a
kdzelmultban lefolyt harcok alatt tanusitott
vitézség és batorsag jutalmat.

Azonban a nyugalmat ne a sz6 teljes
értelmében képzeljuk. A f6- tabori-6rsok eldtt
és jarérok kozott napirenden voltak a kisebb-
nagyobb s résziinkr6l mindenkoron eredmé-
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nyes csatarozasok. F86rsink erésebb kozak-
jarérok, majd egy-egy szazad erejl ellenséges
gyalogsdg elBretdrését mindannyiszor szét-
verte, vagy megsemmisitette. Agyuink is bele
dorégtek a nyugtalanitds célzatat kelt6 ellen-
séges vallalkozasokba. — igy minden napnak
megvolt a maga, de nem komolyabb jelen

rotor a Fort Haiti
t6ségl eseménye. Mindezek parirozasa a f6-
OrsOk tabori Orseire, illetve a f66rsokre hé-
ramlott, azért az ilyen nyugtalanitasok a
févonalban lev6ket nem akadalyoztdk az
allas épitésében. Fjjel nappal sziintelentl szor-
galmatoskodtak derék honvédeink; inig az
egyik rész dolgozott, addig a masik rész Ki-
pihente a faradalmakat Kozos érdekiinket
képezte, hogy az allas minél el6bb kiépuljon,
még pedig oly modon, hogy az barmily erds
tdmadasnak is ellenallhasson.

Az emlitett valtakoz6 eréju csatarozasok
— melyekben dec. 13-4n egy finn I6vész-
ezredbeli zaszlost ejtettiink itt elsé foglyul —
mindink&dbb gyakoriabban jelentkeztek és
erésebbé fokozd6dtak.

Lassan-lassan megérleltették azon sejtel-
munket, hogy az orosz piros karacsonyra
készll, mint azt az 1914-iki év karacsonya-
kor is tette. Kuléndsen december 23-4n csak-
nem bizonyosra vettik a karacsonyi tama-
dast. Ekkor az egyik fé6rs tabori 6rse altal
ejtett két orosz fogoly egybehangz6 vallo-
masa szerint csakugyan tamadas készul elle-
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idin«epbszot folvétele

SNVEDRES, o
nink. A novemberi tadmadasok veszteségei
— mikor is 12 ezredink pusztult el — mar
potolva vannak, s6t mi tdbb a Strypa menti
vonalon 22 hadtest varja a tamadasra Brinka
tdbornok parancsat. Ezredinkkel szemben a
9. finn l6vészezred A&ll.
Lelki megtisztulasban, de vad elszant-
saggal vartuk a masnap estét. Isten

a mi varunk! Vitézséglink lesz az

unneprontok kegyetlen gyilkosa!

A szent este derllt, hideg id6-
vel koszontétt reank Eberség
az egész vonalon Néha néha
egy-egy agyudorgés Glériat zeng a
cantol6 péasztorok kardba . Vilagité
pisztolyok, rakétdk durrannak, vakitd
fényukkel a megvalté szuletését ud-
vozlik. Mintha ma ragyogobb, tisz-
tdbb s tartésabb volna kapraztatd
fényluk

A tabori 6rsdk nyugalmat, csen-
det jelentenek Semmi nyoma a téa-
madasnak

Kigyulladnak a karacsonyfak gyertyai.
Cukor, mézeskalacs, apr6 ajandék tetézve
van mindegyiken . Szeret6 szivek gon-
doltak reank. Aldjuk is ket: a kassai és
igloi leanyokat A karacsonyfa mellett elre-
beg6 imankba belesz6jjuk az & neviket is,
akik ily éromteljessé tették nekink a kara-
csony estét.

Az Unnep els6 napjan szikrazott a nap-
sugar, gyéngyoket csopogtek a fak, meg-
enyhilt az id6, olvadasnak indult a ho s
méasnap locs-pocs €és dagadd sar boritott
mindent. Kellemesen csalédtunk. A muszka
nem okoskodott. Unnepiinket zajtalanul, ked-
vesen toltdttik. A koszt valtozatossaga, a
hagyomanyos makosfonottas és dupla adagos
rumos thea, az elegend6 fistolni vald, a
szeretetadomanyok tarsasjatékaival valo sz6-
rakozés, mind-mind emelték az Unnepi han-
gulatot, a mi karacsonyi drémeinket.

De az Unnepek utan mozgalmasabbakka
véltak napjaink. Ellenséges repulégépek ko-
valygésa, a tabori 6rsok jelentései, az Ujab-
ban ejtett foglyok vallomasai, kiktildétt kéme-
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ink hirei mind meger6sitették azt, hogy a
muszka csakugyan nagyobb tdmadasra ké-
szul, aminek megindulasa egy-két napon belil
varhato.

Vartuk is. Titkos kérdés lappangott mind-
nyajunk szivében: ki hogyan fejezi be az 6
évet s kik maradnak meg, akik egymasnak
boldog ujesztendét kivanhatnak ?...

Dec- 29-én reggel 4 éra korul
szokatlanul élénkké valtak a tabori-
6rs harcok. Ugyannyira, hogy
tdbori 6rseink a nagyobb erék
elél kénytelenek voltak a f68rsre
bevonulni. Most az ellenség tdbb
helyen megkozelitette f66rsiinket,
majd azel6tt bedsta magéat. 6 dra
tdjpan a szomszéd Bolzano dan-
dartol vesszilk a hirt, hogy az
ellenség tomott rajvonalakban a
leger6sebb tlzérségi és gyalog-
sagi tlzben ellenik nyomul.

7 Ora lehetett, mikor a figye
16k a mi allasaink felé nyomuld
siri rajvonalakat vettek észre,
mire f66rsiink alldsat parancsra
otthagyvéan, és rendben, a legna-
gyobb Ovatossag mellett a féallasba vonult.

Az ellenség kisebb csoportja kovetve
Oket, mintegy 1200 lépésnyire megkdzelitette
allasunkat s ott elsancolta magat. Azok to-
vabbi el6nyomulasat tlzérségliink hathatés
tize feltartdztatta, a Dobropole fel6l a Wis-
niowcik-i volgy felé kozeledd ellenség pedig
géppuskaink goly6zaporatél rémulten v ssza-
futott.

Ugyanakkor délel6tt 10 érakor a Bol-
zano dandarnal lefolyt tdmadas eredményé-
rél kapunk értesitést, mely szerint az ellenség
alldsaik drétakadalyaig hatolt, de innen vé-
resen visszaverték &ket. 500 fogolyra, 700
sebesultre és szamos halottra becsulik a ku-
darcot vallott tAmadasban az oroszokat ért
veszteséget.

Most minden erejukkel ezredink ellen
inditanak tdmadast. Egy hadosztalyra tehetd
a tamado6 er6. De hiabaval6 minden erdl-
kodésiik. Allasunk ércfalan, honvédeink ba-

mulatos vitézségén teljesen megtorik a tdma-
das, a suri orosz rajvonalakbél eszeveszetten
menekdl az, ki még futni bir.

A tdmadoé ezredek a német frontrol ke-
rultek ide. A most ejtett foglyok a 170.
ezredbdl valék. Tuzérséglink pusztité tuzelé-
sérél borzalommal beszélnek. Szigor paran-

Honvéddinket kitlintetik a limanowai gy6zelmek elsé évforduléjan. (Fort Baltin 1916. dec hé 12)
I. Juhasz alezredes, az ezredparancsnok helyettese. 2. Schreiber Ferenc f6hadnagy, az ezred-

segédtiszt helyettese.

Az ezredfényképészet felvétele.

csuk, hogy masnap, vagyis dec. 30-an alla-
sunkba betdrjenek. Ez az atyuska parancsa,
aki itt van a fronton és személyesen vezeti
a hadmodveleteket.

Isten a mi varunk! A ma elmdalt, j6jjon
hat a holnap! A faradt nyugodni térhet.
De vajjon van-e, aki pihenés utidn vagyik?

Nem akad egy sem A gy6zelem
elhajtja az almot a szemekrdl. A sz ontja
a szot. Ez éjjel mindenki b6beszédl, a leg-
sz6tlanabbnak is van mondani val6ja. Ez a
beszélgetés is lelkesit, uj erdt ad. Szikség is
lesz az er6re holnapi

Kodos, nedves éjjeli id6ben, térden aluli
sarban folyik a munka. A megrongalt drot-
akadalyokat javitjak. Egy l6vés sem hallat-
szik, csak kopacsolasok zavarjak a csendet,
melybe fajdalmas nyodszoérgések, kinos jajga-
tasok vegyulnek bele. A muszka pihen és
temeti azokat, akik 6rok pihenére tértek,
akiknek nem lesz tobbé Ujévik.



Felvirradt a holnap!
hoz-e a ma?
— Mar 7 6ra is elmulhatott!

— Mi az? Hat nem lesz ma muszka-
tanc? Pedig dagad a virtus bennem!

— Hékas, napnyugvora valik el, hogy
milyen volt a ma. En amond6 vagyok, hogy
ennek gyonyoriségesebbnek koll lennyi, mert
nagyobb az andung mindnyajunk bdgyiben.

— Az a Kkérdés, hogy ide tereli-e a
csordat az ebadtacarja? Ha a fene fényét
eszik is, még akkor sem szabad buknunk a
vasaron. Marcsak Ures kézzel ma sem ma-
radunk ki abbd, mikor itt a pénz: a hon-
szeretet kelebilinkbe, amivel megvasarolhatjuk
a car vasarrahajtott csordajat. Mindet az
utolsé barmaig

Alig fejezi be az egyik figyel§ szintén
figyel6 bajtarsahoz intézett és erdltetett ha-
sonlatokkal sz6tt szavait, az ellenséges tuizér-
ségi tliz megindul. A 4. majd a 12. szézad

Der(it vagy boruat

Harantgat készités a Fort Baltinban Tripolisz-i zsdkokkal. (1913. dec. hoé.)
Iovésével kezdi. Azaz hogy a 4. szdot csak
I6né! A szazad hata mogott tartalék spanyol-
bakok vannak végig rakva. Azokat az éllas
el6tti akadalynak latja a muszka, igy hat
odaveti a tuzet. Csak mindig odalgjjon!

Fél 11 6érakor mar az egész ezred vonala
erds tuzérségi tuztél remeg.

KIJ ENCES HONYEDEK 1917

Az ellenséges tuzérségi el6készités dél-
utan 2 Oraig tart s most jbn, ami még nem
volt: 1 és fél 6ra hosszaig tartd6 s az ezred
egész vonalara kihaté perg6tliz. Most van
el6szor résziink ebben a pokoli koncertben.
No de odaseneki! Jon még a kutyara dér.

Reng a fold! 1zz6 a leveg6! A
lang éri fUstoszlopok tornyosulnak az ég
felé. Sulyos vaszapor veri A&llasainkat. De
nem fog a tiz és vas Kiprébalt derék hon-
védeink szivdssagan.

TlUzérségink még hallgat. lgaza van.
Hadj dihéngje ki magat az ellenség okado
tlize, azutdn kezdik 6k a haddelhadd ot. Hon-
védeink lelkes elszantsaggal, tettre készen
varjak a rokalyukakban a gyalogsagi tama-
das megindulasat.

A rettenetes tlizben az I. zaszléalj telefon
vezetéke elszakad. Majoros JOozsef tizedes,
jelenleg 6rmester tobb telefonistaval onként
véllalkoznak arra, hogy az 0Osszekottetést a

perg6tlizben helyreallit-
jak. Mit torédnek a ve-
széllyel, nem az élet a f6
most, hanem hogy be-
szélni lehessen Hisz ez
itt a beosztasok hivatésa.
Es 3 oOrara mar ismét
megindulhat a beszéd,
jelentések, parancsok, in-
tézkedések leadédsa, koz-

langot

vetitése.
Az ellenség most —
a tartalék felvonulasa-

nak megakadalyozasara
— hatrdbb veti a tlzet
s ekkor az &ltalanos el6-
nyomulas megkezdddik.
Tobb sdrt rajvonal-
jonnek a panyék.
Tlzérségunk ugyancsak Kkitesz magaért. A
kualonféle kaliberlG agyuk Ilovedékei hajme-
resztd pusztitdst végeznek a surl sorokban.
Ks a muszkdk mégis jonnek! Joénnitk kell!
Lovas kozakok picaval, korbaccsal hajtjak
vissza: el6re a menekiuléket Hja az atyuska
dorgedelmes parancsat teljesiteni: a 9es

Az ezredfényképétzet felvétele. bén
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honvédek allasan keresztil &t kell toérni ezt
a frontot. Hat hajtjdk Oket a vasarra, a vago-
hidra.

A 2. szdnal (Schneider. hdgy. 1916. jun.
11-én hési halélt halt.) mar a drétakadalyo-
kat vagjak Az &llast 20—30 Iépésnyire
megkozelitik Piff paff puff
Itt is. ott is egy-egy tiszt, egy muszka
két muszka . nem egy, nem kett6, de sok
muszka vérzd ajakkal, vagy szétroncsolt f6-
vel fennakad a droton Nincs mar élet

benrrik, nem mehetnek el&bbre Nini, a
tobbi a mellvédig merészkedik
Usd, vagd. nem apad!
— Az anyja bestia lelkit!

— Csak a fejit pajtds, hogy meg ne

santuljon!

A szdzad gyilkos tlizzel fogadja a be-
toréket.

Kusika Gyorgy szkv. mintegy 30 kézi-
granatot vet kozéjuk, visszafutasra kénysze-
riti 6ket és 33 foglyot ejt. (Azonnal &rmes-
terré el6léptetik és az I. osztalyd ezust
vitézségi éremmel Kitlntetik.)

Gyalogsagunk sortiizében @ssze-
esnek a menekulék. Alig mdlik egy-
két perc, mar csak itt-ott lathatdé egy
cslisz6 masz6 alak. A tébbi mozdulat-
lanul arcraborulva, vagy hanyatesvr
fekszik az agyongyurt sarban. Verg8dd
alakok, emelked6 karok, rangat6dzé
labak lathatok az akadalymez6k k&
z6tt és rémesen hangzik a nydszorgé
segélykialtas

Fél 4-re jar az id6 kereke. Az |
zlj elétt mar nincs e¢is vagy fegyvert
foghato ellenség

A 1 zlj mint tartalék Kovacs sza-
zados (1916 jun. 13-a4n hési halalt halt)
parancsnoksiga alatt 3 Orakor egy volgy
szakadékon keresztll segitségtinkre jon. Erds
tlzérségi és gyalogsagi tlizben torténik fel-
vonulésa. Izmos, harcedzett, derék fiuk! Ret-
teghetsz panye!

A muszka most az I zlj el6tti
veresége utan a Il zaszldaljra veti

csufos
erejét.

— Szegény tatar! JO helyre kerulsz! A 9. és
11 szazadot (Esztel szds.) szemeli ki az at-
torés pontjaul. Csak nehezen halad el8re.
TUzérségi tuzink megakasztja elényomulasat.
Mintha az utolso itélet félelmetes ideje volna,
fejvesztve, panikszer(ien futnak vissza a ta-
maddk. De a kozakok és tisztjeik nekik szeg-
zett revolverrel buzditjak 6ket a tamadas
folytatasara.

A megritkult rajvonalnak sikeral a 11.
szd el6tt 800, a 9. szd el6tt 250 Iépésnyire
allasunk el6tt elsancolni magat. Bakaink
feszilt izgalommal varjdk, hogy az ellenség
a droétig j6jjon, ott azutdn kiki megkapja a
9-es honvéd éltal az ellenség részére léte-
sitett Kkitintetést: a fakeresztet . Egyel6re
nem mozdul tovabb

Leszall a kod, nehéz, sotét leplét leteriti
az est. Hogy mit hoz az éjszaka, az még
orédk zenéje. De a holnap az év utols6 napja
csak harccal kezdddhetik. A kiomlé vér még
nem elég aldozat a mindenek carjanak,~még
tobbet kivan a g6g, az elbizakodottsag, a

Az ezrodnarancsnoksno nvéri ebédlGje. Ep”~e'te a miszaki szazad legénysége.
1 lankovich ezredes ezredparancsnok. 2 Schal svéd szazados. 3. Schreiber
Janos szds. ezredsegodtiszt 4. Dr. Pap f. ezredorvos. 5. Stofké hdgy czred-
fontiszt. 6. Klekner hdgy géppuskéas szd. parancsnok.

Az ezrcdfcn,’képész* t felvétele.
felfuvalkodottsag, az irigység, a gydlolet,va
kapzsisag, a kegyetlenség és az irgalmatlan-
sag: a blndék halmaza

Mai fényes gy6zelmeink még a tegnapi-
nal nagyobb lelkesedéssel hatnak bakainkra,
kik mohon fogyasztjak a sotétség leple alatt
felszallitott és kiosztott étel- és italnemit- A
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nagy munka és az egész napi koplalas utan
kétszeresen jol esik minden falat. minden
csepp melegitd ital.

Sietnek vele, mert a foglyok bemondasa
szerint éjjeli tamadast is varhatunk. Ennél
veszedelmesebbet nem ismerek a tamadé
félre. Kiilonésen ilyen rettenetes saros idé-
ben, a koromsotét éjszakaban. Allunk elébe!
Minden intézkedés megtortént, jShet hat a
hurra!

Az éj aranylag csendesen mult el. De
Szylveszter reggelén 7 orakor ujra megkez-
dédott a nota. A Il zlj elétt egy ezrednél
nagyobb szamu erdvel folytatjak a tamadast.
Zawanick-i feldl, attol északra és délre az
eddiginél nagyobb ellenséges eré nyomul a
12. szd elé, majd 10 oérakor elényomulasukat
kiterjesztik a 4. szazadra is, fél 12-kor az
I. zlj tiiz alatt all, 12.kor a 10. szd el6Stt
gyiilekezik a muszka, 1 6rakor a 2. szazadot
l6vi kiilonosen, majd az 5 —12. szazadokra
iranyitja elkeseredett tiizét. A 12. szd most
megnyitja a gyalogsagi tiizet. Az el6nyomulas
egymasmogotti rajvonalakban 8sztokéls gép-
puska tiiz, pica szurkalas és kancsuka pat-
togatas mellett nagyon hatasos zaro tiiziink-
ben torténik.

Most a lll. zlj telefonvezetékét tépi szét
az ellenséges granat. A zaszloalj lelkiismere.
tes és kotelességhii telefonistai egy ora le-
forgéasa alatt a legerdsebb tiizben ismét mii-
kodésképessé teszik a vonalat.

3 6rakor ezrediink egész vonala rette-
netes tiiz alatt all s ezalatt ujabb erejii ellen-
ség torekszik elleniink. Fél 4-re a 4, 3. és
2. szazad az ellenség rohamait visszaveti.
Egymasra borulva fekszik asok orosz halott.

4 o6rara az Esztel szd a 3 ik erés tama
dast utasitja vissza. Itt a drotakadalyig eresz-
tették a muszkat. Borzalmas, de izgatoan
bamulatos latvany! A bakak a mellvédre
ugralnak és pusztito tiiziikkel, puskatussal,
okollel, térrel teszik tonkre a tamadokat, a
9. szdnal pedig a 3-ik tamadas visszavarésé-
vel még erdsebb kézitusa fejlédik ki A
lll. zlj el6tt nincs mar él6 muszka . Csak
a vér paraja g6z6log ... mar csak az mozog .

1917
bese et aew
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5 6rakor ismét az 1. 2. 3. szdot tamadja.
Eredmény: megint csak sok halott és tenger
Vér .

Az est leszalltaval megsziinik a harcizaj.
A muszkafegyverek elnémulnak. Fontosabb
dolguk akadt: megint temetnek. S mia meg-
rongalt drétakadalyok kijavitasan dolgozunk,
majd kettézott éberséggel figyeljik az ellen.
ség tovabbi szandékat.

A 3 napos harcokban kivivott gyézel-
meink a lelkesedést, a tovabbi kitartast csak
novelik és erdsitik, amihez hozzajarul a gyo-
morrol valéo dupla adagos gondoskodas . .

Sziinni nem akaré éljenzést kelt az a
tavirat, amelyben az éjjeli 6rakban kézlik
bakainkkal, hogy Pflanczer Baltin hadsereg-
parancsnok az ezredparancsnoknak szemé-
lyesen gratulalt a fényes gyézelmekhez és
k6szonetét nyilvanitotta az ezred minden
emberének, egyuttal gondoskodik arrol, hogy
az ecred ezen fényes cselekedete napvilagra
jusson

Hasonlé tnneplésre talalt az alabbi két
tavirat is:

»9. ezrednek.

A 9. honv. gy ezred a 3 napos harc-
ban fényes tanubizonysagat adta annak a
hésiességnek, melyet a haboru elsé honap-
jaiban, de féleg a dics6ségtelies offenziva
alatt tanusitott.

Oromteljes szerencsekivanataimat kiil-
dom ezen ujabb haditettekhez s az ujév
hajnalan bizalommal eltelve nézek elébe
annak hogy ez az ezred ugy a mostani,
mint a kévetkezd harcokban ujabb babé
rokkal fogja szaporitani azt a gyézelmi
koszorut, melyet maganak ez dicsGséggei
osszefont.

Dani, tabornok,
" hadosztalyparancsnok.

»9. ezred parancsnoksagnak.

A 9. ezrednek jutott ma a legfonto-
sabb feladat a sulyos kiizdelemben. A ta-
madasban fényesen megallotta helyét. Ki-
valé parancsnokanak és derék magyar
legénységének igaz szivvel boldog uj évet
kivan halas koszénettel :

A 15. tarackezred parancs-
noksdga €s tisztikara.
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Ejjeli 12 6ra A véres Szylveszter
apo eltiinik s rozsas szarnyakon lebben be
az ujév angyala. Oleléssel, csokolédzva ki-
vannak egymasnak boldog ujesztendét a
bakak. A parancsnokok telefonon kozlik
egymassal a gySzelmek folotti dromiiket, az
évfordul6é alkalmabol szerencsekivanataikat.
Az 6 évet jol fejeztiik be, az uj év is csak
gy6zelmet hozhat.

A muszka csak nem nyugszik. Az uj
esztendd napjan is tamadast zudit reank. S
igy tart ez januar 7-ig. Valtakozé lendiilettel
itt is, otl is megprobalkozik az attoréssel, de
most minden kisérletét csirajaban elfojtunk.
Erre j6zanabb eszét veszi el. Felhagyott
minden nagyobb vallalkozassal s hozzalatott
a juniusi offenziva el6késziileteihez: az akna-
furasokhoz, mert ha maskép nem, ugy talan
ily csellel eléri céljat a 9es honvédekkel
szemben. — Gyényorii abrand

Mi meg ezalatt mesésen kiépitettik a
.Fort Baltin“-t. Csudajara jarhattak volna.
Nemcsak az erdsségét, praktikussagat és
pompas berendezését szorgalmaztuk, hanem
a szép izlésre is gondot forditottunk. M-
izlésiink mellett bizonyit a Jankovich-eréd,
(I6szerraktar) mely a lovészarokba volt be-
épitve s a szamos villaszerii fedezék és mas
épiilet kozil az ezredparancsnoksagnak a
Strypa partjara épiilt pavillonja, melynek ké-
pén Schall svéd szazadost is lathatjuk, ki
1916. tavaszan allasainkat és géppuskainkat
tanulmanyozta.

Nem rajtunk mulott, hogy a ,Fort Bal-
tin-t, ezt a vilag csodat puskalévés nélkiil,
fajo szivvel kellett feladnunk

A téli tamadasok erejénck koriilbeliili
megallapitasahoz szolgaljanak a kdovetkezd
adatok :

Ezrediink allasai elstt a 3 napos harc
utan 1000 orosz halott fekiidt temetetleniil.
Mennyi lehetett azok széma, akiket a musz-
kak az allasaik el6tt domborulé sirokba te-
mettek a harcok utani éjjeleken. Foglyokban
100 ember jutott keziinkbe, a sebesiiltek
szama pedig felbecsiilhetetlen. A januar 1 —7-ig
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tarté harcokban csak lényegesen néveltiik a
muszkak veszteségeit.

Ezzel szemben nekiink a 3 napos harc-
ban 45 halott, 125 sebesiilt, januar 1—7-ig
pedig 10 halott és 56 sebesiilt volt a vesz-
teségiink, a mi az ellenség veszteségeihez
aranyitva, abban a rettenetes pergé és allandé
tiizben, a folytonosan megujulé tamadasok
és nagyszerii gydzelmeink mellett — el-
enyészének mondhato.

A Fort Baltin* elleni télitamadasok va-
zolasanak befejezéseképen gondolataim a
sapowai katona temetébe szallnak azokhoz
a fehér fakeresztes sirokhoz, amelyekben
akkor elhunyt héseink porladoznak.

A szeretet, a hala és az elismerés vira-
gaibdl font koszorukat helyezek hés baijtar-
saim z6ldel6 sirhantjaira. neviiket szivembe
zarom, lelki lidvosségiikért fohaszkodom és
dics6 elmulasukbol erét meritek honfiui ké-
telességem teljesitéséhez.

Az 8 hési életitk, az 6 dicséséges hala-
luk a hazaért és a tébbié. akik mar oda-
fenn imaikkal tamogatjak gy&zelmeinket, a
hazaszeretet legtiindoklébb példaképei gya-
nant lebegjenek eléttiink a tovabbi kiizdel-
meknél.

A legnagyobb biiszkeséggel, tisztelettel
és becsiiléssel gondolok ezrediink most is
kiizd6 honvédeire és nem gydzok eléggé ha-
lalkodni az Urnak azért, hogy én is 9-es
honvéd lehetek A kilences szamot vi-
selni biiszkeség, a kilencesek kozott élni :
6rém, a kilencesekkel harcolni: biztos gyé-

zelem!

Adakozzunk ozvegyeinek

a haboruban és
elesettek arvainak.
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Karacsonykor a betlehemesek hazrél-hazra jarnak
qtthon és megmutatjak naiv tigvességgel osszetakolt kis
jaszolukat a benne alvo Jézussal. Bizony senki sem
gondolna akkor, hogy ¢z a betlchemjaras Gsi multra
tekinthet vissza és ezzel kezdddik voltaképpen Eurdpa-
ban a szinjatékok uj élete.

Az egyhaz tlizzel-vassal pusztitotta a pogany em-
lékeket. Az arénak kavargé porat elsopirte, a VII—IN.
szazadban a pogany jatékoknak Kereszteny szint adot,
amelynek ideje a keresztényseg nagy iinnepei. Igy  ke-
letkeztek a husveéti, karacsonyi eloadasok, a
teriumok.

Az alap megvolt hozza. Hisz a miséen is sok
dramai momentum. A pap beszéde és a gyiilckeze:,
vagy a kar crre kovetkezo felelete, mintha csak a leg-
régibb, legosibb antik girdg drama  dialogikus maodjara
volna alkotva. Ezt a dramai elemet bdovitették ki oly
maédon, hogy az egves linnepeken biblia  megfelel
helyeit dramatizaltan eljatszottak. Termeészetszeriileg ke:
ilyen kiemelkedd tinnepe van a keresztény~cgnek: Jézu.
Krisztus sziiletésének és feltamadasinak idopontia. Ez

oknal fogva — de meg azért is, mert ezt a kettot le-
hetett a legjobban szemlélhetové tenni — a legneveze-
tesebb lnnepi jatékok, elbadasok, karac ¢s husvé:

idejére estek.

A papok adtak elé azokat a ministransokkal,
neviik eredetileg ininisterium (szolgalat» volt, Kezdetben
latin nyelven kizardlag bibliai esemeényveket dramatizaltak.
Ebbdl rovidiilt azutan a miszterium  sz0. A miszteriu-
mok a templom udvaran folytak le. majd nyilvanos
térre keriiltek és passzio-jatekka valtak. Ezek a passzio-
jatékok az Udvozitd cselekedeteit és tetteit abrazoltak.

A passzio-jatékoknal mar  rendesen illeté nép
nyelvét és nyelvjarasat hasznaltdk és mar csaknemn el
vilagiasodnak. Még jokulatorok is részt vesznek Dbenne
és nemsokara laza Gsszefliggésii  diszfelvonulis lesz

belGle.
E mellé keriilnek moralitasok, amelvekben

keresztény erkolesi vilagnézet lesz dramatizalva.  Mar
nem bibliai alakok mozognak a szinen. hanem megtes-
tesitett fogalmak: hazugsag, gviilolet, banat, hiiség
tatkoznak benniik.

Ezekbdl az alapokbdl fejlodtek a mai Betlehewnek,
persze évszazadok soran. Killonosen nalunk  Magyar-
orszagon volt ez a fejlodés szinte észrevéthetetlen, mert
Magyarorszagon nem Ichet arrél a kifejlodott misteriumi
elGadasrol beszélni, mint példaul Németorszagban. En-
nek oka az, hogy a fejlidott varosi élet, amely ott volt,
nalunk csak késObb talalhato fel.

A nemes urak pedig, ha szivesen néziék is az
eléadasokat, de aktiv részt nem Kkivantak belle. llymé-
Jdon nalunk az ilyen miszteriumok csak némely néme-
tektdl lakott varosban talaltak allandobb otthonra, de
vannak magyvar nyelven is igen fejlédott, nagyon szépen
dialogizalt és j6l megverselt miszteriumok.

Késébb a miszteriumok mindjobban elhanyatlottak
és utolsé maradvanyuk ott van abban a kis facskakbol
Gsszerott jaszolban, amely elGtt a betlehemesek a ma-
guk parbeszédeit eljadjak Az alakjai ugyanazok, mint
a miszteriimé : a harom kiralyok és a pasztorok.

A betlehemjarast, ezt a régi szép népszokast a
harctéren is megtalaljuk. Ahol a harchelyzet megengedi,
karacsonykor minden szazadnal akad vallalkozo arra,
hogy a betlehemeseket Gsszedllitja, akik azutan szazad-
parancsnokuk tedezékéuck ajtaja eléit buzgon fujjak:

Menybiil az angyal legyiitt hozzitok pisztorok,

Hogy Betlehembe sijetve menvén lissatok.

Az Isten fija, aki sziiletett jiszolba,
Barmok kizt fekszik, jiszolba nyugszik szent fija.

Ezrediinknél eddig a harom karacsonyeste koziil
az 1915, évi volt az egvediili esendes, amikor honve-
deink, ennek a szép népszokasnak a lovészarokban
hédolhattak.

A kési esteli orakban  karacsonyfagyuijtaskor® itt
is ott is zengett a karacsonvi ének a szent estének or-
vendez( bakaink ajkairol Minden zasrzloalj és szazad-
parancsnokhoz bekopogtattak a betlehemes pasztorok.

Killonosen szép volt az a csoport, amely a llL
zaszléalj honvédeibdl alakult. kzek jollehet, joveteliiket
az ezredparancsnoksagnak is bejelentették. mégis lathatd
oromet és kellemes meglepetést keltett, midon a 10—12
taghol alld pasztoresoport az ezredparancsnok ur és az
ezred torzs-tisztikara elott a kis Jézust koszonteni, bé-
kesseéget, boldogsagot, boldog tinnepeket kivanni meg-
jelent. Oltozetiik az édes otthonra emlékeztetett.

érbundéjuk szoreével Kkifelé forditva, arcuk kender-
kocbdl késziilt szakallal, bajusszal ellatva: tejiikon  szi-
nes papirbél késziilt siiveg, vagy korona diszlett, bakkan-
csukon pengett  a  sarkantvu, Kezitkben pasztorbotot
forgattak, hogy az arra illesztett csorgs piéhdarabokkal
enekiiknek kiséretet adjanak. Azt a betlehemet, amit a
kotuzowi erdd gallyvessziibal, mohabol és alakjait a 35
dekas tabori csomagok dobozaibol vagtak ki és beszi-
nezték, szeretném most ezredmuzeumunkban lawmi.

Meghatottsagot kelté elGadasukeért, majd deriiltséget
fakaszté pasztormokaikért meélto jutalmux volt, az a
vacsora, amelyben az ezredparancsnoksag rendelete foly
tan Petké lajos Grmester részesitette ket s ami a ha-
gyomanyos makos bobajkabdl ¢s édes palinkabol allott,

Isten! Tedd a mi derék honvédeinknek eziden is
oly csendessé és kedvessé a legszentebb estét, hogy
ismét hangos legven o6romiikiGl a lovészarok és  ismet
csendiljon a karacsonvi ének

Pésztorok, pasztorok irvendezve

Sietnek Jézushoz Betlehembe
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A harmadik zaszléalj harcai Moszcenica koriil

A \Kilences honvédek™ tab. ujsiw qirta

A kassai 9-ik honvéd gyalogezred 3.ik
(igloi) zaszloalja 1914. évi december ho 26-rél
27-re a Biala folyd mentén fekvé Bobowa
varostol 6—7 kmnyire északkeleti iranyban
levé Biesna kézségben éjjelezett s itt 27-én
délelstt 7 orakor eldljaré czredparancsnok-
sagatol azon irasbeli parancsot vette, hogy
Moszcenica kozségtdl (Biesnatél korilbeldl
8—10 kmnyire keletre) délkeletre fekvé ma-
gaslatokra meneteljen' s ott a 17 Landwehr
ezredtdl balra véds-allast foglaljon. — A
zaszloaljhoz balra a sajat ezred 2-ik zaszloalja
csatlakozott.

A zaszloalj kiutalt véddallasaba dec.
27-én délutan 2 orakor tajt érkezett be. A
zaszloalj parancsnoka Nyékhegyi Ferenc sza-
zados az eldrendelt szazadparancsnokokkal, s
géppuskas osztag parancsnokokkal a védelemre
kiutalt terepszakaszt szemrevételezte, a
mintegy 2000 lépés kiterjedésii allast a jobb
szarnytol kezdédéleg a bal szarny felé a 9.
11. és 12. szazadnak utalta ki. mig egy sza-
zadot (10-et) tartalék viszonyban a bal szar-
nyon levé magaslat mégé allitott f6l. Ugyan-
ezen magaslaton egy hazban volt a zaszléalj-
parancsnoksag is elhelyezve.

A szazadok haladéktalanul hozzalattak
kiutalt allasaiknak védelemre valo berende-
zéséhez, a legénység lehetdleg a bokrok, haz-
keritések stb. leple mogott kiemelte fedezé-
keit, amelyek a sok talajviz folytan nem
voltak csak térdelé lovészek részére helyre-
allithatok. — Megfelel6 mennyiségii galy s
aztan a rahintett szalma szolgalt a hideg
elleni védekezésre. A miiszaki munkalatok az
éj folyaman sem sziinetelnek, a midén a sza-
zadok a zaszldalj utaszainak, valamint a tar-
talék szazadnak segitségével az elSterepen
levé gazost s erddparcellakat taroltak le, s
az allas eldtt egy szaraz tiiskés galyakbol
készitett agtorlaszt készitettek el.

A zaszléalj allasabsl a volgyben fekvo
Moszcenica kozségben, valamint az azon tul

nyékhewyi Nyékhegyi Ferenc, alezredes, a 111, .iszloalj parancsnoka.

levé lejtre igen jo kilatas nyilott. — A ma-
gaslatokon, a meiyek belathaték nem voltak,
27-én gyalogsagi s ellenséges tiizérségi tiiz
volt hallhatd, mely utébbinak néhany 16ve-
déke a sajat allasba is becsapott. A gyalog-
sagi harc az ellenség el6tord részei, valamint
a sajat csapatbeli biztosité részek kozott folyt.
amely utobbiak azutdn a sajat allasba vissza
is huzodtak.

A zaszloéaljnak kiutalt tul hosszu védelmi
allas uralgoé pontja a balszarny mogétti ma-
gaslat volt, minthogy a zaszléalj parancsnok
ennek fontossagat felismerve azt elhagyni
nem akarta, s a tartalék felallitasi helyét szin-
tén itt kivanta, ennek folytan a messze fekvé
jobb szarnyra befolyasat kézvetlenil nem is
érvényesithette s igy az ott levd 2 szazadot
Posevilz szdzados egységes parancsnoksaga
ala helyezte s az ekként alakitott alszakaszt
az ezredparancsnoksagtol igényelt egy 11.
ezredbeli szazad tartalékkal is megerdsitette.
— Telephondsszekottetés az ezredparancs-
noksaghoz s ezen felil Posevitz szazados
alszakasz parancsnokhoz is kiépittetett, a
melynek utjan a zaszloaljparancsnok teljes
befolyasat az alszakaszra maganak tovabbra
is fenntartotta.

December 28.-ika folyaman a védéallas
fokozatos kiepitése, fedezékek tokéletesbitése,
eléterep letarolasa, tavolsiagok megmérése,
leplezések stb. stb., tovabb folytattatott.

Az ellenség az éjszaka folyaman a szemben
levé (Moszcenicatol északkeletre fekvd) lej-
tekig iott el5 s ott gyalogsagi fedezékeket
emelt ki, s a nappal folyaman egyenkint a
hegyoldalban levé hazak fedezetének felhasz-
nalasa mellett a vélgyben levé koézségben
gylilekezett.

A zaszléaljparancsnok az ellenség moz-
dulatait tavcsével pontosan megfigyelte, arrél
az ezredparancsnoksagot telefon utjan sza-
kadatlanul tajékoztatta, s a tiizérségnek, a
melylyel utébb kézvetlen telefon &sszekotte-
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tést és létesitetett az alkalmas célokat (féleg
az ellenség altal gyiilekezésre felhasznalt ha-
zakat) megadta.

A tlizérség ezen tajékoztatas alapjan
Moszcenican tébb hazat, a mely az ellen-
ségnek fedezetiil szolgalt, felgyuitott.

Decz. 29-én reggel egyes ellenséges em-
berek, valamint kisebb fedezékek mar Mosz-
cenican innen voltak megallapithatok. — A
zaszléalj parancsnok ekkor d. u. 3 érakor
elrendelte, hogy az allasban levd szazadok
legnagyobb ébersége mellett a tart. szazad
(Pongracz féhdgy.) abal szarnyrdl, s ugyan-
csak a Posevitz szazados alszakaszanak tar-
talékat képezé 11-ik ezredbeli szazad az
esthomaly bealltaval a szemben levé ellensé-
ges részek felé el6torion, az altal felderitsen,
lehetsleg sok foglyot ejtsen, az ellenség gyi-
lekezését megzavarja és az elSterepen az el-
lenségnek fedezetet nyujté hazakat felgyuitsa.
Ezen parancs végrehajtasa kozben Pongracz

féhdgy. a tartalék szazaddal 3 ora 45 perc-
kor el6retort, 17 orosz foglyot ejtett, haz-

csoportokat felgyujtott, s megallapitotta, hogy
ellenséges osztagok a falu felé visszafutot-
tak, a hova a tartalék szazad a kapott erds
ellenséges tiiz folytan a bekerités esetleges-
sége folytan elényomulni nem tudott. — Min-
den vesztesség nélkiil foglalta el azutan a
tartalék szazad ujbol elébbi allasat.

A Posevitz alcsoport tartalék szazada els-
nyomulas kézben oldalozé gyalogsagi tiiz és
géppuska tilizbe keriilt, s dacara hogy a sa-
jat tiizérség ezen ellenséges allasokrol érte-
siilve ezeket tiiz ala vette, az oldalozé tiiz
hatasa elenyésztethetd nem volt, s igy ezen
szazad elébbi helyére visszamenni kényszeriilt.

Dec. 30-an reggel a sajat rajvonaltél mint-
egy 800—1000 km.-nyire &sszefiiggé hosszu
ellenséges fedezékek voltak megallapithatok,
a melyekbdl az oroszok elleniink lassu tiize-
lést folytattak. Ezen napon ujbdl tervbe vé-
tetett az el6bbi napon eszk6zélt elSretorés,
minthogy azonban az elérend6 eredmény nem
allott aranyban a valészinii veszteséggel, s
egy ily kisérlet a mar allasban levé ellenség
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visszacsapasat kockaztathatta volna, ennek
végrehajtasatdl el kellett tekinteni.

Deczember 31-én reggel fél 5 kor a zasz-
léaljjal balrél hataros sajat Il. zaszléaljnal
élénk tiizelés volt hallhaté. — A zaszloalj
parancsnok ennek felderitésére haladéktalanul
laréroket kiildstt ki, melyek megallapitottak,
hogy az oroszok a szomszédos zaszloaljat
megtamadtak, a melynek részei allasaikat
mar “el is hagytak. — Nyékhegyi szazados
erre a tartalékszazadot azonnal kirendelte,
hogy az el6téré oroszok bal szarnyat meg-
tamadja, s igy ezek elStorését megakada-
lyozza, a szomszédos zaszloalj allasanak visz-
szafoglalasat ujbol lehetévé tegye. — A Pon-
gracz szazad ezen parancs folytan az el6ro-
hané oroszok szarnyara szuronyrohamot in-
tézett, a melynél 7 oroszt foglyul ejtett. A
szomszéd szazadnak mar elfogott embereit
ismét kiszabaditotta, s az oroszokat ekként
visszaverve lehet6vé tette, hogy a sajat szom-
széd szazad el6bbi allasat ismét elfoglalja.

A tartalék szazad, mely ezen elStorésnél
veszteséget megini nem szenvedett, felada-
tanak ily telijes mérvben eleget téve ujbdl a
domb moégétti eredeti allasat foglalta el.

Ugyanakkor az oroszok a sajat 12. sza-
zad ellen is intéztek tamadast, a melynek
folytan a tartalék szazad fele Dr. Koch tart.
hadnagy szazadparancsnok rendelkezésére
lett bocsatva. Az oroszoknak ezen tamadasa
azonban teljes kudarcot wvallott. Az allas
elétt levé agtorlasz az éj folyaman az ezred-
parancsnoksagtol kapott huzalhaléval is ki
lett egészitve, a melyen az oroszok a sajat
tliz folytan halomszamra lelték halalukat. —
50 orosz foglyul ejtetett, a tobbi eszeveszett
futassal menekiilt vissza a hatul levé allasaiba.

Ezzel egy idében az oroszok tamadasa
a Posevitz alcsoport ellen is megindult, sigy
a még tartalékot képezd fél 10. szazad a
jobb scanyra eltolatott, még a 12. szazad
tamogatasara kirendelve volt fél szazad az
oroszok visszaverése utan elébb elfoglalt
tartalék helyzetébe, a bal szarny méogé me-
gint vissza lett vonva.

A Posevitz alszakasz ellen iranyuls elsé
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orosz tamadas reggel 5 o6ra tajt indult meg,
azonban a sajat 6ld6klé tiiz — hatasban tel-
jesen megtdért. — Az oroszok a sajat allas
elétt levé agtorlaszt védévonalnak vélték, s
annak szuronyaikkal neki mentek. — Sok
halott és sebesiilt, visszahagyasa utan keres-
tek erre menedéket az oroszok hatul levé
allasaikba.

A 6 orakor ujbol megkisérelt orosz ta-
madas az akadalyokon ismét megtorik, s az
elébbihez hasonlé kudarccal végzddik.

Ezeir orosz rohamok végrahajtasa folya-
man a jobb oldalt szomszédos Landwehrek
visszahuzoédnak. — Minthogy igy a zaszloalj
jobb szarnya egészen védtelen maradt, az
orosznak egy vizmosas kihasznalasa mellett
sikeriil az oldalba, illetve hatunkba keriilni.
A jobb szirny -szazad (9-ik ezen valsagos
helyzet dacara megtartja helyét, a szazadpa-
rancsnok (Vas tart. hadnagy) tartalék szaka-
szat a mogotte levd ellenség ellen iranyitja,
mig a még rendelkezésre allo alszakasz — tar-
talékot képezs fél szazad bevetése utan, s
Dr. Weisz tart. hadnagynak a rajvonalbol
sajat elhatérozasabol kivont fél szakasz koz
belépése utan ezen egész ellenséges csoport,
vagyis egy szazados parancsnoksaga alatt
allé6 orosz szazad magat megadni kényszeriil.

Miként tehat lathato, a zaszloalj az ellene
iranyult &sszes rohamokat fényesen vissza-
verte, Osszesen mintegy 250 foglyot ejtett, s
allasat konnyii szerrel tovabb is megtarthatta
volna, minthogy azonban az orosz tamadas
a balszomszédos Il. zaszléaljra megujitva lett,
s ennek sikere immar a sajat szétforgacsolt
zaszloaljtartalék miatt ellensulyozhaté nem
volt, a zaszloalj parancsnok délelstt 10 ora
tajt, akkor a midén a vad orosz tomegek
orditasa mar a félbalra hatul fekvg, s alla-
sunkat is teljesen uralgdé magaslatok mogott
hallhat6 volt, a zaszléalj visszavonulasat — egy
esetleges atkarolastél megovandé elrendelte.

A visszavonulasrol az allas moégétt levd
tizérség értesitve lett, a melyhez fedezetiil
egy szazad lett kirendelve.

A visszavonulas a szomszédos Il. zasz-
léaljbeli szétugrasztott osztagok rendezése

utan ezek, s a tartalék fél szazad fedezete
mellett a legteljesebb rendben, s elenyészé
csekély vesztesség mellet egyenest hatra Luzna
iranyaban hajtatott végre.

Ezen Sylveszter napi események az igléi
zaszloalj kivalo, derék voltanak fényes tanu-
jelét adjak, s orokké emlékezetes lesz rea
nézve ezen nap, a melyet ily dicsteljesen a
kiralyért és hazajaért megvivott.

A mint a masnap foglyul ejtett oroszok
elbeszélték, a 121-ik orosz ezred intézte volt
a rohamat az igléi zaszldalj ellen, a melynél
ezen orosz ezred allomanyanak 50%-at vesz-
tette.

Front szinhaz.

A 39, hadosztdly okt. ho 19-én kelt anyagi
utasitisinak értesitése: A frontszinhaz f. ho 21.
éx 22-jkén a hadosztaly-moziban eldadast tart.
Elsé napon az elsé vonalban levi, — mig masodik
napon a vonat kirlet és Aklosnal elhelyezett tisz-
tek és legénység szimira fog cléadast tartani.
Belépidij: Tisztek 4 kor. Ormesterek 2 kor. Al-
tisztek éx leganysée 1 kor. ElGadas kezdete 21-én
délutdan H dérakor, 22-én délutin 8 drakor. Tekin-
tettel a jotékonycélra, Kivinatos volna, ha a szol-
galatmentes tisztek és legénység minél nagyobb
szaimban megjelennek.

Ez a néhéany sor érthetd izgalmat keltett
az egész vonalon. Kabaré néi szereplSkkel !
Micsoda csiklandoz6 hir. Elsaban és Helén-
ben gyoényorkddni a fronton: ez a tudat csak
6rémre hangolhatja a buskomor lelkeket is.
Harom napig egyébrél sem folyt a sz6, mint
a frontszinhazrol. Az érdeklédok széval, levél-
ben és telefonon adtak egymasnak talalkat
21. és 22-ére a hadosztaly moziban. — Ugy
voltunk vele, mint a gyermek a karacsony
estével. Ujjain szamlalgatja, hogy még hany.
szor kell lefekiidnie és felkelnie, mire a kis
Jézus bekdszont. — No mar csak egy nap!
No holnap este ilyenkor! Es végre: no ma
este ! Gyonyor, kacaj, taps, lelkesedés, 6rém,
mamor, és |6 kedv mind egybe fog forrni és
diadalmaskodik a bin és banaton.

21-én dél tajban minden kocsi zdrgésre
figyelmesek lettiink. Ki-ki szaladtunk bodénk-
bol koériilnézni s aztan megint visszahuzod-
tunk. Otthon délre harangozhattak, ami-
kor harom egymasutan halad6 kocsit vettiink
észre melyek az Akléscsardanal az Andor hid
felé kanyarodtak.

— Jonnek ! Itt vannak ! Két n!!! Négy
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férfi ! igy kialtottak be ide is oda is azok,
akik ,figyel6kal" voltak kiallitva. —

Bezzeg népes is lett egyszere vonattele-
punk. Egy hiteles békehirrel sem lehetett
volna igy Osszecsoditeni az embereket. A
szamvevd G6rmesterek, a telefonistak, az ipa-
rosok, a tisztiszolgdk, a lovaszok, a hajto-
honvédek széval minden néven cimen és ran-
gon nevezett épkezil és labu a tiszti étkezde
el6tt csoportosult a szérny(iséges csudara.

Ragalyi érmester kolcsdn kért szemive-
get tett szemére hogy élénkebben lasson,
Brandtner ,,zabralt4gukkerjat hasznalta, Grin-
wald papa egyszerre két szivarb6l fustélt, a
keresked6 szellem( : Riegel a néi toillet ér-
tékét felbecstilte, Hradilnak hatvannégy negye-
des Utemben vert a szive, Kalindcs az 6rom-
t6l dupla abrakot adatott a lovaknak, Rigetti
még vadonatlj sarga csizméjat is bepacsu-
lizta, Sikora-
nak a nyala
folyt, Mikiké
lapunk baratja
a vérakozas
alatti allasban
annyira kime-
rdlt, hogy kéa-
szonyi sava-
nyu vizzel kel-
lett er6t tol
teni belé, Dré-
tos, Lengyel,
Csbri a ,,kagy
16 rend lovag-
jaidebédjuket
Frigyesre (ez
egy kutya) biz-
tak, Katsa
smirglivel dor-
zsolte arcat, nehogy cigdnynak nézzék, a lisz-
tes molnar ; Laczika Unnepi blazat oltotte fel,
uj szallagot tett vas keresztjére és kezében
fehér zaszlét lengetve jelentette gazdajanak
a létszamot, Torna izomlazt kapott, Cserniga
holdkéros lett az amulattél és Pillinger szaja
szélét nyalva megdeprimalta (szerinte magya
rul: szemulgyre vette) a két Vénust. A kivan-
csiak lelkében a fekete irigység dult. mikor
megpillantottdk azt a hadnagyurat, aki a hél-
gyeket ide kisérte, (a képen balszélsd) iri-
gyelték mindazokat, kik az étkezde el6tt
megallt kocsirdl lesegitették a holgyeket, fajt
az érz06 kebleknek, s a sors ellen zugolodtak ;
miért is nem érinthetik 6k is a puha kacso-
kat s miért nem boldogitjak héat &ket is az
igéz6 szemek mosolygasai ?

A *Front szinhdz* mivészeinek fogadtatdsa az Akl6s-nal.

| Tfe' o** e " «Em»» L3 Sili-t

Lam, annyi véltozast okozott néhany perc
alatt két nének a fronton val6 megjelenése.
Hja elszoktunk t6lik s minden UGjsadg csak
viilanyozélag hat.

A front szinhdz tagjai megérkezésiuk
utan teritett asztalhoz uUltek. A fogadtatast
rendez6k Ugy Kkitettek magukért, hogy ezre-
dunk vendégszeretetét sokaig fogjak emle-
getni. Takacs szakacs f6z6muvészetével re
mekelt. Scholcz cukréasz olyan siteményeket
készitett, hogy Kugler készitményeit is felll
multdk. A héboru alatt el6szor voltak ném-
ber vendégeink, a kényes néi gyomrocskak-
nak finom és j6 dukal.

A tarsulat a pompéas ebéd elkdltése utan
Boronkay ezredfényképésziink masingja elé
allt, majd a hadosztaly moziba hajtatott, ahol
e célra szinpadot allitottak fel.

Mondanom is folosleges, hogy zsufolt
haz el6tt jat-
szottak. Oftt
lattuk mind-
két este a had-
osztaly tiszti
karénak szine-
javat, aki
csak tehette,
megjelent a
nem minden-
napi el6ada-
son. Es meg

nem bénta,
mert*kitiinGen
mulatott.

Petke Elsa
humoros el§-
adaséaval és

énekével,

Rachmé He-
len mdvészi tancaival, Murdini Alfréd ka-
cagtatoé blvészetével, Nadrages Richard has-
beszédével, Leopoldi Hermann zongora-
mdivészeiével, Morello Rudolf tréfas jaté-
kaval és Murdini Morello paratlanul Ugyes
mutatvanyaival oly sikert értek el, hogy csak
sajnalattal tudtunk belenyugodni révid idei
itt tartéozkodasukba. Az el6adas sikeréhez
hozzajarultak még: Kompolti Czent szakasz-
vezet6, miués népdalaival és a hadosztaly 6rok-
deriis Moricza kacagtaté coupletteivel.

A tapstdl, éljent6l, hogyvolttdl és kaca-
gastol zengett a mozi, s a halas kdzdnség
még az O6sz késdi viragaibdl is juttatott a
szerepl6knek.

23-4n délutdn az Aklo6stdl ment vissza a
front tarsulat, hogy mas helyen is olyan él-
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vezetes estét szerezzenek a harcosoknak,
.amindben nekiink résziink volt. .

Bucsuzasukkor megujult az a kép, amit
tudositasom elején szineztem. A kivancsi to-
meg még jobban ravetette szemét a két di-
vara. A sz6ke és a barna nem egy harcos
szivének kopogtatta meg billentyiiit, ami egy-
egy elfojtott sohajban tort elé : ah Elsuska, ah
Helénke, harom évig kuvasz lennék, csak
nyakadba borulhatnék. A rossz nyelvek azt
suttogjak, hogy a ,Jancsi“ vicegazdaja aleg-
jobban fajlalja tavozasukat. — Ez kérem
ragalom!!
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A csékon szerzett diszné.

Griinwald papa, a vonattelepnél levé hitkdzség
egyik legbuzgdbb tagja, kit az Ur Isten agyonragott
szivarvéggel teremtett a vildgra, a haboru kezdetén
az ezred »kupece« volt. Feladatat képezte a marha
és a disznd allomanyrdl valo gondoskodds. Az 1915.
évi offenziva idején oly hatalmas csordat haijtatott
az elényomuld csapat utdn, hogy egy idére lemon-
dott a vasarlasokrél. — Ugyanakkor valamelyik ga-
liciai faluban egy csinos, de piszkos menyecskéhez
szalldsolta be magat, egy éjszakara. Annak udvardn
egy bamulatos nagysagu anvadiszndt latott, amit
seeretett volna allomdnya diszélil még megszerezni.
Nyomban érdekl6dott a menyecskénél az eladas
irant. — Pénzért nem adom, szdlt az asszony, deha
sziikségiik van ra, szivesen odaajandékozom, hiszen
halaval tartozhatom katondinknak, hogy megmentet-
ték mindenemet az ellenség pusztitasaitdl.

Griinwaki papa hallani sem akart arrdl. hogy
ingyen elfogadja a nagylelkii ajandékot. Erre az
asszony megszabta a disznd arat.

— Tudja mit, ahany kilét nyom ez a disznd,
annyi csokot ad nekem érte.

Griinwald papa habozott. A disznd lehet vagy
130 kg. Ennyi cs6kot pazarolni egy szurtos menyecs-
kére. az nem valé az 6 j61 mitkddé gyomranak.
Olyan undort kapna a 130 ik csok utan, hogy az
orvosi tudomany sem segithetne tobbé rajta.

De a menyecske nem tagitott. Griinwald papa
-szazon felilli csokjara szomjazott. Mar is el6huzta

a kamrabdl a mazsidt, hogy megmérjék a kijdrando
cs6k mennyiségét.

Ha madr nincs menekvés — gondolja Griinwald
papa — akkor legaldbb felényire redukalja a csé-
kot. Miért is a menyecske mdazsdjanak hitelességét
megkifogdsolta, majd eldvette delejtiijét s a disznd
hatira tette Persze éppen 45-re allt. Ennyi csékot
behunyt szemmel még csak eltiir a gyomra.

A menyecske 6rommel beérte enyivel is. Nos.
most cuppant a csék' Az asszony hizott a nikotinos
csOkoktol. Griinwald papdnak pedig a 45-ik csok
utdn mdr annyira jé! esett a tobbi, hogy még most
is ott csokolodzna. ha a muszkdt nem kellett volna
tovabb verni.

Széval az a diszné megérte Griinwald papa
csOkjait, — azért volt olyan jo izii a pecsenyéje.
(Griinwald papa! Isten latja lelkiinket. nem wva-
gyunk irigyek

Gézuka nem ideges.

Gézuka hosszu iddn keresztiil az ezred gépird
.Miczije* volt. Nagyon flegmatikus ember, sohasen:
idegeskedik! Csupdn :jobb wvallarél a balvillara«
csap at orokosen egy perpetuum mobile rangatodzas,
amit nagyon is nyugodt vérmérsékletének tulajdoni:

Tavaly oktéberben Kalinovszki az ezredparancs-
noksdg szakAcsa hozta neki azt a parancsot, hogy
masnap kordn reggel teljes felszereléssel — ter-
mészetesen az ird géppel egyiitt — principalisa
az ezred segédtiszt ur elétt az alldsban jelentkezzék,
mert a harchelyzet mar megengedi, hogy az irodai
teendGket folytathassak.

Szikorvany, azaz hogy Gézuka baratunk maér 4
drakor talpon volt. S egy dra mulva annyira Kicsi-
nositotta magat, hogy barmelyik salonban megallta
volna a helyét. Egy liter fekete kdvé bekebelezése
utdn elindult, hogy a hegyesterepen a 3 km.-nyi
utat minél elobb megtehesse s még addig ki is pi-
henhesse magat, mire az ezredparancsnoksdgnal az
ezredsegédtiszt ur el6tt jelentkeznie Kkell.

Mire odaért, az izzadsdg csurgott arcardl, alig
birt lélegzetet venni. — Mint pontos ember 7 6ra-
kor, a parancsolt idében jelentkezett:

— Féhadnagy ur alazatosan jelentem, paran-
csdra megjelentem az irdégéppel.

— Az én parancsomra ? Gondolkozik az ezred-
segédtiszt ur. Nem Sikora, én nem hivattam. Méy
nem dolgozhatunk. Maga almodik- Menjen vissza
és aludjon tovabb.

— lgenis.

Gézuka fiilig pirulva jott ki a fedezékbdl. A
diih a fejébe kergette a vért. Ez semmi egyébb, mint
egy rossz tréfa, amelynek az 6 nyugodt vérmérsék-
lete esett aldozatul ' — Gyors léptekkel sietett vissza.
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hogy bosszujat melegiben kitdltse Kalinovszky sza-
kaszvezeton. Most nemcsak valla rangatodzott, de
ajka is. Képes lett volna széjjel marcangolni a ke-
gyetlen tréfa szerz4jét, nyugodt dlmainak, iiditd pi-
henésének megrontdjat. Iszonyu tervek cikkaztak
agydban! — Nem, ezt nem hagyja annyiban! Ezért
erds bosszut kell dllnia!' Mégis csak komiszsdg,
hogy egy ember bdranytermészetével, dldott tiirel-
mével ennyire visszaéljenek. Megillj te szakacs. Ma
belefulasztlak a levesbe!

Igen igy monologizalt Gézuka az uton vissza-
jovet. A tiszti konyha ajtajanal mar nevetve lesték,
vartak jovetelét. No, most lesz csak, ami még nem
volt !

Kezdo6dott is a csetepaté, aminek Kalinovszky
elejét vette azzal. hogy Gézukat pompds villasreg-
qelivel fogadta. Ez olyan csabitdlag hatott ra, hogy
jobbnak taldlta a kinalt reggelit elfogyasztani, mint
bosszu tervét végrehajtani. Csamcsogott, jdiziieket
nyelt és a vdlla ugyancsak rangatddzott.

Mikor jdlakott, ennyit szolt:

A reggelit meg nem KkO&szondom, mert ezt
megérdemeltem, de Kalinovszky. kdszénheted nekem,
hogy ily nyugodt vérmérsékletii emberre talaltal
bennem, mert hacsak egy paranyit is ideges lennék,
akkor darabokra marcangoltalak volna! Ezért a
pompas reggeliért felejtve van minden, deha mégegy-
szer torténik ilyesmi, akkor hasam meg nem bocsathat
neked barmilyen lukuluszi kiengesztelésedért sem.

Isten ments, hogy a torténteket Gézukdnak
emlékezetébe idézze barki is. Mi csupan azért ele-
venitettiik fel Gézuka .Poiana uzulu"-i sétijat, hogy
bizonyitsuk >nyugodt vérmérsékletét.« elGseqitsiik a
gyomor miikddésére j6tékony hatdsu vallrangatdd-
zasdt és megerdsitsiik 6t azon hitében, hogy Gézu-
kdt nem lehet ugratni. Ugy-e hogy nem ?

Ne bantsd a magyart!

Sohse bantsd a magyart, Arpad apank vérit,
Akik e szent hazat hésiesen védik!

Erte elédeik sokat verekedtek,

Minden egyes rdgért tenger veért fizettek.
De azért ellenség nem tapossa foldjét,

— Hogyha at is lépte Erdély kincses bércét —
Mégsem érhette el amit vagyva ,akart“

De azt megtanulta sohse bantsd a magyart!

Karpatok volgyében, Uzsok falu alatt

— Ott ahol a géz6s csak nehezen halad —
Sok sirhalmot lathatsz, kettds fakereszttel. . .
Itt Szurmay harcolt vitéz honvédekkel.

. KILENCES HONVEDEK

Azok a sirhalmok mar most intenek :

Mind igy jar az, aki iregye e féldnek!
Mind igy lakolt az, ki abbdl birni akart,
Mind-mind megtanulta:sohse bantsd a magyart!

Nem véres mar tobbé a hémpolygé Szava,
Elcsendesiilt minden a szerb volt honaba,
Kinek a Banat-ra vasott mindig foga,

Pedig nem volt ahhoz almaban sem joga.
Kutya véritk pezsdiilt, nem allta mar eriik,
Héditasi vagytdl egyre fétt a fejiik,

Nyélbe iitotték hat, amit Pasics akart

De megis tanultik : sohse bantsd a magyart !

Velencze siksagan tilizes napok dulnak

Narancs lombok alatt magyar bakak jarnak.

Az Isonzé partjan tizenegy csataba

Elég a narancsbdl a digo gyomraba!

Mi is vagytunk enni vérbélii narancsot,

lgy Cadorna téliink >nyilt parancsot« kapott,

Melybe bele irtuk: szaladj s fejed vakard,

Mért nem tanultad meg: sohse bantsd a magyart!
Varga Gyorgy,

dgyus osztagheli tizedes
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A hil szeretd.

Harctéri torténet.

A tarnowi harcok utin firadtan, sirosan érkez-
tink meg Olpiniba, egy kis ga'iciai faluba. Alig
vartuk, hogy elszdi'asoljanak. A kemény tarnowi
barcok, a firaszté menet, a hideg esés idé&jaras, csak-
nem térdig éré saros ut utin, erésen vagydédtunk egv
kevés pihenére. FEzrediink két ziszldalja harcban
allott; az I. zdszléalj, mint tartalék, a faiuban vo't
elszal dsolva.

Karacsony estéje volt.. Az elsd kardcsonveste
a harctéren. Faradtak vo tunk, lelkiink ko6z6mbosseé
valt s oriililink, hogyv egy csiir szalmds f{5ldjén pi-
henhettiink. Mint egy suhané fény jelent meg el6ttiink
a tavalyi boldog kardcsony = a borongés hangulat
uralkodott lelkiinkén. E szomoru hangulat egyetlen
joles6 részét a szdraz, szalmis csiir képezte és az a
tudat, hogy az éjszakdt nyugodtan toithetjiik.

Alig, hogy elhelye:kedtiink, és szétnéztiink a
korletiinkon : riadé volt. Jott a hir, hogy az oro-
szok zdszlGaljainkat attdrték s nyomulnak elére.

Utra keltiink. Ott kellett hagynunk a boldog
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-dlmokat hozé szalmét s az éjjeli pihendrsl sz6tt ab.
rdndjaink mind szerteoszlottak.

Az est koromsdtét volt. Elhagytuk a falut s
vizmosdsokon, goréngyds, sikos talajonm, siiri bézé-
tos etdokon az oroszok felé siettiink, Midén megkdo-
zelitettiik az ellenséges l6arkokat, parancsot kap-
tunk, hogy dssuk be magunkat.

Hadnagyom azt a feladatot tiizte elém, hogy
pir emberrel a kozeli magaslatot 4dtkutassam. A
-dombot siirii fenvs takarta, azok kozott OSvatosan
haladtunk felfelé,

A domb tetején egy lakéhazat fedeztiink fel.
Koriilnéztlink az udvaron. Minden csendesnek, nyu-
godtunak latszott. Az istdlloban semmi gyanusat sem
taldltunk. Koriiljirtuk a hadzat. Az ablakok lefiiggo-
ny06zve, a szobdban halvany fény derengett.

Megkopogtattam az ablakot. Semmi valasz,
semmi mozdulat. Erélyesebb dongetésemre nyikorgott
a zir. Egy lengyel paraszt aldzatos alakja jelent meg.

— Erésen aludhatott, ugy e dregem ?

— Nem, nem aludtam uraim, — vdlaszolt a
paraszt. — En ‘n, artatlan vagyok, én nem te-
hetek réla.

Figyelmessé kezdtem lenni az Greg beszédére
s arra a jelre, amint az ajté felé mutatott.

Beléptink a szobiba. Feledhetetlen litvinyban
volt résziink. Halvany gvertvaling pislogott az asz-
talon. A szoba f6ldién egv alak fekiidt, katonaks-
pennyel takarva, A kdpeny meliett egy orosz sapka
hevert. Az asztalnal pedig fejét tenyerébe hajté orosz
katona iilt. Belépésiinkkor megsem mozdult, mintha
észre nem vett olna minket.

Gydngéden megérintettem a vallat.

A katona ram se nézett, tekintetét fijdalmasan
a foldon fekvé alakra vetette.

Mi is odanéztiink. A f6ldon fekvé orosz katona
halott volt.

Amig a ha'ottat néztiik, egyszere csak ndi si-
koly hangzott el.

— Szergej, Szergei.

Az asztal mellett il6 katona felugrott s a ho't-
testre borult.

— Te driga egyet'enem, te lelkem mirdene.
ezt hozta rdm az Isten te mem vagy t6bbé mar
az én szerelmes Szergejem, t= meghaltil .. meglGttek.

Meglepédtiink. De mi ez? Hisz ez ué! De mi-
ként lehetséges ez? Orosz katonarnha rajta. Talan,
a kedvese a halottnak?> Vagy valami félrevezetés
akar lenni?

Ott térdelt a halott mellett. SzGke haja kibom-
lott a sapka aldl, a gyertyafény az arcara sugdrzott.
Most lattuk csak, hogy miiy gvonyorii foglyunk van.
A szomoru Madonna arc a konnycsillogé kék szemek
-és alakjdnak gyonyorii korvonalai bamulatot keltet-

tek benniink. Majd kérdn, esdve, 3s:zekulcsolt kezek-
kel feléin fordult:

— Uraim, még ne vigyenek, még nem, nem.
Kdnydrgom, csak egy félérat adjanak, csak egy fél-
6rit és aztin.

Azutin szépen eljdn ve'iink a parancsnoksighoz.

Kék szemeit az ég feld emelte és lemondS han-
gon felelte:

— Igen, oda a parancsnokhoz.

Székkel kindltam meg s igyekeztem megnyug-
tatni. A kivdnt fé érat szivesen megadtam s kértem,
mondjon el mindent. Kijelentettem, hogy részvéttel
vagyok irdnta és teljes megért5ére taldlt. Eleinte
lassan, téredezve beszélt, de mindjobban belej6tt el-
beszélésébe. Tisztin beszélte a lengyelnyelvet, kony-
nyen megérthettem.

— Uram, onnek mindegy, hogy ki vagyok
szentpétervari szinésznd, a Néva balparti szinhdza-
bél. Nevem Emilia Kronowna. Sorsom végzete a szen-
vedélyes szerelmem. Akit szerettem, az nincs tdbbé.
Az életemnél is jobban szeretem S:zergejemet, a szent-
pétervari gardatisztet, az el6kelé tarsasigok szemefé-
nyét. G nincs S nélkiile az élet, nem jelent szi-
momra semmit,

A halott f51é hajolt, merSen nézte annak viaszk-
sirga arcit Konnyei a halott arcira hullottak s
végig folytak raijta.

— Annyira szerettem, — folytatta, — hogy nem
torédtem semmiféle firadsdggal, mint 6nkéntes dpo-
16n6 a harctérre keriiltem. Ugy intéztem, hogy koze-
lében lehessek, hogy taldlkozhassunk.

— Szergej egyszer egy kis meghiilés miatt
korhazunkba keriilt, oh, de szép id6k voltak azok!
Azok voltak életem legszebb mnapjai. Csupa csok,
Slelés, csupa mamor.

— Megtudtam, hogy ezrede tdmadni fog tite-
ket. Valami nyughatatlan vigy, valami sejtelem gyo-
tort, hogy ldthassam, hogy taldlkezzak vele. A szi-
vembe nyiiallott valami és nekem nem volt maradisom.
Katonaruhat oltéttem és felkerestem 6t, — Oh, a
tegnapi szerelmes éj, az elsG és utolsé ndszunk és a
borzalmas ma a vér az 6 vére brr. Cs6-
kos ajkai orokre elnémultak, 6leld karjai mar merevek.

Emilia megfogta a halott Szergej kezét és si-
mogatva becézte:

— Szergej, nyisd fe¢l a szép szemed, nézd, hisz
itt van a szeretd Emilidd, a te kis cukrosod itt
melletted. Csak egy pi lantdst még Szergej.

Csendesen vissza iiltettem helyére a magan ki-
viil levé lednyt, majd lecsillapodva nyugodtabban
folytatta:

— O mindenéron el akart kiildeni, de én nem
tagitottam melldle. Vigyazni, 6tkédni s ha kell vele
meghalni akartam- Es § megcsokoit. Oh, az a csék!
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Abban a csékban éreztem szive minden szerelmét,

valami fenséges érzést, 6 szeret szeret.
— Karicsony estéjére volt elrendelve a tdma-

disunk- En mindeniitt mellette. Miiy hésiesen vezette
a szazadat, hogy remegtem, ha jott a sistergd gra-
nat. Attortiik a vonalatokat, sok-sok foglyot ejtet-
tiink, gyéztiink, gydztink ! és egyszerre, ah Szer-
gej arca fehér lett, labai meginogtak 16vést
kapott, megléttétek ti ti

E hizig még eljdtt a segitséggiinkkel. A fdldre
fektettiik és én azt hittem, csak konnyebb seb
de a szive alatt. az & szerelmes szive alatt. ah
Istenem' Elszdllé lelkét felcsdkoltam, szemeit lezdr-
tam, & nincs, nincs

— Ti ellentimadisba mentetek, nem volt id§
az elszdllitishoz, itt maradtunk. En fogiyotok vagyok,
de nem, nem, én meg akarok halni, igen meghalni.

Kétségbeesetten és szdnalommal néztik a fij-
dalmaban vergddé nit. TizenkettSt ittt az dra, ka.
ricsony éjjele kdszontdtt be. Oh mily kiilonds ellen-
tétek Hernadd és laborcparti, meg szepességi fiuk,
Galicidban egy kis erdei hazban, — halott orosztiszt,
szentpétervairi szinészné, — szent kardcsonyeste és
haboru

A halott zsebeit kezdtiik vizsgdlni- A tircdjabol
egy megcimzett, cyrilibetiis levél huliott a féldre- A
ledny utdna kapott. Amint a cimét elolvasta, ajkai
Asszerazodtak, halvdny lett az arca s meg kellett
fognunk, hogy el ne essék. Oh az eiébb még oly szép
arc fajdalmaban atvaltozott, lelkében viratlan fordu-
lat 4 lott be. Mint az 6riilt ugrott fel.

Szergej, Szergej, te megcsaltal! Tehat mégis
igaz .-, neked menyasszonyod van-.. pedig f gvel-
meztettek a bardtndim, de én vak, ba'ga, szerelmes
voltam és nem hittem, csak a szavaid hazug vallo-
masat hallottam, csak ajkaid édes mérgét szivtam.
elhagytam érted kényelmes otthonomat, a szinpadi
csillogdst, a koriilrajongast, a sok mindent; kiizkédtem,
fdradtam csak, hogy kozeledben lehessek, hogy
érevzed, hogy tudjad, hogy szeretlek és te — hiitlen
kigyé voltal. Szergej, ezért szamolsz az Isten e Gtt!
Eskiidtél nekem Szergej, hogy szived csak az envém
és titokban levelezté]l a menyasszonyoddal és én pedig
egy amitott senki, rongy szeretdd voltam. De meg-
vert az Isten nem, én nem iatkozlak és te
biiszke mésik né, nem lesz tied az én Szergejem,
mert az enyém lesz mind6r6kké, hisz én is vele megyvek.

Kebelébsl hirtelen egy kis iiveget velt ¢l§ s
hirtelen mozdulattal, miclgtt megakaddlyozhattuk
volna, annak tartalmat felhajtotta.

Megfogta a kezem s konyvorgd hangon esdckelt.

— Katona uram egy sirba temessenek, tegye
weg a haldokl6 kivdnsigat, egy megtdrt sziv ohajit

Bagyadtan a székre iilt, a kezében tartott leve.
let feltépte, olvasni kezdte:
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«Kedves Ssénya!

Birhogyan is akarjdk a sziileim, téged mégsem
nevezhetlek az enyémnek- A szivem mdst szeret,
Emilidt szeretem. Bocsass meg, de masként nem t.-
hetek. Csendesen elfeledsz, amig ¢én Emiliarél neimn
tudnék lemondani. Szergej.»

Emilia, amint e sorokat atolvasta, arcin a ki-
mondhatatlan boldogsdg ragyogott. Raboruit a holt-
testre s elhalmozta csdkjaival.

— Oh én igaztalan vadls, megvadoltalak, de
akkor Is szerettelek! Itt a bizonyiték rovid ids
mulva melletted Je-zek. A haldl nekem csak boldog-
sag, egvediilli orémem.

A ledny szavai mindinkabb elcsendesedtek, ajka
szederjés lett, arcira a méreg hatdsa haldlvonasokat
rajzolt.

Szergej kebelén halt meg.

Kozbs sirba temettiik Gket.

A karidcsonyi hideg szél szomorit melddiika.t
zugott felettiik, mintha siratni a halottakat.

Titokban koszorut kitdttem s amikor senkisem
litta, megkoszoruztam a szerelem martirjainak egyv-
szerii sirhantjat —k-e¢

Dalos h ed
alos honveédek.

(Folytatas.)
Xl szam.

Ell6tték a jobb karomat, folyik piros vérem.
Nincsen nékem édes anyam. ki bekdsse nékem.
Gyere kis angyalom kdsd be sebeimet, gydgyitsd
meg az én beteg szivemet.

Hideg szél fuj édes anyam, hozza ki a kenddém
Még az éjjel felkeresem a régi szeretom. )
Ki allok a kapujaba. ki beszélgetem magamat véle

{utoljdral
XII. szam.
A g6zosnek hat kereke, de fényes, de fényes.
[de fényes|

Azon mennek a harctérre a legények, legények.

i [legények].
Edes anyam, ne sirasson.

Lesz majd nékem szép galambom,

Oda fonn az orosz hataron!

Pesten csindltatok hazat de nagyot. de nagyot.
|de nagyot].
Ablakot ra hdrom szdzat, de nagyot, de nagyot.
) |de nagyot]
Ko6zepére tiikor szobat, akibe a babam
Fostogeti magat,
Pénteken, szombaton, meg vasarnap.
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XIIl. szam.

Sudar magas, suddr magas a nyérfa teteje,
l:lalvénv sdrga, de halvdny sirga mégis a levele.
En is olyan, én is olyan halviny siarga vagyok,
Volt szeretdm egy piros barna kis lany,

De mar rég elhagyott.

Te mészjobbra hiitlen kis lany, én meg megyek balra.
Sarba taposom a fényképedet,

Nem veszlek el soha!

XIV. szam.
Megiizentem az kassai birdnak, marvdnykiibii ra-
[kassa ki az utat.
Rakassa ki rakassa, rakassa ki simara,
Gyiin a babam, kopogés a csizmidja'!

Szegény honvéd megy be csak a kantinba, gazdag
[legény meg bemegy a kocsmdba.

Gazdag gyerek ha bevdl, apja mingya reklamal,

De a szegény harom évet ki szdgqal.

9, 0:9:’8 5605 B AQCI S 19 @7 ¢

Asszonyok, lanyok !

Harctér, 1917. dec. 24.

Az esztendd utolsé honapijat tapossuk. Eljott
az Orokiad forgasanak esztenddt fejezd jelentésé-
vel : december.

Visszapillantunk a I8porfiistés multba., jdlesd
érzéssel gondolunk a tettek mezején aratott diada-
lokra; Orommel és biiszkeséggel t5lti el sziveiniet
az a tudat: hogy megvédtik az édes otthonunkat.
Amig mi ort allottunk Erdély hatarhegyeiben. ti
nyugodtan haijtottdtok alomra fejetek, dolgoztatok,
firadtatok a mindennapi kenyérért: magatokért es
valamennyiiinkért.

Ha szemetek konnytelen is volt, gydnge ndi-
szivetek hullatta konnyeit; de megértettétek Oran-
gvali hivatastokat, minden keseriiséget és szenve-
dést erds lélekkel és akarattal viseltetek; a sok
nélkiilozés, a sok gond, a nagy kiizdés az élet fer-
getegében ; a férfiakt6l atvett munka megedzetie
ndiszivetek s mi: csoddlatial tekintiink felétek. Cso-
déljuk hazafias buzgdlkodastok az ©Onbizalombol
meritett erotoket, a végsokig tartd elszant kitartdst,
kezeitek dolgos munkajdt: csoddlunk és tiszteliink
titeket '

Sokszor elgondoljuk, hogy a gyengének tar:
tott kicsi nd, mily erdssé tud valni, ha kell; mily
biztosan tartja a csaldd kormanykerekét és... és
sokat tanultunk téletek, amit mi, férfiak azel6tt oly
konnyen vettiink. Megtanultunk igazabban, oda-
addébban szeretni, tisztelni és becsiilni titeket. Most
tudjuk csak teljességgel értékelni, mit jelent e sz6
a nd!

-..S6haj hagyja el ajkainkat s a téli szél
szarnydn hozzitok ropiil... lagyan koriillebbeni
arcotok s ugy sugja a fiiietekbe: imadunk, szere-
tiink titeket! Most csak a szavak soéhajos erejével
hathatunk. de eljé egyszer az a boldog idd, amikor
teljes odaaddssal, sziviink egész melegével vesziink
koriil titeket.

Ne higyjetek a hamis profétaknak, akik a ha-
boru utani korszakot a kihiilt, a k6z6nyds szeretet, a
k6z0mbosség, az eldurvultsdg és a platdi szerelem
jegyében szeretik emlegetni. Nem. és ezerszer nem '
Mindegyikiink szive a csaldd és irantatok valé sze-
retetével, édes melegségével telt, amely csak gya-
rapszik és éleszti a szent tiizet: a szerelmet.

Ilyenkor, az év végén sok mindent felrakunk
az élet mérlegébe, amely mérleg oly vizszintesen
all: a férfiak mindent a nékért, a nék mindent a
férfiakért!

December... a Karacsony hangulata fogja a
lelkiinket. Elmult. békésen boldog Karacsonyok le-
begnek el6ttiink. Mindig elottiink van a szent este
csodas-biivos emléke s e szép emlék elfeledteti a
jelent.__.

--.Otthon wvagyunk kicsi hajlékunkban, csala-
dunk lagy 6lén... sugdrz6, boldog arcok, csacsogé.
édes csOppségek... csillogd karacsonyfa... rajta
sok-sok csillogd aranydid, cukorka, lanc... betlehe-
mesek jonnek. oh, te szép gyermekorom... mily
szépen, lelket igéz6en szall az ének

Mennybdl az angyal.
Lejott hozzatok
Pasztorok, pasztorok.-.

...Orom, 6rém az arcokon, a sziv temploma-
ban: a boldogsdg A harang... a templomunk ha-
rangja mily ismerds hang... csillag ragyog az
égen... Megvaltd sziiletett.

Fiity6lve sivit a téli szél. belesir a kara-
csony éjszakdba, mintha lelkiink sird szavat vinné
messze, messze, hozzatok. Erzékennyé vilik a lel-
kiink... szemeinkbdl egy-eqy konnycsepp tolakszik
ki s lassa», melegen. végigfolyik arcunkon... a ba-
nat, a fdjdalom jele...

Hatalmas fak, az erddok karacsonyfai mered-
nek az ég felé, sotét arnyakat vetnek a hora... és
pattog a géppuska... robban a granat... oh, ti ke-
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gyetlenek. elkergetitek lelkiink abrdndozdsat, elszall
a fenséges hangulat... nem, nem, nincs Kardcsony...
nincs Kardcsonv...

Negyedik Kardcsony iinnepe jon el kdzibénk...
négyszer telt meg sziviink a Kardcsony misztikus
hangulataval... négyszer hullott le a hé és fehér
lepellel vonta be azoknak helyét, akik mar nincse-
nek... akiknek nincs Karacsonyuk...

_..Mikor jelenik meg az égen az a fényes
csillag... mikor sziiletik meg a Megvalté, aki meg-
véaltia szenvedésétdl az egész vilagot... ?

Sziviink f4jé6 sdhajdval boldog iinnepeket ki-
vanunk nektek!

Mastsenpik Ede

tizedes.

B i e S

Smlékezes.™

Ezelétt ha gondolatim
Kis falumba szalltak,
Fehértollu, aranytollu
Galambokkd wadltak
Szedegették a virdgot

A kék Bodrog partjdn,
S megpihentek édesanyam
Keét olelé karjan.

Hej, de ha most gondolatim
Hazafelé szallnak,

Sotét tollu, gydszos tollu
Madarakkd vdlnak

Minden bokron, kis wvirdgon,
Rdm borulé dgon,

JSzegény anydm, édesanydm
Halvany arcat latom.

En [stenem, mi tortént hdt

Mi van azon fdjé,

Hogy wvalakit harcba vitt a
Hdromszinii zdszlo ?

Hogy wvalahol el is hullott

Piros, meleg vere

S hogy itthon egy szegény asszony
Fdjo lelke, sirc lelke

Majd meghasad érte!

Tima Jozsef.

* Mutatviny az irodalmi rovatban ismertetett ..Viragok
ey honvéd sirra* ciml versfiizetbdl.

1917
=
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Valasz
a korkérdésekre.

Mennyiid&ttdltétta harctéren?
Melyik volt a legkedvesebb ¢s
melyik a legnehezebb napja ?

I.

A harctéren eddig toltott idém 2 év és hén:p,

A legnehezebb napom, 1915 majus 28-a volt, mi-
kor az oroszokat két napon at tamadia ezrediink. (1.
honvéd menet ezred Martini  zaszloalj) Tiapese nevis
galiciai faluban, (Bolechowtdl nyvugatra) a reggel még
teiies létszamu szazadombol nehany ora multan 32 ed
magammal maradtam. A becsiilet mezején maradt bara-
taim és bajtarsaim hiilt tetemei kozitt botorkalva,  on-
kénteleniil jutott eszembe: ,Ecce homo!

A legkedvesebb napom, 1916, december 14-e volt,
mikor megkaptam azon levelet. melvben a ,hadi* fiam
megsziiletesérdl értesitettek. Igen, a vilagnak legboldo-
gabb embere aklkor én volitam, én

Harct 1917. oktober hd 12-én.

Rézsa Jozsef
szizadbeli tizedes.

1.

1916, januar 6-tol  vagvok harctéren, 1917
augusztus ho 25-ike volt a legkedvesebb napom, mert
akkor indultam 14 napi szabadsagra. Megborzadva, Jde
bitszkeseggel tekintek vissza legsulyosabb napomra, 1916,
julius 5-ére mert akkor Wolhyniaban egy iitkizetben
vettem részt, hogy ahhoz hasonloban nem igen lesz
mar részem. Ezen idében a 3-ik honvéd gyalogezrednél
szolgaltam. Akkori megsebesiilésem fijdalmat okozott,
nem azért, mintha a seb fajt volna, de lelkem fajt, s2s
mert el kellett valnom szereté bajtarsaimtol.

Harctér, 1917, oktober hé 13-an.

Toth Jézsef
10. szizadbeli Srvezetd.
HI.

1916. novemter 27 t6l vagyok a harctéren. Sziv-
vel lélekkel jottem ki, hogy részt vegyek ennek a leg-
szebb orszagnak megvédésében. Mint egy mesebeli
alomra, ugy gondolok vissza legkedvesebb napomra:
marcius 8 ara, a Magyaros visszafoglalasira, Eddig
aprilis 1-e volt a legnehezebb napom, mert akkor egy
ellenséges jarGr két oldalrol bekeritett. Nehéz munka
volt utat torni és megszabadulni. Inkabb szdzszor a
golyo, mint egyszer a fogsag.

Harctér, 1917, oktdber 14 én,

Szabo Salamon
honvéd.
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Az alabbi sorokban Borsi Béla 1. szazadbeli tize-
des valaszol a korkérdésekre. A levél szovegén valtoz-
tatast nem tettiink, mert veszitene érdekességébil. Be-
szélje el Borsi bajtarsunk harctéri élményeit az & ter-
mészetes észjarasaval.

»Nagysigos szerkesztGség !

Borsi Janos tizedes itten kiildom szavamat kihir-
detésre az Kilences ujsiagban.

Borsi Janos honvéd koriban kijit a 10-ik ezred
honvédektdl Miskolerdl 1915, oktéber 20-an Galiciaban
a kotozoi faluban, otan beosztotak a 9-ig ezred 1-s
szazadaba Mihelisz fGhadnagy ur szazadaba, ot votunk
az faluba 3 hétig, asztan kimentiink a hajvoronkai
Alasba a sztripa partra, ot votunk 6 napig és kimen-
tiink a kotozo6i erdobe Tartalékba és ot votunk 8 nap,
onét kimentiink az lapajovkai Alasba az 315-6t helére,
és otan csinaltunk uj Alast, mert az Kilences honvédnek
nem jo akar milen rosz Alas, megis lathatja hogy ahol
az Kilences honvéd van hogy otan milen az Alas,
asztan aszt az Alast kiépitetiik olyan vét, mintha menv-
orszaghan letiink volna, (Frontbaltin®) szépen kifontuk
mogyord veszivel és rokalukakal ellatuk, hogy mikor az
orosz kiilte a kis csomagokat, ra se igveltiink, nem
féltiink tole, de bizon Jit a Junius 10-ike mikor ot
kelet hagynunk, mert jobrél az tobi harcold pajtasunkat
az tertelmes muszka kildditota, de biz minket semi aron
nem Tudot, hiaba robantota fel a drétunkat, aszt hite,
hogy mar mink mingyar el szaladunk, pedig nem, de
muszaj volt, mert mir az muszka hatunknal vot, ez vot
az elsG szaladasom az muszka el el, de nem mesze
mentiink csak a stripa partra, otan meg Altunk, de
otan is csak egyv hétig forman voltunk és onét is ki
lodultunk, onat szalatam masodszor, hej de meleg
volt akor 1916 junius 14-én, de azért muszaj vot vini
a frakot, akor 30 an maradtunk az elsé szazadbdl,
is ugy maradtunk meg, hogy hatvéd vétunk, hogy a
ruszi hatba ne fogja az Aliasunkat és mikor bé akar-
tunk menvi az Alasba, hat latuk, hogy mar a muszka
az Alasunkba sétifikal, mingvart egy par kézigranatot
becsaptunk és akor reggel 3-szor rohamra mentiink,
otan azért az viselkedésemért Kkitiintetésre felterjesztet
az Vas hadnagy ur, amelyet az bronz vitézségi érmet
niegkaptam julius 14-én, Tovaba 1916, Augusztus 29-én
az roman frontra jotem, az bekecsi hegyvre csinaltunk
véds Alast, otan vartuk az romant, G napra megérkezet
az roman, azt hite a blidos hogy Talan mar pestig fog
joni, de biz jol orba vertiik mi az kilencesek, meg ijet
és visszafutot a reterat fajzatya a hazaja felé, meg se
alot a hatarszélig, de otan se Alot volna meg, de az
muszka cinkosa jit segitcségiil neki, de még otan s
tovab nyomtuk Oket, elfoglaltuk az roman elsé talut, ot
volt a sok jo kovér liba és kis malac, stitottiik, foztitk

* Fort Balti
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Gket, otan volt a legjobb napom 1916 okt. 2G-ikan,
azért az vitéz Kitartdsomért az szazadparancsnokom ki-
tiintetésre és elfléptetésre masiroztatot fel, melet megis
kaptam, az kis eziistot és az két csilagot a galéromra
teték,

1915 okt. 20-t6l Alandéan az harctéren vagyok,
sebesiilve sem beteg nem voltam én nagy tiszteletvel
Borsi Janos tizedes, 9 honv his ezredének 1. szazada-
ban Tabori pésta 425 Szavamhoz kihirdesések, hogy
tisztelem az édes anyamat, meg minden rokonsagot és
a janyokat csélkolom.
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Asegély

Blau bacsi

(Mielitt  megszolaltatnam : bemutatom. Blau bacsi,
kinek 2 csillag tiindoklik gallérian, az 1876-ik esztendo-
ben latott elGszor napvilagot. Mindossze 126 cm. magus
bakancsban. Dus, de angolosan nyirott bajuszt visel.
Sebesen ejti a szot. Mindenrdl érdeklGdéssel és kiriilme-
nvesen beszél, Egvik targyrol a masikra minden kérdés
nélkiil csap at. Soha ki nem farad a beszédben. Anyaga
is boven van s igy KitiinG szoérakoztaté. Jellemsé min-
denki  ‘nyaban tanusitott elGzékenysége, udvarias-
saga és jo modora. Tobb mint 2 év 6ta tapossa a hare-
teret. Beosztasaban bamulatos szakértelemmel segédke-
zik a sebkotozéseknél és paratlan gyvongédséggel, iguzi
bajtarsi szeretettel apolja betegeinket. Dr. Pap, Dr, Fodor,
Dr. Takacs s kiilonosen Dr. Izsak ezred illetve orvos-
fonokok és Mehringer egészségligyi zaszlos valosagos
medicust faragtak a csopp emberbdl, De nem csak
gvogyvszolga, hanem telefonista, figveld, gazaltiszt, szo6-
val minden kikeriil Blau bacsibJl.)

Van szerencsém igen tisztelt Grmester uram.
Ezer esztendeje nem volt szerencsém iidvozolhetni. Re-
szemen aszerencse, hogy most ebben a kellemes hely-
zetben lehetek. Ma délben értiink ide és holnap mi is
tovabb megyiink. E hét végén remélhetéleg uj otthonunk-
ban lesziink. Ha ez éjszakira esetleg még nem volna
lakdsa, a legnagyobb készséggel felajanlom szobankat.
Nagyon szép berendezisii, kényelmes szoba, mar nyol-
can lakunk benne, de még Ormester urnak is biztosit-
hatok helyet. Haziasszonyunk tiindér szépségii nd, szép-
ségével parosul nemeskebliisége. Mindenét megosztja a
honvédekkel. Zsirt mar kapunk tile s most mar tojas-
ban utazunk, talan sikeriil a faluban 20—30 darabot
visarolnom egy rantottas vacsorara.
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— Sajnalom, hogy nem lesz szerencsénk. — Kii-
lénben teljesen jol lennék, ha ez a cudar menetelés nem
volna. Tudja uram, nem az én gyonge labaimnak valé
a menet. Teher nélkiil még csak birnam a gyaloglast,
de ez a mindenféle vacak C alakot formal testembdl. A
gyvogyszer, kotszer Ovszer, gazszer, miiszer s hozza még
16szer s a jo Isten tudja, hogy még miféle mindennéven
nevezend( szer tekintélves sullyal nehezedik kizel négy
keresztes. jobb idéket atélt hatamra. Mindez a szer édes
teher volna, ha parosulnanak egy ldtszerrel. Tudja 6r-
mester uram, vagyaimnak netovabbja egy Gorz féle lat-
csore szert tenni, hogy azon keresztiil nyirpiricsei ottho-
nomba is bckukkanthatnék. Szemeim gyengék, a fiist, a
fény, a gaz elvakit. A tigyelé szolgalat rendkiviil igénybe
vette latoszervemet Nem az ellenséget, de az lz- és
magyarosvilgyi ut bejaratnal — ahol segélyhelyiink
volt — parancs folytan a magasabb parancsnok urakat,
O kegvelmességéeket figyeltem, hogy azutan megérke-
zésiiket telefonon idejekoran bejelentsem. A megeriltetd,
folytonos figyelésben tonkre tettem amugy is gyonge sze-
meimet. Csuda-e tehat, ha az auté és kocsijaras figve-
lésében sokszor kénnybe ldbadt két szemem pilldja,
isszefolyt szemem elftt minden s a messze tavolban a
kocsist vagv a soffort  egyszerre harom kiadasban is
lattam s igy tévesen jelentettem telefonon a kegyelmes
ur érkezeését. Persze szidtak, mint a bokrot, de isten-
bizony én nem, csak a gyiénge szemem tehet rola. —
S hogv ezeket a szembotlasokat elkeriiljem, tekintettel
gyonge latasomra és fontos megbizatasomra, az ezred-
parancsnoksagtol mély tisztelettel szolgalati jegven ker-
tem egyv Gorz latesd kiutalasat. Azonban kérelmem mai
napig is csak jambor ohaj maradt. De még le nem
mondtam  réla.  Kiilonidsen az olaszorszagi gvazelmeink
ota Osodik reménvem  abban hogv majdesak gondol-
nak ream. ‘Tudja, most Girz felszabadult, az olaszor-
szagi esemeénvekkel kapesolathan sokat emlegetik Garzit
s igv valakinelk eszebe jut GO
nak Blau
Kkoszimt CZ
mint soha,

felszabadul:
U meggérzositsék. Barmikor is
mindig  jobhb lesz,
is lesziiek kegvelmes

jarasok s onnan is at whet ki Nvirpiricsere
— Veszedelmes  hely colt Kerem ez a mi segely-
helyiink. Csup is 1ot aomuszkae
Meg pedig gazgranattal. Szomven megijedtem akkor de
nyomban cisszanvertem  hidegveremet  Amiven  rossz
lato, -— olyan Kkitiind a szaglo szerve: Az elso robba-
nas utan tisztaban voltam a gazzal Azonnal jelenteitem
is az ezredorvos fGnidk urnak, mire gazriadot kerepeltem.
Mesésen sikeriilt Embereim olvan gvakorlottak -aliak
ebben, hogy egv  pillanat sem muli s mar
vartuk a biizos fejleményeket. . képze'je, ehben a
biidids helyzetiinkben még raadasul megtirténik az is,
hogy egy taviratot adnak le telefonon. Persze nem vol-
tam képes felvenni, mert a gazilarc szemiivegén keresz-
tiil nem lattam irni, amit schogy sem akart megérteni

azert, mert egvsze

alarchan

a telefonista, s6t még neki 4llt feljebb és Osszevesztiink.
Erre letettem a kagylét, s egyediil csak a gazra reagdl-
tam. Ha azonban a Gorzot megkapom, annak  éridmére
kibékiilok a gaz utjan szerzett haragosommal

— Na de sietek, mert a bakasag még elviszi az
orrom eliil a tojast s igy fuccs volna a rantottanak Sot
még a gyogyszer borondom miatt is sietnem kell, nehogy
avatatlan kezek hozzanyuljanak, mig tavol vagyok. Tudja
O6rmester uram, most teliesen komplet a borindiink.
Béven van benne coffein, codein. opium, cocain, dover-
por, darmatol, dlomzsir, vaselin Barmire is sziiksége
lesz, csak tessék teljes biz lommal Blau bacsihoz for-
dulni. S miutan uj helviinkén a viz ziirzavaros hatasu,
néhany opiumot mar jo elére adok. tHa meg esetleg
mas baj is volna ,kipecen®, urotropinnal vagy Trias
numero drei-el is tudok Kkedveskedni. — T'ehat az ismét-
latasra az uj helyen. Addig is volt szerencsém, maga-
mat ajanlom, alazatos szolgaja — szolgaja — gaja  ja!

Szerkesztdol és kiaddéhivatall
fizenetek.

Lapunk azon céljan kiviil, hogy a jotékonysiy
szolgalataban kellemesen szorakoztasson, masik célul
tiizte ki azt is, hogy a harciér és az otthon kizot
mintegy szorosabb kapcsolatot létesitsen. E végbdl ezen
rovatban mindenkinek, aki barmilyen kéréssel fordul la-
punkhoz, illetve a harctéren levé hozzaiartozéja irant
érdekladik, a legnagvobb készséggel adunk valaszi.
Ebben a rovathan fogjuk kozvetiteni a  honvédektol
hazakiildendd rovid tizeneteket is, amelvek az ujsag ci-
meén egyv levelezo-lapra irva bekiildenddk.

A karicsonyi iinnepek, valamint
az évforduléo alkalmabél az ezred
tisztikaranak és legénységének, il-
letve igen tisztelt eléfizetéinknek,
muvnkatidrsainknak. olvaséinknak és
lapank minden ‘bariatjanak legben-
sObb, 6szinte szivbdl boldog Unnepe-~
ket eés boldog ujévet kivanunk.

Ismervén a 9-es honvédeket,
csak erdsddik az a reményiink, hogy
az 1918. évbsn — ugy mint az elmult
41 honapi diesdséges harcokban ed-
dig — az ezred multjahoz hasonléan
ezentul is a legnehezebb viszonyok
kdzdtt fokozott erdvel mindenki
azon lesz, hogy személyes batorsaga
és hésies vitézsége altal kitiinjék és
édes hazdnk és legfelsdbb szeretett
Hadurunk és kirdlyunk diesdéségére
az ozred moelté hdosies hirnevét gya--
rapitsa.
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Lapunk terjesztésére és el6fizeték gy(ijtésére mélv
tisztelettel kérjuk a szabadsdgra mend tiszt urakat és
legénységet. A lapnak fejlédése s igy a lapunk gyarapi-
tdsa kozos érdekét képezi mindnydjunknak, ezért a kul-
tar és nemes kett6s célért vallvetve kell faradozni min-
den kilences honvédnek

P. A. I. fudgy* urnak IV. gp. szd.
Halds koszonet a tobb el&fizetésért. A lapokat az adott
cimekre azonnal elkuldtik. — K. Lr. Tp. 523. Igen,
lapunk 0sszes szamai kaphatok Az el&fizetések, levelek
széval a lap anyagi és szellemi részét illet6 dolgok
nem a nyomda cimére igléra, hanem a szerkeszt6ség
és kiadohivatal cimére Tp. 420 kildendék. S. B. 4.
szd. Ha képét bekiildi, ,arcképcsarnok” rovatunkban
dijtalanul kozoljuk. Legcélszer(ibb, ha egv—egy szazad-
tol egyszerre tébben kildik he képeiket. A képek
készult clischék annak idején az ezred albumaban
lesznek hasznalva. L. S. Debrecen* A legujabn
rendelet értelmében a Karoly csapat keresztre most mar
igénye lehet. Tessék az czredparancsnoksaghoz fordulni.
— I. Gy. hdgy. urnék Ill. gp. szd. szives
kuldeményeit koszonjuk és orémmel varjuk a tobbit is.
K. I. szds. urnak MarosvasapHely, \
jelzett kézirat .?0-ig még nem érkezett meg. Mély koszo-
net érte elére is. R* gp. szd. Nem kézélhets. V.
Gy. tizedes gyal. agyus osztag. Készé-
net, egy kis valtoztatdssal a masikat is kozolni fogji
D. e. é. 6. tiz. 6. szd. A kérdezett Ibi 4 decz.
ho 26én eltlint, mas felvilagitas adhato. H. I.
tizedes |. szd* Nagyon ismerés harokat pengett,
sajnaljuk, de nem kozolhetjuk. K. J.'Kassa. Kol-
tozkodésunk miatt késett a 4. szam szétkuldése, miért
is szives elnézést kérink. — N. B. Orvo 24. Il.
gy #©. Szives elismer6 sorait kodszonjuk. A kuldott
cikkek tabori Ujsagban nem ko' dlheték. A hatorszag';
barmelyik lap 6rommel fogadna, Egyes tollabdl, jut ré-
sziinkre valé is, kérjuk tamogatasat. B. M. urbttlgy
Kassa 0. Il. p6tzlj. Ezer készonet. A futé csil-
lagokkal kuldjuk azon kérelmiinket, hogy szerencséltes-
sen maskor is soraival és csak halasak tudnank lenni,
ha lapunkat terjeszteni sziveskednék — N. N . Csak
annak jart le el6fizetése, aki 2 koronaval (zetett el§ ez
év decz. végéig. El6fizetése a jov6 év els6 negyedére 2
korondval megujitandé. — B. |. et. A fogadast 6n
nyerte meg. Sz. nak nincs igaza, mert nem johno, ha-
nem ,eunuoh® nak irjuk és nevezziikk. Ez gorog
sz6. Csudaljuk, hogy 6 a szentiéleki diadalai utan abba
a tarsasagba kivankozik. Vagy éppen azért

Lapunk legkozelebbi szdma januar végén fog meg-

jelenni. Kérjuk a kozlésre szant kézirasokat januar ho
jO-ig szerkeszt6ségunk cimére Tp. 420 bekildeni.

E=0=

TUKOR...

En is jobban tettem volna talan, ha nem szilettem
volna, — gondolom csdndesen magamban most, amikor
egy kis karikatira sorozat jelenik itt meg! Kkellett ez
nekem ?!

De hidba. A magamfajta embert nem hagyja nyu-
godni a keze, szeme — és amit lat. azt kiforgatja
maga mivoltabdl =egy alig észreveheté* grimacc. egy
elejtett sz6 és k’ z a karikatara théma'

En pedig nem torédve életemmel és jovémmel,
megkezdem a nagy nyilvanossag el6tt atkos munkamat
és akit ahogy lattam, hallottam, el6szor belenézetem egy
homort tukorbe, amely azért mindég mond —
s azutan ugy veszem tolldim:

Este, vacsora utan. A feketét behozza az ,édes"
Komléssy mester, leteszi mindenki elé a kék ibriket
erre lassan megkezd6dik a mozgas. Az asztal végén,
recscsen egy szék, ,,()* felall, siman, Kkiparirozva a
falhozlapitassal fenyeget6 konyokokét, odalejt, ahol a
kéartyapaklik tadboroznak. Kivesz két paklit, az Alezredes
ur el6tt meghajolva atnydjtja az egyiket és a masikra
vonatkoztatva egy sokatmondd szempillantas kiséretében
elhangzik a Konvenciondlis.......... meg méltéztatik en-
gedni??...“

Megkezd6dik a kartyapartie és a vége rendszerint :

...,maon megin eevitted a pézt, oszt most hazamész.
maén megin sok dégod van ugy-é:...“
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Mam egy
mak/ —
nem jo, no de
nem is draga
— indul a
betlik  utjara
Messze, Osi
Csehorszagba
— cipel engem
szallé fama —
onnan {0 a
szél — hiaba
nem beszél
csclakoknak
draga vara
Praha' Ott
olt ("
szabadsagon
— ettek*, ittak
draga
szbke avok
szeme lobban
— a fe-

rantnan s egy kebelben ottan nyomban — egv al-
dott sziv nng\ot dobban... Hs ez igy megy naprol-
napra nem is férne rd egy lapra - mért is voltam
szabadsagon a helyemet sem taldlom — hirbe hoz-
tak, meg kinoztak — majd haldlra csiklandoztak és
azota jar a fama - hogy maradt a villanvlampa —
Bajméc furdd fiokjaba !

En utdsztam, ga-
zologtam — tan-
folyamra parologtam
— dolgozgatok, se-
gitgetek — mint egy
joravalé gyermek —
mért ne, mért ne,
kérem szépen —
igy élek én jo ke-
nyéren — meg-
szemlélek gézmacs-
kat — épitek szép

hazacskat —  tor-
nyot rdja harmat,
négyet — igy va-

lahogy csak megélek
— mert ép testben,
ép a lélek — mond-
jék, de én nem is fé-
lek — amig gaz van
a vildgon, — a he-
lyemet addig allom
— senkinek f6l nem ajaliom — palatabla, gazhenger én
vagyok a gazember! (Folyt, kév.)

PAIIE j orij, i «t it » <«m> lux

@ IRODALOM,
_ E=

VIRAGOK

egy honvédsirra.

y szerény kulsejd kis versfuzet fekszik el6t-
E tiink, melynek iréja T im Jézsef honvéd
f6hadnagy ismert tollu ir6 s nekink most
az volna kotelességuink, hogy a versekrdl kritikat mond-
junk. De hogy lehessen kritikdt mondani az érzelemrél, az
ember bels6é lelki vilagardl, a szivrél, a Iélekrél, amikor
ez mind oly érzékeny, mint a legiinomabb hegediihur,
melynek legkisebb érintése mar hangot ad. Mert Tima
Jozsef wversei ilyenek. iréjuk sajat érzelmeit vetette pa-
pirra, s mikor most egy csokorba foglalt huszonét me-
leghangt koélteményt, Ggy érezzik, hogy a sorok kozott
ott jarkal a poéta kesergé lelke, aki az elesett hés sir-
jara igy kuldi viragjait. — Mint az ,Ajanlas" versé-
ben is irja, verseit Occse sirjara kuldi, aki mint a 8-ik
hon. gy. ezred sz&zadparancsnoka 1916. oktober 29-én
Doberdédn elesett. S amit a poéta e versében megigér,
ezt becsulettel be is valtja, mert minden egyes kolte-
ménye egy h6shoz sz6l, ki hazéjaért és kiralyaért felal-
dozta ifju életét. De taldlkozunk verseiben a ,,szegény
Oreg asszony “-nyal is, ki fiat még egyre vérja, pedig ott
pihen az ,olasz hatdron,a sziklas nyoszolyan,,.— Aztan
tovabb keseregnek a dalok, ahol ,egy lanyos, cifra ari
haznal rendjén a dolog" sth. stb. keli-e ehez kom-
mentar? Nem. Megérti azt mindenki, hisz a banatban és
a szomorusagban mindnyajan egyformak vagyunk. S ép
oly j6l esik olvasnunk ezeket a dalokat, mint azt, melyek
»a kék Bodrog partjarol" szélnak, ahol elteril a maga
kedves egyszer(iségében a ,kis falu". Egyt6l-egyig mind
meleg hangu kéltemény, melyekbdl ép ugy kisugarzik a
mérhetetlen szeretet, mint a koltd tehetsége, a poezisra
val6é hajlama. S ha néhol mégis elfogultabbak, ha itt ott
a gondolatok szukebb keretek kodzdtt mozognak is, ne
feledjuk, ezek nem fantazidbdl meritett versek, ezeket
nem a kolt6 képzel6 tehetsége vetette papirra, hanem a
szeretet, a banat, amelynek ereje nem a szavak cifrasa-
gaban, hanem azok értelmében rejlik. Ezek minden ke-
resgélés, kerilgetés nélkul egyszerGen, hangtalanul tortek
elé Irojuk leikébsl s amit érzett akkor az ird, Ugy érez
most az olvas6, aki kolteményeit olvassa. Sikerilt alko-
tds ,,Egy- budai ka&véhazban* c. versei, mely megzené-
sitve a pesti szinpad alland6 mdsorat képezi. De figye-
lemre mélté az ,,Orgonaviragok”, ,Emlékezés" (mutat-
véanyul lapunk méas helyén kozoljuk) s ,,Finalé" c. kolte-
ményei is s a kis csokrot altaldban nem volt érdemte-
len Gtjara bocsatani. A kotet megrendelheté a szerzénél!
is, Budapest, Honv. minisztérium 28. osztaly.
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A BARAJTARS

A cime annak a tarsadalmi és kritikai havi folyo-
iratnak, melyet Kopacsy Jozsef, Laforé Lajos
szazados, L ukacs Sandor hadnagy és l.adan vi
Istvan  zaszl6s, rokkant tisztek szerkesztéséken lég-
ujabban  megjelent s amely a nyugdijas (rokkant)
katonatisztek és tiszti Gzvegyek hivatalos kozlonve.
— A sajtovillalat 1j, de az egvediii demokratikus
alapon m(ikddd tarsadalmi és katonai lap, mely mind-
azok személyes ligvét felkarolja, kik a haza védelmében
résztvettek. De elGsegiti a legénységi allomanyu rokkan.
tak (nyugdijasok) és hadiGzvegyek orszagos szivetségé-
nek propagandajit is s minden egves ily mozgalomroél
b6 tajékozasokat kizol. De mint kitiinGen szerkesztett
tolyoirat is megillja a helyét, amennyiben legujabh szama
aktualis fénvképeker, kolteményeket sth. koziol. A Baj-
tars szerkesztGsége és kiadohivatala Budapest, il. Foutea
7. szam alatt van, s évi clifizetési ara 8 korona.

61-ES ZASZLO ALATT

a cime nagy hadialbumnak, mely a derék temes-
vari Gl-esek harom csatatéren vivott hosi kiizdelmeit,
csodaval hataros dicstetteit irasban és képben fugja meg-
6rokiteni. Szamos torténelmi és szépirodalmi cikk mellett
e kinyvv az clesett tisztek és kazlegények neveit és arc-
képeit is fogja tarlalmazni. A 600 nagyrétii oldalra ter-
vezett mii cldszavat Jozsef fOherceg irja, de credeti koz-
leménnyvel Frigves toherceg, Conrad tabornagy, Boroevics
vezérezredes és még szamos népszerit hadvezér is  fog
szerepelni. A hadialbum diszkitésben 40 korona,
tii ott kiadasban 20 korona. Rendelések a fenti cimek
barmelvikére kitldhetGk. A tiszta jivedelem a  hadirok-
kantak felsegélyvezésére fog szoigalni,

A .,Ludwig baka* Unnepi szidma.

A c¢s és kir. 65 gy.c. ,Ludwig baka® tabori
ujség a lap egy éves forduldja alkalmabol novemberben
40 oldalos tartalommal és 8 oldalos mii melléklettel jelent
meg. LUtobbi a Franklin “Tarsulat nyomdajaban  késziilt.
A jubileumi szam vezércikkét V' Mdoller Karoly alezre-
des, ezredparancsnok irta Cikkében terjedelmesen fejte-
geti a tabori ujsagnak a jovopen vald fontossagat, ami
nemcsak az ezrednek, hanem a magyar tirténetnek is
értékes torténelmi kutforrasat fogja képezni. Egy masik
cikk a lap alapitasat, a szerkesztGség és a kiadohivatal
milkodését targyalja. Az alosztialy parancsnokok mind-
egyike cikkel vagy verssel gazdagitotta az linnepi sza-
mot. Igen érdekes az a korkérdés, amely a lap kitlizitt
céljainak megfelelésére vonatkozé valaszokat kozli az ez-
red tiszti és legénységi karatol. Ehhez hasonlé a tiszti
szolgak intervjuja a békére vonatkozolag. Az iigyesen
szerkesztett lap két hetenkint jelenik meg s egy év alatt
‘9500 koronaval gyarapitotta az ezred Ozvegy- és arva
alapjat.
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T R E F A.
A .Kilences Honvédek“ tabori ujsdg szamara
irta: Kévary Gyula.
Személyek : A magyar huszir.
A muszka fogoly.
A vasuti bakter.

Térténik: egy marhaszallité kocsiban, amire
ki van irva: «30 embernek vagy 6 lénak.» A kocsi
all a sinpiron. Huszir és muszka iilnek az ajtsban
kilég a libuk, Ildénkint borjubSgés, 18priiszkdlés
hallatszik. Egy pdr vasuti ldmpa ég. Esteledik,

Huszdr : (ksriilbeliil 30 ¢ves Jjoképii magyar gyerek. Pipd-
zik, magdban dudordsz. Sziinet mulva oldalba bski az alvé muszkat)
Ne dobre noc itt hiékds, amig én nem alszok! Hogy
mersz muszka létedre aludni, amig én ébren va-
gyok

Muszka : (nydpic szakdllas fiu, szelid, buta kék szemekkel)
Al bozse moj megvunk megyvunk?

Huszdr: Megyunk a fenét! Hiszen tudod, hogy
itt dllunk mar két hete.

Muszka: Pin huszir, sokd még mi odaérsz?

Huszdr: Ha mindig ‘lyen veszett tempdban
rohanunk, akkor j6vé Lkardcsonyra tdn hazaériink !

Myszka: Minek olyan sokat alini itt?

Huszdr: Ugylatszik itt felejtettek benniinket

Muszka Nagy sticié, hogy sokdig itt alini®

Huszdr: A j6 fene tudja nagy-e vagy kicsi.
Ha tudndm hol vagyunk, gvalog is haza talilnék.
Csakliogy mellékvagdnyra toitak az allomastél fél-
kilométerre, oszt itt hagyott a fétransport a faképnél,

Muszka: Faképnil? Hun van fakip?

Huszdr: A bolond muszka fejedbe. Itt hagytak,
mint szent Pal az oldjokat, no!

Muszka: Aha! O 4! Rumuny

Huszdr: Az, — essen b:1éjiik a kérsag.

Muszka: Pin Szentpal volt rumuny o'dalba és
otthagvta,

Huszdr: N6, — nem beszélek veled, amig meg
nem tanulsz magyvarul. liven buta nmiuszkdit biznak
rdm, aki még magvarul se tud. Mindlunk minden
esopp gverek beszél magvarul. (sziney Aztin hum
csiptek meg, vagyis hun csiniltad a bozse mojt?
(feltartja két karjit megadisra).

Muszka: Nye, nye bozse moj. En megszokte !

Huszdr: Fene a girhes képedet megszGktél?

Muszka: Megszdkte! Szerelmes volta.

Huszdr: Ugy.! Hit nem smakkolt a jé magyar
kenyér? Egy cifra oroszlinyért itt hagytad vona,
ezt az aldott szép magyar fdldet!

Muszka: Nem érteni pan huszir. Nem Magyar-
bul szokte oda! Russzibul szbkte ide vissza!
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Huszdr: Atsz8ktél mi hozzink 2 )

Muszka: Nye atszekté] — visszaszekte! Volta
mar iélkét esztendeje itten Magyar-osztrakba.

Huszdr : (oldalbabki) Magyarorszdg-e! Nem Ma-
gvarosztrak !

Muszka: Da, da \Iag)alosztrak Mondok. Nye
lenni j6 labad. Kicsiri-csire- cseri roppant vagyoni.

Huszdr: Roppant nagy szamdr vagy — latom.

Muszka: Nye csereroppant.

Huszdr: Csererokkant vagy! Oszt hazavittek
De visszasz0ktél.

Muszka: (rshéguey De visszaszektél.
lenni gvenveri magyar linkaba.

Huszir: A' man mas! Akkor derék gyerck

vagy muszka. Hogy hivnak?

Muszka: Afagrekonikoff Stepanovics Nikolaj.

Huszdr: lmegrol:onjodxﬁe nézi) Ttyd, a
jit a mevednek! Ez mind te vagy? ki se’nézné az
ember, egy ekkora kis gubicsbél ! Hat (utinozni akarja
a nevét, aztin nagy sohajtisra elmondja, hogy) kedves Mafla-
bikacsek Petanovics Vampetics, bizony, aki egyszer
egv szép magvar ldnyon felejtette a szemit, az
visszaszOkik a vildgvégirdi is. Aztin nagyon szép a
babad?

Muszka: Ajaj, nagvon czip!

Huszdir: Barna? Széke?

Muszka : (elragadtatiss:l) Piros !

Huszdr: A fenét?! (kip egyet) Piros magyarldny
no az ritkasdg! Aztan, hoyy hivjdk, azt a szép ma

Szerelmes

gvar idnyt?
Muszka: Griinhut Rebeka

magyvar dilatpolgdr!

' Haboru utdn leszek

Huszdr: No hat fene a gusztusodba DPetdnovics
Samu! Akkor hdt esak aludj és d'modozz lzsdk szép
ledavardl.

(sziinet)
Muszka : Nve ¢hes lenni pin huszdr?
Huszdr: A még nem voéma baj, de a lovaim

Lizony megénliitek mdin,

Muszka : Megvek én hozni Iénak ablakot.

Huszdr: Inkibb tin egv kis szénat rekviral.
nal valahol, mint ablakot. De ha egy kis [iistdlt
oldalas is keril a koérmdd ald, hit ott ne felejt:d
azt se' Pized van.e rd?

Muszka : Pized nincsed ra.

Huszdr: Akkor j6 van, Eredj Isten hirivel! D:
aztin takaroddra visszakeriilj.

Muszka: Haha. Nyincs takaradattadra itt.

Huszar: J6 lesz meg mnem szOkni, hanem ha-
marosan visszatakarodni a nyiistjit nekj!

Muszka: Narodni Nyiistyi, dd-da!

Huszdr: Az, az D4ddt kapsz, ha nem szeded a
Jabadat!

Muszka: Nyem sz3kni el én, ob, nyem lenni

bolond ! (elsdntikdl)

a mindenszent-,

M8 9 ® e s e e gie e 8 e v 0 e 8 4 s 0

Huszdr: (egyediil) Hej, de j6 dolga van ennek a
vildgvindoranak! E man tilalt uj hazit! (nagyon td-
voli harangszs) Einye, de ismerGsen sz6l ez a harang.
Akkurdt, mint a kisréti narangnak a szava. Vajion
hol lehetiink most, kdzel-e, mmessze-e a falunktdl .
(felnéz az égre) Pedig a gdncdl rudja ippen ugy 4ll,
mintha a nagy eperfink alatt heverészve nézném.
(DanoIm kezd, vagy pedig tetszés szerint valamiféle Imngueren-
Tdtszik egy notdt.)

(Néta utdn, hakter hozza vissza a muszkdt, akinél nagy
kéteg széna, meyx egy ménkii hosszii kotbdsz van.)

Bakter: Majd megtudom mindgyir, te férges,
hogy igazat bLeszélsz-e? (meglitia a huszirt) Adjon Isten
joestét!

Huszdr: J6 estét d'lam hivatalnok ur! No
Griinhut méan elcsiptek ?

Bakter: Magihoz tartozik ez a muszka?

Huszdr: Tartozik a nyavaiyahoz, én csak vigya-
zok rd.

Bakter: No jdl vigyadz rd kend Lopott a fické !

Huszdr: Azért muszka, hogy lopjon. Uket ugy
képezik ki. A tdbornokaik is lopnak, hdt a rossz
péida ragados.

Muszka: Nye lopta, rekiird'ta csak!

Bakter: Csakhogy minda'unk nem erény am a
lopds, mint {indluk odahaza. Hat ha kend 6rzi ezt
a fattyut, akkor most biintesse is meg,

Huszdr: (rimordul a muszkira) Hogy mertél lopni,
te cudar gazember: Add ide rdgtdén azt a szénat!
(elveszi iGle és rogton bedobja a kocsi belsejébe, honnan vidim
lonyerités hallik) 1gy-¢: Hat még mit loptal!

Muszka: (a hosszu kolbiszra mutat) Reklirdlta még,
centiméter !

Huszdr: ‘I'tvii, a ragyvogdjit ekkora kolbaszt
loptal! (bicskijit veszi els) ROgton agyonszurlak! (Ellmp-
ia téle a kolbdszt és joiziien falatozni ltezdl)

Bakter: De man a kolbidszomat csak ne igen
fogvasztgassa kend, hanem adja vissza.

Huszdr. Csend! Az le van foglalva porhusz
deicktinek. (folyton eszi) Hadt te orgyiikos elloped a
szegény ember kenyerit a szdjdbui? Hat mit csindl-
jak most veled, agyvonlgjjelek, te, azt a rossz ke-
resztapidat!

Bakter : (megrékingsdve) Ne bantsa inkabb ezt a
szerencsétlent, csak a kolbaszt adja visszu!

Huszdr: Mindgyar visszakapja kend (folyton eszi)
Csak sorjdba! E!Gbb a széndval végezziink !

Bakter : kétségbeesve) Mar vagy egy f[élméter a
kutydknal van a kolbaszbdl!

Huszdr: No Vampetics Izrael, mondhatom ne-
ked, hogy csunya szerzet vagy!' HAét illik lopni?
Nem siil ki a szemed abbul a soviny fejedbiil?

Bakter: Ne bintsa man, hisz eza'att elfogy az
egész kolbasz!
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_ Huszdr: Kend kivinta, hogy megbiintessem,
pedig hit hiboruban nem igen firtatja az ember.
hogy mit, hogyan, honnan vész el, vagy tesz oda!

Bakter: De ménkii, aki eszi azt a hdborut
odaki lehet héboru, de idebe az orszdg kdzepin csak
nincs hiboru. Ki a fene litott min olyat, hogy az
orszig belsejébe hiboru legyen. Hiborut minden
nemzet csak a mds orszdgjdba visel. Huszdr léttire
ennyit tudhatna kend.

huszdr: De hitha koézel esik a harctérhez ez
a hely, akkor ezt, ugy hivjdk, hogy hadtdpkeriilet,
oszt akkor itt is a hdboru szabilyai érvényesek !

Bakter: Messzi van ide a harctér, ez nem tip
kerii et, hiszen alig van egy kis tap a kdrnyéken.
Oszt itt én vagyok a bakter, én vigydzok a szabi-
lyokra.

Huszér En nem tudom, hogy hol milyen ré-
szibe vagyunk az ors7dgnak' Kiilonben mind-
gyar rendbe j6viink. Hat, hol loptad azt a szénit?®

Muszka: Nimet katona vonatbul.

Huszdr: No litja kend a némettil hozta.

Bakter: A nimettiil? Az mds! De azt a hirom
r6f fiistolt kolbaszt nem a némettiil lopta, hanem az
én uri magyvar éléskamrambul!

Huszdr: (esziky Mi a mentséged erre mmnszka?

Muszka: Nyekiink is kell zabalmi!

Huszdr: No bakter uram, mi kifogdsa lehet a
kifogés ellen?

Bakter: Ad kendteknek mendzsit a kincstér.

Huszdr: De ad 4m fenét, mikor itt felejtettek
benniinket, mir masodik hete vesztegeiiink itt, hat
beteg :6val, ennél a nemjé bakterhdznil. Meilékva.
ganyra tolattak, oszt itt hagytak.

Bakter: Mi a csoda! Oszt kend bele nyugszik -

Huszdr: Hit majd keres, akinek sziiksége van
rink. En nekem csak az a befehlem, Logy iljek ide
be, ebbe a bagonyba evvel a ragyissa', oszt vigyem
Bics Megymagra, aztin kapok én is két heti ur-
laubot. Nem mozdulok, amig nem visznek.

Bakter: Oszt azt se tudja kend, hogy hun van?

Huszdr: Még a joé fene is jobban tudjs.

Bakter: Hit MezSszentp6ttondsn !

Huszadr: (torkin akad a felelet) Mezészentpbttdndén'}
Hii az aldéjat! Hisz akkor ide hdrom dra jards
Kisrét.

Bakter: Harom és fél biz a!

Huszdr: Az 4m a kend biitykds ldbaival, de én
megteszem két és fél 6ra alatt, mer én oda valési
vagyok !

Bakter: No ilyet se littam még! Osztin itt
kuksol mér két hete, oszt azt se tudja, hogy a
sziil6faluja kdzelében van?

Huszdr: Biz én nem igen nézegettem kifelé,
hanem a génc3dl rudja nagvon gondolkodisba ejtett
az imént.

Bakter: Hit a goncdlnek jobban hisz kend.
Hiszen ha kitélta véna a képit, olvashatta véna a
tiblat kend, hogy Mez8szentpottond !

Huszdr: Jobban hiszek én a csillagoknak, mint
-az irdsnak ' Hit a Mohi Balintékat tismeri e ki-
gyelmed?
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Bakter: Hat, hogy a csuddba ne lismerném
hészen a komém?

Huszdr: Man az csak az én komdm, mer én
vagyok a kis Joskdnak a keresztapja!

Bakter: Csakhogy két hémapja sziiletett a kis
Annuska, azt meg én tartottam kordsztviz ald. Igy
hit én is komdja lettem!

Huszdr. Héaszen akkor mi rokonyok vagyunk!
Bakter: 1gaz a bizony! Hit adj Isten! (kezelnek)
Huszdr: Uljén le kend!

Bakter : Koszoném.

Muszka: Rokonya, ajaj pan bakter batyuska.

Huszdr: Kuss! Te neked coki! -— Hét aztdn a
Bodndr Marcsat ismeri?

Bakter: A Marcsit? Honne ismerném! Az ii
anyja miatt lettem dllami tisztvisel§, mer a Bodnar-
hoz huzott a szive. El is keriiltem messze a falutél,
most féléve keriiltem vissza eire a tdjékra.

Huszdr: Aztin mit csindl a Marcsa?

Bakter: Virja hiiségesen a huszarjit '

Huszdr: Hogy hijjdk azt a huszart?

Bakter : Bagi Gyurkénak.

Huszdr: No engem is ugy hijnak!

Bakter: Kend az? No fog oriilni a Marcsa.

Huszdr: Fog 4m, de majd csak ha haza me-
hetek.

Bakter: Hiszen itt van két és fél ordnyira.

Huszdr: Nem hagyhatom el a bagonyt!

Bakter: Az am mi, hiszen kead most hévata-
losan van itt. Pedig két hét dta ugyancsak meg-
latogathatta véna a falujat!

Huszdr: Hidba! Kz a katonasig. Hanem ezt a
levelet elvihetné kend a Marcsinak, mer ezt neki
irtam, amig itt strazsdltunk!

Bakter: En nem hagyhatom itt az dllomdsomat.
Hanem azt mondhatom, hogy mnagy marha meldk
ember kend huszdr léttire. 1tt van a szeret§je mel.
Jett két hétig, oszt esak levelet ir néki. Ilyet még
tin egy cibil se tenue:

Muszka: (aki eddig kussolt) En elvinném levelet
goszpodina Mariska faluba.

Huszdr: Hatha addig megindul a bagony?

Muszka: Akior gyalog utina szaladni. Tudsz
én jol szaladni. Gorlicétul szaladta Novogorgevszkig
hénap alatt!

Huszdr: Nohat akkor itt a levéi! De vissza
keriilj ide, mert megnyuzlak!'

Muszka: Ah vissza, vissz
vildg vigirul is!

Bakter: Nem jé lesz ez igy! Haneam ha kend
nem mehet el a bagonyrul, de a bagony odatéved-
het magétul is. Eddig se keresték, hit majd odébb
allitjuk egy kicsit Kisrét felé, (Neki all. tolni kezdi) IgV
nil Gyalog 3 6ra jirds, de vonaton betolom egy éra
alatt is.

Moja Rebekdhoz

(Fiigginy)
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Isten veled Magyaros!

Hareté) 1917. nov. 12,

Konnyvezve bucsuzunk : Isten veled te biiszke, ked-
ves és szép Magyaros'

Amit hetek ota szarnyon tartott a hir, az ma fajo
valora valt,

Itt hagyunk, mert a hontiui kitelesség az cllenséy
atkos foldjére szolit: a mi munkas, harcedzett karjainkra
most mashol lesz sziikség.

Fajdalmas szivvel, nehezen bucsuzunk idled, —
megtorhetetleniil kiépitett allasainktdl, azokrak minden
kényelmcitsl, egyv évi faradhatatlan munkank gyoényéri-
ségeitdl, joléti, humanus és egészségiigyi intézmeényeink-
101 Megyiink

Még egyszer visszatekintiikk read, S a bucsu utolsé
pillanataban emlékiinkbe zarjuk regényes szépségedet.
regényes szépségeiddel minden talpalatnyi fisldedet, me-
ivet nehéz harcokban, piroslé vériink aran visszaszerez-
tink s az ellenség merész szandékaitol hiiséggel ovtunk.
védelmeztiink és véres leckéket adtunic irigyveidnek.

Isten veled te biiszke, kedves és szép Magyaros!
Hiriinket zengd el utédainknak. A  munkaban soha el
nem farado, a tamadasban és védelemben egyarant kivalo
¢s sok gyvoOzelmet, szamtalan elismerést aratott $)-es hon-
védek dicsG nevér harsogd vilagga Idotlen idokig !

Kedves utdd Baijtarsaink ! Szent droksegnek tekint-

£ B T

sétek azt a vonalat, nagyon terhes és remek munkank-
nak gyiimolesét, melyet nektek atadunk. Kincseket kup-
tatok t6liink. A mi nyomdok#inkon haladva, a mi fényes.
példainkbol meritve ne csak megiartsatok. de gyarapitsa-
tok azt ugy, mint mi tettitk volna a jovoben is. Ezzel
vigaszt szereztek banatunkra, mely minden kilences hon-
véd lelkét szallva tartja kiilonosen most, mikor utoljara
mondjuk:

Isten veled te biiszke, szép, kedves Magyaros ! Isten
veled te regényes Uzvolgy ! Isten veled Aklos telep!

Baré Waldbott Frigyes alapit-
vanya. A nemesszivii féur tolesvai foldbirtokos a
haboru kezdete éta sokat tett a jotékonysag szolgalata-
ban. A zemplénmegyei féispanhoz intézett levelében ujabb
bizonysagat szolgaltatja hazafias, érzé szivének, amidon
a harctéren elesettek hatramaradt ozvegyei és arvai ja-
vara 25 ezer koronas adomanyt tesz. Az alapbdl a cs
es kir. 65 ik gyalogezred, a m. kir 10. honvéd gyvalog
czred, vagy egyéb csapattesteknél Zemplénvdrmegyébél
szdrmazo, a kirdlyért és hazdért dicsdséges, hési haldlt
halt elesettek hdtramaradt 6zvegyei €s drvdi lesznek
segélyezve. Miutan Zemplénvarmegyéhil czrediinknél is
sokan teljesitenek harctéri szolgalatot és sok zemplén-
megyei halt hosi halalt czrediink kotelékében — a ne
mes four levélbeli intézkedésc szerint ezrediink ozvegy-
¢s arvaalapjanak is fog jutni

Megsebesiiltek. Andrdsi Istvan homorod-
ieretei Bdlint Istvan keresztvari, Kuzma Gvorgy tilgyes-
hegvi illetdségii 3. szazadbeli honveédek f. €. nov. ho 5.-én

¢s Pala Andras magyarraszlaviczai illetdségii, 10. szazad-
beli honvéd f. é okt. hd 15.-én megschestiltek.

A O O O N M T N N N O R B N B ) L O

TARCA.

seesscee

RACHEL.

Galiciaban, egy erdd szélén lakott leopold az ireg
hazald és leanva: Rachel. Az alacsony szalmafedeles
hazat az erdé hatalmas fai és kokénvbokrai vették koriil,
mintha  valami nagyv  madarfészket rejtegettek volna. A
szalmafedelen bujan tenvészett a moha ¢és a gaz, a le-
sorgo  esoviz  piszkoszoldre festette a falakat. Az erdd
harmoniajaba  olvadt a kis haz, mintha a fakkal egyviitt
nétt volna fel.

Ocska szekerén innet indult utnak dreg hazalo,
hogy a kornyékbeli falvakat bejarja. Megszokta ezt mar
régen, hosszu évtizedeken keresztiil Haja, szakalla hofe-
hér lett, hata meggornvedt. Temetiben asszony, leg
kisebb gvermeke: Rachel nagy leany lett,

Portékaja kapos voli. Mindent arusitott, ami gyer-
meknek, oregnek egvarant kedves volt. Piros pantlika,
szines cukor, batist-kendd, legénvbokréta es sok efféle.
Ertette is a mesterségét, el is fogvott portékaja Ha
megjelent a faluban, tudta mindenki.

— Itt van l.eopold, kéne valamit,
tak ecgvmast a falubeliek, nem kell
pufék lengvel gyermekek

nogat-
arost jarni - A Kkis
fogtak anvjuk szoknvajat es
hizelegtek

— Vegyél piros cukrot mamam, itt van Leopold be

L.eopold pedig buzgén kinalta az aruit:

— Ki beszél itt pénzril, minek nekem pénz  Egv
kis gabona keriil a haznal, no meg a 1vukok is tojnak.

Es igyv Leopold jobban jart. A jambor lengyel gazdi:
szivesebben adott minden mast. csak pénzt nem. A ki
szekér telve lett gabonaval, tojassal, amiket ropogos bharn-
kokka valtoztatott at. A szekérre uj aruk Kertiltek
l.eopold megelégedett - -al sietett kis fészkébe

Nem, ez egyszer nem volt  jokedvii Homlokan
sotét gondok nyomai, alakja még roskadtabb lett. Ami.
kor a temeté mellett hajtott el az asszony sirjara nézett
konnyes, panaszkodo szemekkel. Oithon megkér-
dezte leanyat

Rachel, nem tortént semmi tavollétem alatt —s

homlokon c¢sokolta a kedveskedd leanyt.

Rachel teat készitett atyjanak. I'ejsze csapisai alatt
hasadt a fa, hogy azzal tiizet gyvujthasson. Izmos erds
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Istentiszteletek. Nov. h6 1.én délutin
3 érakor a hadosztaly Katona Otthon mellett 16vG teme
toben istenitisztelettel egybekotitt halotti tinnep volt,
amit Szikszay hadosztalyplébanos tartott. A gyasziinne-
pen az uzvolgyi §sszes alakulatok s az eldretolt iitkozet-
vonat kiildottségileg jelent meg. Ugyanakkor ezrediinknél
Dr. Herodek Ferenc ezredlelkésziink is gyaszistentisz-
teletet tartott és konnyekig meghaté beszédet intézett az
cgybegyiiltekhez a fajdalmas nap, szeretett halottaink és
elhunyt hoseink kegyeletes emlékére, Uj allasunkban
nov. 19.-én volt az elsG istentisztelet, mikor is tovabb:
gy6zelmeinkhez buzgon kértiikk az Isten aldasat és sc-
gitségeét.

Ezredparanesnok urunk vezény-~
1ése. A hadosztalyparancsnoksig Jeszeniczei Jankovich
Ferenc ezredparancsnok urunkat 4 heti szabadsaga idcje
alatt nov. 15.—19.-ig Wienbe a gaztajékoztatd tanfo-
lyamra vezényelte, honnan, illetve szabadsagar6l novem-
ber végén visszatért az ezredhez.

Patkolé kovéesok kitlintetése. A
patkolé kovicsok és 16apolok kitlintetéseibsl f, é. okt.
hé 31.-én 4, illetve 16 drbot osztottak ki ezrediinknél.
Az igényelt, de még hidnyz6 kitiintetések késGbb fognak
kiosztatni.

A harctér és az iratok. Tagadhatatlan,
hogy minél tovabb tart a haboru, annal tébb az irasbel:
teendé. Ma mar ott allunk, hogy a harctéri irodai tigy-
menet csaknem olv mederben folyik, mintha nem a harc-
téren, hanem otthon az aktaszagu tagas irodahelyiségek-
ben dolgoznank. Ezredparancsnoksagunkndl ez év no-
vember végéig mintegy 6000 iigydarabot intéztek el. Ha
azt is szamitjuk, hogyv voltak olvan ligvek, melveknek

végleges elintézéséig csak szaporodtak az ugyanazon ik-
tatd6 szam mellékletei, akkor az iktatd ezen 11 hénap
alatt 30 ezer szamnal is tébbet Glelne fel, Szamitasunk
szerint havonkint atlagosan 5—6 klgrmra tehetd az irat-
tarhoz visszamaradt iratok sulya és haromszor annyira
azok sulya, amelyek tovabbittattak. Vagyis november
végéig koriilbeliil két métermazsat tesz ki az elintézett
tigydarabok sulva. A legforgalmasabb hoénap majus,
augusztus és oktober volt.

Ezrediink hadik8lesdn-jegyzo
tisztje. Az ezredparancsnoksag a VII. hadikoleson-
jegyzés teenddivel Mitské Zoltan 1. zljbeli téhadnagyo:
bizta meg. Ismervén ezrediink tagjainak hazafias aldo-
zatkészségét, erGs a reményiink, hogy a mostani jegyzé-
sek csak feliilmulhatjak a V1. hadikéleson jegyzéseit.

Zaszlésok eldléptetése. Az ezredpa-
rancsnoksag zaszlosokka eliléptette: a f. é. oktober ho
14.-én kelt 270. szamu ezredparancsnoksagi paranccsai
okt 20-aval: Lovassy Andor e. & dénk. Grm. hadaprod-
jeloltet ; a f. é. okt. ho 28.-an kelt 290. sz. ezredparsagi
paranccsal f. é. nov. hé 1.-ével: Matzner Arpad és Ra-
bek Révi Ierenc e. é. Onk. drmestercket: a f. & okt
hé 30.-an kelt 292 szamu ezredparnoksagi parancesal
ugyancsak f. é. nov. ho 1.-ével: Berzeviczy Laszlo e. é.
onk. Grmestert.

Legénységi eldléptetések. Az ezred-
parancsnoksig a f. é okt. hé 26.-an kelt czredparsagi
paranccsal f. é nov. ho 1.-ével elGléptette: Horvdth
Pongrac és Sods Janos 7 szdbeli Grvezetdket tizedesekke.
Szuhi Andras 7. szdbeli honvédet Grvezetéve a f. é
okt. h6 30.-an kelt ezredparsagi paranccsal ugyancsak
nov, ho 1.-ével: Nogle Karoly ezredtisrzsbeli szakaszve-
zetét Ormesterré, Drozaa Andras tizedest szakaszveze-
6vé. Krausz Gyula és Mailach Janos Orvezetéket tize-
desekke, és Kalinovszky Vilmos honvédet drvezetdveé.

W S W 7K P S N TS [ O N N N R S B

N R

g

leany volt, de karcsu mint az erdé dOzikéje Tt nétt fe
az erdoben, mint az erdei vadvirag. Bolcsoje felett erde
madarak és vad méhek zengtek altaté6 muzsikat. Pajtasai
a viragok, a szell6 és az erd0 rengetegje. A viragok
bokoltak neki, a szelld homlokon csokolta s a ncfelejt-
sek a hasonl6 szemekbe mosolyogtak.

Atyja a tedhoz iilt. Osz fejét karjdra tdmasztotta, a
tea paraja koriillengte gondterhes arcat, misztikus alak
zalok rajzolodtak koritte, mintha vészfelhdk volnanak

— Leanyom, a varusban rossz hireket hallottam
haboru lesz. A mozgositast mar elrendelték, batyaidnak:
is elkell menni. Verekedni fogunk az oroszokkal. Az
orosz hatar alig par kilométernyire fekszik ide .. mi lesz
veliink, mi lesz veliink.

Rachel nagy szemeket meresztett atyjara. Csak
annyit tudott, hogy a haboru szornyii valami. Latott
csataképeket, tudta, hogy olik egymast az emberek, mast
nem tudott.

— Es mi lesz veliink atvam® — magaloz térve
elsé meglepetésébal.

Leopold megsiriogatta a szakallat, félelmét nem
akarta gyermeke elott elarulni, megnyugtatélag valaszolt :

— Ne télj Rachel, katoniink nem engedik ide ax
cllenséget és mit is akarnanak ily ireg embertél. Minde-
nemet oda adom, ha Kkell, de téged nem engedlek ban-
tani, megvédelmezlek én imadkozni fogok.

Gyermeki szeretettel csokolta meg Rachel az atyjat
s mint egy remegs madarka simult hozza.

Kitort a haboru. Az oroszok Galicia foldjére 1ép-
tek. Vad kozakok dultak a békés otthonokat, artatlanok
szenvedték kegyetlenkedéseiket.

Leopold menekiilni akart, de mar kési volt, Egyv
Gszi estén goromban zirgettek az ablakun.

—- Hé, ajtot nyiss, ki aldojat vagy ! Kiilonben fol-
dig égetem hazadat s ugy melegszem mellette.

Kozak jarér volt. Prém sapkas szakallas, zord ala-
kok. Lehettek vagy nyolcan. Utjukba esett a kis erdei
fészek. Az oreg tisztaban volt azzal, hogy az éjjeli lato
gatok kozakok.

— Rachel, Rachel, el vagyvunk veszve, itt vannak
ellenségeink, — suttogta a testében reszketé oreg. El
kell bujnod leanyom, nem szabad a szemiik clé kertilni.

Rachel nem ijedt meg. Csodalatos nyugodtsag min-
den mozdulata, szemeiben az clszantsag tlize.
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— mindannyiaé a miszaki szazadhoz tartoznak; a ! é.
nov. hé 4.-én kelt 297. sz. ezredparsagi paranccsal f. é.
nov. ho 11.-ével: Tarsoly Péter, Zdimbory Gyirgy és
Rohlicsek Istvan ezredtirzsbeli honvédeket OrvezetSkké.

Léverseny a fronton. Nov. 3-in a
hadosztalynal nagy érdekl3dés és siker mellett ,,Huber-
tus lovaglas*® tartatott. A lovaglas tivolsaga 35 kimben
volt megallapitva 6t konnyii akaddllyal és koriilbeliil 250
méteres kifutoval. Az clsé dijat — cgy értékes eziist
cigaretta tarcat — Madrkus alezredes, a hadosztaly vezér-
kari fondke nyerte el. A versenyen megjeientek: Livndi
Hadfy Imre hadtestparancsnok es Doberdoi Breit Jozsef
hadosztalyparancsnok. kik mindveégig élénk érdeklidéssel
kisérték a verseny lefolvasat. Verseny utan a hadosztaly-
lovassagnal vadészreggeli  volt, mikor is a gydztescket
melegen iidvozoltek. A verseny  sikere mellett bizonyit
az az clismerés is, amely a hadosztalyparancsban jelent
meg és igv hangzik: A hadosztalynal a nov. 3.-an
megtartott Hubertus napi vadaszlovaglasnak a mai viszo-
nyokhoz mért koriiltekintd - rendezéseért  és a jelen volt
hadtestparancsnok ur 6 nagymeliosaga teljes megelége-
Jdését kiérdemelt, sikeriilt  keresztiilviteleért elsGsorban a
hadosztalylovassag parancsnokanalk, valamint dsszes tiszt-
jeinek. nembiilonben alisztjeinek és huszarjainak elisme-
réssel parosult kaszonetemet fejezem ki.  Kiilonos oro-
momet nyilvanitom tovabba a felett. hogy a lovas sport
fejlesztésénck a jelen hadjarat folvaman is tibbszor ta-
pasztalt fontossaga a lovasitottak és a lovas csapatok
harctéri tevékenysegére és miikodésére nézve, a had-
osztalyparancsnoksag tisztjei és altisztjei részérdl ilv szépen
sikeriilt lovas iinnepély keretében jutott kifejezésre.'*

Eljegyzések. Schreiber Jinos Y. honv. gy,
czredbeli szazados, ezredparancsnoksagunk segédtisztje
okt. ho 21-én, szabadsagatartama alatt Budapesten elje-
gyezte Démotér Bella urleanyt, Domotor Pal  fovarosi
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fels6ipariskolai igazgaté nagymiiveltségii és kedves lea-
nyat. Ezen orvendetes hiriinkkel kapcsolatban azok fényes
gardajahoz csatlakozunk, akik a boldog jegyescket sze-
rencsekivanataikkal elhalmoztak és mély tisztelettel td-
vozoljiiik ugy az oromsziiloket, mint a jegyespart azon
dszinte kivanatainkkal, hogy a Mindenhaté bdséges alda-
saval, soha meg nem sziinj igazi boldogsaggal koszo-
tuzza életiik minden pillanatat. — Hradil Karoly szkv,
ezredfényképésziink nov. ho 4-én Hermann Irmuskéval
Rozsnyon jegyet valtott, Haromszoros éljennel és legben-
siibb kivanatainkkal osztozunk oromiikben.

A hadi segély felemelése. )\lint érte-
siiliink. a hadisegélyjavaslaton hetek ota dolgoznak a
pénziigyi és honvédelmi miniszteriumok kikiildottei. A
bizottsagnak igen sok nehézséggel kell megkiizdenie.
Nem a hadisegély isszegenek meghatarozasa okoz gon-
dot, mert hisz ebben mar teljes megallapodas tortént a
képviselohaz pénziigyi bizottsagaban. A lapok kozolték
s a segélyck Osszegét. A nchézséget annak a szervezet
nek a kiépitése okozza, amely a segélyigénv megallapi-
1asa és a scegély megvonasa folott donteni hivatva lesz.
A segélyezés mai rendszere megvaltozik. A jegy:( sze-
repét bizottsag veszi at A reform a mai rendszert telje-
sen felforgatja. Természetes tehat. hogy meg kell gon-
Jolni a hadisegélyrendelet minden egyes szavat A rendelet
tervezete elkésziilt mar. Ez azonban nem végleges szivey.
Naprol-napra valtoztatnak rajta és a megkeresett hatdsagok
feleletei is ujabb potlasokat tesznek sziikségessé Akar
mily sok is a nehézség, a fronton vérzi katonak csaladjai
nem varhatnak sokaig a segélyre Reméljiik, hogy a sok
aehézséget lekiizdjiilk még ebhen az évben és ujévre
minden arra jogosult megkapja a felemelt hadi<egélyt.

A hadtestparancsnok ur kiszd-
nete. Livnoi Hadfy Imre hadtestparancsnok ur Gnagy-
méltésaga az ezrednek a Zita korhazban felallitando

— Nem, atyam én nem félek, én védelmezni akar-
lak, én szembe szallok barkivel. Karjaim erisek, a szi-
vem bator és ha kell nézd e kést tavaly két far-
kas tamadt meg, és mégis itt vagyok. Engem ne félts,
téged féltelek, téged atvam.

Rachel magahoz szoritotta remegé atyvjat s csokja-
ival horitotta Gsz fejet.

— Gyermekem rejtsd el magad a pincébe, atyad
kér erre, siess!

A leany eltlint a pincében. amely a szobabol egy
csapoajton vezetewt be. Az dreg némileg leplezte az ajtot.
Rongy darabokat, szenetet rakott ra. Epen, hogy ideje
volt, mert a lovaikat clhelyezé kozakok visszatértek az
istallobol

— Heé, az aldojat, még mindig zarv:
ezért meglakolsz kutya'

— Nvitom mar, nyitom ; mit parancsolnak az urak

A te vagy az zsidé? Hol a pigam, hogy le szur-
jalak, miért varakoztattad meg a car biiszkeségeit ?

— Kegyelem, kegvelem uraim! Uljetck le nalam,
Latom pihenére van sziikségetek. Enni- inni valot adok,
mindennel jol tartlak, csak hagyjatok békén

ajté, no

A kozakok az asztal koré liltek. Spiritusszal telt
ivegeket raktak maguk elé. Hideg, kegyetlen szavakkal
beszéltek a reszket( oOreggel.

Hé vénség, éhesek vagvunk, van e sok toja-
sod: Inni valonk mar csak volna, enni is kéne,
l.eopold elGkeritett egy szakajto tojast, A kozakok
tiizet raktak s nemsokara egy nagy labasban pirult a
“‘ntotta

A rantotta evést a szeszivas elozte meg. leopold-
nak veliitk kellett tarta  hiaba konyorgott, hogy nem
birja a szeszt, de ez mit sem hasznalt. Minduntalan le-
szurassal fenyegették.

Rachel szivszorongva hallgatta ¢ szavakat s iszo-
nyatos perceket élt at a sitét pincében. Mar, mar atyja
segitségére akart sictni.

A részeg kozakok mindinkabb  brutalisabbakka
kezdtek valni. Pokoli ditleteket eszeltek ki. Leopoldnak
tancolni kellett. Tipegett-topogott szegény dreg, de a ko-
zdkok ezzel nem elégedick meg. Az egyik kozak felug-
rik s eltancolja az orvényforgasu kozaktancot, kivetelve
az Oregtél hogy csindlja utana. Majd mas kegyetlensé-
get eszelnek ki: Leopoldnak féllabon kell allni. Az egyik
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hadtestagyra kiildott gazdag adomanyaért koszonetét s Kabaré est Sztropkon. Tuddsiténk irja,
elismerését fejezte ki.” Ezrediink a fenti célra 3948 K 81 hogy a sztropkdi ifjusag nov. h6 3.-an igen sikeriilt ka-
fillért gyujtott. barét rendezett a magyar hdsck Ozvegy- és arva alapja

Az ezred Bzvegy~ és arva alapjd- jaw}&i‘a, melynek jovedelmébsl a mi alapunkat is g,y:jlra~
nak ndvekedése. Legutobbi kimutatasunk ota pitani fogjak. A 8 szambdél allo valtozatosan (sszeallitott
a kovetkezG adomanyokkal gyarapitottak nemes alapun- misor szerint Weinhold Janos ezrediinknél szolgalt 6r-

kat: Herédy orv. 5 K, a 4. szd legénysége 20 K, Bos-

© : : mester az ,Attak“ cimii aktualis tréfaban szerepelt, mig
nyak Jozsef 10 K. Font Jakab hadnagy 5 K, 9 es hon-

védek veres fiizetébol 2 K, Aklosi Altisati Kuglizo 86 ankovies Béla a 39 honv. tb. tarackos’ ezred gaed
K 56 f. A fényképészet szept. havi jovedelme 1711 K hivatalahoz beosztott I. oszt szamvivé altiszt — ki alkkor
50 f, Ezredtorzs Asztaltarsasag 79 K 60 f, Karoly csa- szbaadsagon volt — hegedii jatékaval és humoros elG-
patkereszt emlékére ezredtorzs 80 K, jelenté lovasok 6 K adasaval jarult az est sikeréhez.

30 f, ezredsegély 30 K, miszaki szazad 23 K, ezred- L
worzstelcfonistak 49 K, Nemes hdngy 10 K, fényképészet Isa"‘_gmegl“‘t‘_lfoz‘" ‘Telkes Imre zaszlos
oktober havi jovedelme 12490 K 50 f 2. szd legénysége az 1915. évi nov, ho elsejei (rangszam: 12264) Borsy
50 K, Dégy Odon thdgy 10 K, ezredfirdé 205 K, Il Béla zaszlos az 1915. évi nov. ho elsejei, (rangszam

zlj-vonat 83 K 20 f, L zlj 70 K. Az eddigi gytijtés ered- 126629) Ehrenreich Adoif zaszlos az 1917. évi nov. ho
ménye 59918 K 56 f.

elsejei (rangszam 3408) és Neubert Balint zaszlos az

Kédroly csapat-keresztek kiosz- 1915. évi nov. ho elsejei (rangszam 1703) rangot nyerte.
tdsa. Ezredparancsnoksagunk f. é. okt ho 20.an osz- Tovabbszolgdlé ormester. Takaics
otta ki a Karolycsapat-kereszteket. Az alosztalyparancs- Andras a 39. honv. hadosztaly tavbeszéld osztagahoz
nokok iinnepélyes és lelkesité szavak kiséretében tiizték beosztott s ezrediink allomanyiba tartozd Grmestert. va-

lamint Firtko Jozsef 111, zljtérzsbeli szakaszvezetGr f. é.
november hé 1.-ével a tovabbszolgalo altisztek csoport-
jaba. felvették.

Tiseztl kitilntetések, A legfelsé dicséri
elismerés a kardok egvidejii adomanyozasa mellett tud-
Beosztott szadmvivd, idamffy Istvan a tul adatoit Zekdny Zoltan és Pdkh Karoly hadnagynalk.

fel honvédeik mellére ezt a szép és nem mindennapi
kittintetést, melynek értékét noveli az is, hogy a rang-
fokozatnélkiili — miutan 3 havi rajvonalszolgélatat iga-
zolta — ép ugy viseli, mint a legmagasabb parancsnok.

Il. z)j gazdasagi hivatalanak fGszamvivije a harctérril A legfelsé dicsérG elismerés ujolag tudtul adatott a kar-
Kassara athelyeztetvén, a fészamvivGi teendSk végzésé- dok egyidejii adomanyozisa mellett: Molnar Jozsef had-
vel mas, rangban idGsebb szamvivét biztak meg s az nagynak és dr. /zsdk Ede népt. fGorvos, ezredorvos
igy megiiresedett szamvivsi hely betoltésére a potzaszlo- fénoknek. Az arany érdemkereszt adomanyoztatott Meh-
aljtol Saar Nandor I oszt. szamvivd altisztet kiildték ki, ringer Nandor egészségligyi zaszlosnak.
részeg kozak kardja hegyét az Oreg billené oldalahoz — Ulj leés igyalszép zsido leany, hé, toltsetek neki !
tartja. Keserves veritékek hullanak homlokara. Ajka eitor- Rachel iigyet sem vetett e beszédekre, elajult aty-
zulva imakat mormol : Adonaj, Adonaj. . javal foglalatoskodott.
Az egyik kozak ndi ruhadarabokat fedez fel. Biisz- — Hallod e leany, iilj ide mellém, nem lesz ban-
kén lobogtatja Kachel szoknyajat. A tobbiek arcan allati tédasa atyadnak, én mondom ezt neked, Roloff Ivan a
vigyorgas jelenik meg. Leopoldot megragadjak. homloka- car kozakkaplarja.
hoz szoritott revolver mellett vallatni kezdik. Rachel felemelkedik s mint valami bosszualld dé-
Az Oreg tagadni probal. Homlokan kidagadtak az mon villamlé szemekkel a kozakok elé all:
erek, azon gondolatra, hogy lednya a kozakok prédaja — Ti a car katonai vagytok® A car nem jogosi-
lesz. Nem, ezt nem birta tovabb. Szemei elhomalyosod- tott fel beneteket arra, hogy békés embereket gyilkolja-
1ak, oOntudatat vesztve a foldre zuhant. tok. Tavozzatok s ha itt akartok maradni viseljétek ma-
Rachel fellokte a pince ajtdt, atyjat élettlendil latva gatokat emberekhez méltéan.
a f6ldon, éles sikoly hagyta el ajkait. Félre lokte az — Ejnye kis madaram, de haragos vagy. Most
utjéban 4llo kozdkokat s atyjahoz rohant, ébreszgette, haboru van s ti ellenségek vagytok. Haboruban min-
csdkolgatta. den szabad.
A kozakokat mintha par pillanatra meghatotta volna — Nos és mit kivantok tolem :
e jelenet, de csakhamar kedveskedni akaré hangon szoltak : A kozakok durvan nevettek.
— Ez miér igen. Ide pottyan kozibénk egy szép — Mit kivannank toled, mint csékjaidat, lelése-
leAny. Ma nagyszerii napunk van. Nézzétek mily pom- det, —- szeretni akarunk.
pés no. A A leany szemei szikrat hanytak, kiilsnds fény lobo-
achel termetén. A o . .
lebomﬁ)t:( (;zzéél;(c;k h:;zier:i ‘t,:l? %:{glguérzéki lobot vetettek gott benniik. Biiszkén felegyenesedett, kezeiben a kés

s prédajuk biztos tudatdban hizelgé hangon szdlottak : pengéje csillogott.



3 o vissens. KILENCES HONVEDEK

1917

PRI N T S T T T TN T T WO T T O T TN O SO MO N T W T MU MW X}

e e e e s Vi .

Szabadsdgon voltak. Oktdber kizepe
tajatol december 10 ig terjeds idoben a kovetkezo tisztek,
wjeloltek es e é. Onkéntesek élveztek rovid szabadsa-
aot: Martinka Jozsef, Klekner Géza, Papolezi Zsigmond
hdgvok, Gontér Gyula, Heffner Ferenc zaszlosok, Stofio
Nandor, Molnar Jozsef, Matuscsak Emil hdngyok, dr.
~.ak Ede ezredorvosfonok, Mitsko Zoltan fGhdngy, ‘Tel-
xes Imre, Horvath Géza, Junger Gy6z06, Markovics Zol-
Dan Vince, Barts Pal, Barna Lajos, Nagy lajos
ndngyok, Cserne®ky Béla fohdngy, Bokor Arpad hdngy,
Gorombey Andor fohdngy, Martini Robert Grnagy, Lorencz
Frigves hdngy, Balint Lajos zls, Hexner Miksa, Lépes
Istvan és Szakacs Pal e.  Onk. ormestereki,
Tédncmulatsag a fronton. November
P2 iki koltozkodésiinkkor Keézdil kizséghe az ezred
miiszaki sz zada eért be clsonek, ahol harmadnap reg-
gelig pihendt tartoit. A jokedvii u aszok ezen alkalom-
mal egyik  gazdaember udvaran, az ottani leanyok és
menvecskék mérhetetlen Gramere  rogtonzott  tancmulat
sigot rendeztek A tancra vagyodo honvédek Fejes 6r-
mester  veretesevel mar a  déleioui  drakban  katonas
rendben, az Gsz ttolso viragjaival feldiszitve dalos kedv
vel bejartak a falut, hogy a tanckedveld fiatalsagot ossze
toborozzak. Mondanom sem kell; hogy a 6 Crakor kez-

dodo tanemulatsag — melynek rendezésevel s a feliigye-
iettel Miklos torzsdrmester voit megbizva — nagy  lato

gatottsagnak  orvendett s a Y-es honvédek ugyanc ak
kiittek magukert A talp ala valor Kurely tizedes mint
primas ket zeneerté bajtarsaval huzta A mulatsag esie
i1 orakor ¢ért véget, mikor is mindenki egy felejthetetlen
est emlékevel tert nyugalomra,

Az ezred muzeuma gyarapszik,
Ujabban ismet 4 lada  erdekesnél érdekesebb targvakat
szaliitotiunk a patzaszloalj parancsnoksaghoz czredmu-
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— Azt nem Roloff Ivan! AKi hozzam nyul, Isten
legven neki irgalmas

Roloff Ivan az asztalra csapott s szinte tivoliotte s

— Akarlak, érted, akariak és crovel karjaimba iiltetlek,

Feiallott, hogy a leanyt megfogja. Abban a pilla-

than  cillant a penge s a kozak hangtalanul teriilt el
oldon.

A tibbick szeszes {Ovel sz nélkiil percekig bamul
tak ¢ jelenetet. A leany ca meg se rezzent, kihjvo
al mint egy bosszualld istennd allott mozdulat-
lar - Neni osend allott by amit csak a kozak horgése

zakitorn De mi Ki zirgeti az ablakot

RBos “iemek Vagy esak  hallucinacio : Hah,

recseg ajtd, taszitjak Kiviilrol, Ki kiildte e segitséger,
atya imajn - Avagy a sors kiszamithatatlan esélye :

Szuronyt szegezve all jaririink a lefegyvverzert 'ko-
zakok mellett. Rachel sirva ébreszgeti elalélt atvjar, ami
sikeriil is. Amig atyja halat rebeg az Istennek, Rachel
esokjaival boritja el megmentdjénck, az ifju hadnagynak
kezcit.

!‘;’l:ul‘sﬂ”_‘.:
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tizedes,

zeumunk részére. Ezek a miivészi értékkel bird targyak
honvédeink bamulatos kéziigyességét, finom izlését és a
szép iranti fogékonysagat dicsérik Muzeumunknak 6rék
becsét fogja képezni az a szamos harctéri felvétel, melyek
hadifényképészeink altal késziiltek. Hradil Karoly szkv.
most végzi be a legérdekesebb felvételek nagyitasat,
melyekhez Kozsar Gy&zG szkv. csinos kereteket készitett
a harctér évszazados fainak anyagabol. Uj allisunkban
csak szaporitani fogjuk muzeumunknak mar eddig is
nagy szamu kiallitasi targyait s gy annak idején lesz
miben gyonydrkodnie és lesz mit ¢ odalnia az érdekl6do
k6zonségnek,

Tiszti kinevezések. A f. ¢ 52. sz
Rendeleti Kézl6ny-nyel U csaszari és apos-
toli kiralyi Felsége legkegyelmesebben ki-
nevezni méltéztatott : Alezredessé: Neurihrer
Laszlé drnagyot, az I. zlj. parancsnokat. —
Szdzadossd: Schreiber Ferenc féhadnagyot,
a miiszaki szazad parancsnokat. (Rangszam
22.) — Féhadnaggyd: Klekner Géza hadna-
gyot, az | géppuskas szdzad parancsnokat
(rangszam 288) és Stofké Nandor hadnagyot,
az ezred telefontisztjét, (rangszam 330). —
Hadnaggyd : Gerecz Sandor zaszlost, (rang-
szam 62), Roth Odon zaszlést, (rangszam
1192. 3), Telkes Imre zaszlost, (rangszam
1226 4.), Borsi Béla zaszlost (rangszam 1266 29),
Neubert Béla zaszlost, (rangszam 1703.),
Menczer Sandor zaszlost, (rangszam 3159.)
és Richnovszki Gyula zaszlést, (rangszam
1002, 10). — Mindannyiuknak &szinte sziv-
bdl gratulalunk kineveztetésiik alkalmabol
és Isten bdséges aldasat kivanjuk tovabbi
mitk6désiikhoz.

Kavédesonyli tiszti veszteségeink.
A negvedik karacsonyt tiltjiik a harctéren. Az elsé ka
racsony nagy veszteségekkel kosziontoit reank, a masodik
kardcsonyt minden veszteség nélkiil toltotiik, a tavalyi
karacsonykor pedig Kisebb vessteségeink voltak. 1914,
karacsonyan a tisztekben kovetkez vueszteség érte ezre-
diinket : Pésch Rezsé fhdgy megsebesiiit, (mint szazados
1916, junius 13 an fogsagba jutott) Chodasz GGéza hdgy,
Haraszti  Miklos zaszlos eltiint, Vécsey Elemér szds,
Gereez Kalman hdgy, Kozmary Elemér fGhadn. fogsagba
jutott, Cserta Jinos hdgy, Ladomérszky Jozsef zaszlos,
Schmidt Miklés zls, Valent Istvan zls eltiint, 1916. kara-
csonvan pedig Tarczaly Arpad szds, Paulinyi Géza thdgy,
Ribar Ferenc hdgy. Zwicker Elemér és Szentivanyi Mihaly
zaszlosok fogsagba keriiltek.

Lapunk fejrajza. A mostani szamtol kezdve
lapunk fejrajzzal fog megjelenni, amit Byssz Rébert hdgy
ugy a mi, mint a Szepesi Lapok Kitiiné munkatérsa
keészitett. A mai szamban kozolt érdekes Karikaturak is
az ( miivészi kezét dicsérik, melyekbil azutan minden
szamban elhelyeziink néhanyat, Azokat hésibb az ezred
Ozvegy- ée drvaalap kezelGsége alapunk novelésére egy
albumban {sszegyiijtve kiilon is ki fogja adni. Az érdekes-
karikaturak folytatasara felhivjuk olvaséink szives figyelmét.-
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Karacsonyi fohaszkodas.
Irta Jaszay Horvdth Elemér.

Isten, ki latod mind a mennyben,

Kik itt szenvednek és szeretnek,

Mert minden porszem s minden ember
Egy él6 része nagy miivednek ;
Esztenddnk néked egy lehellet,

Bar tenger vér és konny az ara, —
Ki iinnepet sem tlinnepelhet:

Tekints a fazo katonara.

Kereng korétted kis vilagunk.

Te vagy roppant kézponti napja,
Fenyéfa-agunk, gyongyviragunk
Csopp létét Eletedbél kapija.
Szlavnak, germannak és magyarnak
Lelke lelked arnyéka: — para.

Kik 6lnek és élni akarnak:

Tekints a fazo katonara.

Oh ne kivand so6tétre vetni,
Meleg szemed télik ne vedd el!
Hisz ugy szeretne mind szeretni
S ugy meg van verve gyiil6lettel.
De ma este mind sirva gondol
Sziils honara, otthonara.

Vess néki részt az irgalombol
Tekints a fazo katonara.

Nézd, ott a gyuléletnek arka,
Jaj, mennyi konnyel, vérrel épiil
S nem hull reaja egy sugarka
Karacsonyfak fénytengerébiil
Boritsd folébe szent palastod:
kg csillagfényes boltjat mara

S kis 6romét felgyulni lasd ott:
Tekints a fazé katonara.

Csillag-gyertya gyujtatlan gyuljon
Karacsonyfajan a mennyeknek,
Sotétség atka mulva muljon
Roptén sugaros seregeknek.
Ragyogjon tiindoklén az éjben
Régi- szerelmek égi vara

S ki lakozol nem hunyé fényben :
Tekints a fazo katonara

Isten, ki egy fiad bocsijtad,
Engesztel6jét a haragnak,

Uzd el az atkot, mely homalyt ad,
Deritsd deriijét sugaraknak.
Kegyelmedet kinlédva esdjiik

A satoros tabor-tanyakra.

Kiknek nincsen karacsonyestjiik:
Gondolj a szenvedd anyakra.

Apfelbaum
Adolf 1al6,

ékszeriizlete és ora-
s Javitomiihelye. ::
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harctérrdl jon, ne
mulassza el az

igloéi
mozit

meglatogatni.

sKilences =
& honveédek*

Versek a taborbél.

A 100 oldalas verses fiizet ara 1 korona.

A tiszta jovedelem az ezred Ozvegy- és arva-
alapjat gyarapitja.

Megrendelheté a ,Kilences Honvédek" tabori

ujsag szerkesztGsége- és kiadohivatalanal.

. Tabori posta 428. Az Osszeg bekiildése
ellenében barkinek azonnal megkiildjiik.
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